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Uvod

Zenska prechylena piijmeni maji v ¢eském jazykovém systému dlouhou tradici a
jsou jeho nedilnou soucasti. V né€kolika poslednich letech se vSak od prechylovani
piijmeni v nékterych piipadech ustupuje a zeny pii uzavirani snatku rad€ji do
matri¢niho zépisu nechéavaji své jméno zanést v nepiechylené podobé. Moznost zapsat
své piijmeni v nepfechylené podobé maji zeny od ledna roku 2001, kdy vstoupil v
platnost zakon 301/2000 Sb., o matrikach, jménu a pfijemni.1 Tento rozsifujici se
fenomén se stal pfedmétem diskuzi jak odbornych, tak i neodbornych. Tématu, jak
prechylovat, se vénuje napiiklad M. Knappova ve své knize ,,Nase a cizi pfijmeni v
soucCasné Cesting™, kterd se zaroven stala hlavni praci na toto téma na naSem uzemi.
Otazka, jak pfistupovat k nepfechylenym piijmenim a jak s nimi nakladat, se stala

tématem pro lingvisty 1 pro laickou vefejnost.

Nézory na pirechylovani at uz pfijmeni, ¢i obecnych jmen se zvlasté
Vv poslednich né&kolika letech rlizni. S tvrzenim, Ze ptechylovani je pfirozenou soucasti
jazykového systému, uz nemuzeme nakladat s takovou jistotou, sjakou jsme jesté
v nedavné minulosti mohli. Je tomu pravé z toho divodu, Zze spole¢nost nebo alespon

jeji urcita ¢ast se s timto tvrzenim neztotoznuje.

Pro upfesnéni, jak z pohledu jazykového systému s piechylovanim nakladat,
muzeme nahlédnout do Internetové jazykové piirucky (sekce ,,Prechylovani®) ¢i do jiz
zminéné knihy M. Knappové.? ® V t&chto pramenech se viak dozvime pouze o
formalnich aspektech tohoto jazykového jevu. Relevantnich zdroji, které by se

zabyvaly pravé nazory a navrhy, jak s pfechylovanim zachazet, neni mnoho.

To, ze ptechylovani je pfirozenou soucasti jazykového systému, bylo jistotou,
ktera je dnes podrobovéna diskuzi. Uzce to souvisi s historickym a sou¢asnym vyvojem
spolecnosti. A€ je prokazano, ze role zeny a muZe v jazyce je rozdilnd a uZivani jazyka

se u obou pohlavi lisi, stale Casteji se objevuji nazory zadajici reformu jazyka, kterd by

! Viz 4. Vyjadieni matri¢niho Ufadu.

> USTAV PRO JAZYK CESKY AKADEMIE VED CR. Pfechylovdni. [online]. Internetova jazykova pfirucka.
mpro © 2008-2016 Jazykova poradna UJC AV CR, v. v. i. [cit. 20.6.2016].

> KNAPPOVA, Miloslava. Nase a cizi prijmeni v soucasné cestiné. 2002. Str.: 34—45.
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vymytila ,,udajny* jazykovy sexismus.” Za priklad t&chto snah ovlivnit vztah muZe a
zeny, nejen v lingvistickém prostfedi, mizeme povazovat vznik tzv. gender studies,
které se zabyvaji pravé postavenim zen a muzi, odtud také miizeme Cerpat riizné nazory

na téma piechylovani.

Dal$im smérem tuzce souvisejicim pravé s gender studies je feministicka
lingvistika, kterd by se také mohla ¢astecné povazovat za soucédst tohoto oboru.
Pivodné se jednalo o smér rozSifujici se v zahrani¢i od 70. let dvacatého stoleti.
V soucasnosti se vSak s feministickou lingvistikou setkavame i v ¢eském lingvistickém

prostiedi.

V oblasti feministické lingvistiky je na nasem tizemi ¢inna napf. Jana Valdrova,
ktera se aktivné zabyva prave problematikou prechylovani v ¢eském jazyce. Jeji snahou
je podporovat nepiechylovani piijmeni a zabyvat se problematikou generického
maskulina. Této problematice se v€nuje mimo jiné ve svych ¢lancich ,,K ceské
genderové lingvistice® nebo ,,Jazykova doporudeni pro &esky jazyk*.’ ® Prave tyto dva
zminéné aspekty jejiho zajmu souviseji s touto praci. Jednostranné nazorové zaméteni
Valdrové a zévislost na tvrzenich jinych autort je ji vSak vytykana napiiklad
Frantiskem DaneSem v &asopise ,,Nase fe¢*, kde reaguje na jeji prvné zminény &lanek.’
Valdrova, na svych internetovych strankach v ¢lanku ,,Pfechylovani pfijmeni“ také
uvadi: Je treba jasné Fici, ze zenska prijmeni bez -ova jsou v cestiné mluvnicky spravnd,
stovky let vzitd, jejich pouzivani neprekazeji Zadna jazykova specifika a neni ditvod
branit jejich registraci zakonnymi ustanovenimi.’ Toto tvrzeni ale neni moZné
generalizovat na vSechny typy pfijmeni v ¢eském jazyce, mizZe tedy byt v rozporu s

tvrzenim zastanct prechylovani.

At uz gender studies, ¢i feministickd lingvistika, obé tyto skupiny jsou
reprezentantem proménlivého nazoru na pfechylovani v dnesni spole€nosti. Pravé diky
témto dvéma oborim vyvstava otazka, zda je prechylovani stale pfirozenou soucasti
jazykového systému, kdyZz se stale cCastéji objevuji protichtidné nazory. EXistence
protichlidnych néazorti je také jednim z hlavnich divodl, pro¢ jsem se rozhodl

pfechylovani piijmeni vénovat v této diplomové praci.

* CMEJRKOVA, Svétla. Zena v jazyce. Slovo a slovesnost, &islo 1, 1995. Str.: 43-55.

> VALDROVA, Jana. K ¢eské genderové lingvistice. Nase Fe¢, ¢islo 2, 1997. Str.: 87-91.

® VALDROVA, Jana. Jazykovd doporuéeni pro Eesky jazyk. [online]. www.valdrova.cz. [cit. 25.6.2016].
7 DANES, Frantisek. Jesté jednou ,feministickd lingvistika“. Nage te¢, &islo 5, 1997. Str.: 256-259.

8 VALDROVA, Jana. Pfechylovdni pfijmenti. [online]. www.valdrova.cz. [cit. 20.6.2016].
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Dal$im diivodem, pro¢ se této tématice prostfednictvim diplomové prace vénuji,
bylo osobni setkdni stimto fenoménem. Nejdiive pouze prostiednictvim médii a
socidlnich siti a pozd€ji 1 vrodinném kruhu. Snahou nebylo zaméfit se pouze na
lingvistickou stranku této problematiky, ale hlavné soustfedit se na nazory zen

Z osobniho, zkuSenostniho hlediska.

Tato prace si neklade za cil délat osvétu ¢i predkladat navrhy jak
s nepiechylenymi piijmenimi zachdzet. Hlavnim cilem této price je zaméfit se na
zkuSenosti a ndzory prave téch zen, které neptechylené ptijmeni uzivaji. Samotna prace

se sklada z teoretické Casti a analytické Casti.

Teoretické cast je rozdélena do dvou kapitol. V prvni, ,,Pfechylovéani piijmeni®,
se prace zabyva tim, co jsou pfijmeni, co je to pfechylovani a jaké jsou jeho zasadni
funkce v Ceském jazykovém systému. Jakym zpusobem piechylovani napomaha

zaclenéni piijmeni do gramatického systému.

Druha kapitola, ,,Zakony*, je vénovana ptevazné zakonu ¢ 301/2000 Sb., o
matrikach, jménu a prijmeni. Nejvice vsak jeho novelizaci z roku 2004, ktera upravuje
podminky pro zapis nepiechyleného piijmeni na izemi Ceské republiky. O3etfena jsou

jak pfijmeni jednoslovna, dvouslovna, tak 1 pfijmeni ditéte v nepiechylené podobg.

Dale se zabyvé doplitujicimi novelami tohoto zédkona a projedndvanymi snahami
0 jeho novelizaci. Zminény jsou také podminky, za kterych je mozné o zménu piijmeni
pozadat. V zavéru se tato kapitola vénuje postihnutelnosti pii neplnéni matri¢niho

zakona a jeho samotné vymahatelnosti.

Hlavni analyticka cast prace je rozdélena do tii sekci, z nich kazda zkouma
otazku neptechylovani z jiného pohledu. Zamérem bylo druhou a tfeti sekci vytvofit
jako doplnéni a Casteéné srovnani se sekci prvni. Vystupy z téchto dvou sekci plisobi

také jako samostatné interpretovatelné informace majici vlastni vypoveédni hodnotu.

Prvni, hlavni ¢ast, je zaméfena na analyzu rozhovorl, které byly vytvoreny
s dvaceti Zenami, které jsou nositelkami nepfechyleného piijmeni. Cilem bylo ziskat
autentické informace, vychazejici z jejich zkuSenosti s uZzivanim neptechyleného
pfijmeni, a najit mezi nimi mozné podobnosti. Déle bylo snahou zjistit, jaky maji
doty¢né Zeny nazor na prechylovani ¢i neptechylovani pfijmeni, a také to, co pro Zeny

vyplyva z uzivani nepfechylené formy piijmeni. Jednim z dalsich cila této Casti bylo
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potvrdit, nebo naopak vyvratit obecné sdileny predpoklad, ze se zeny pro nepiechyleni
pfijmeni rozhoduji pouze proto, aby zviditelnily svou osobu a staly se uréitym
zpusobem zajimavymi. Tento nazor je podle zjisténych informaci ziejmé nejznaméjSim
a nejrozsifen¢jSim nazorem napii¢ Sirokou vefejnosti. Tato analyza je v Ceském
prosttedi ojedin€la, jelikoz doposud nebyl vytvoren zadny podobny vyzkum akcentujici

pravé samotné nazory nositelek neptechyleného piijmeni.

Odpovédi na jednotlivé otazky jsou postupné rozebrany, rozdéleny podle
Cetnosti jejich vyskytu a informace jsou dolozeny citacemi. Déle jsou shrnuty a

dolozeny upftesnujicimi tabulkami dokladajicimi ¢etnost odpovédi.

Tuto rozhovorovou ¢ast dopliiuje jiz zminé€na druhd sekce prace. Tou je analyza
vysledkli z ¢trnactidenniho internetového prizkumu, kterého se ztcastnilo 1 207
respondentti. Jednotlivé odpovédi jsou opét rozepsany a konfrontovany s odpovéd’mi
respondentek z prvotniho prizkumu. Zde bylo cilem zjistit, zda se jednotlivé odpovédi
shoduji s odpovéd'mi nositelek neptfechylen¢ho pfijmeni, zda jsou oproti ndzorim Zen
zkreslené €i se naopak uplné 1isi. Tato ¢ast mize slouzit 1 jako doplnéni teoretické ¢asti,
alespon jako doklad moznych komplikaci, které neptfechylovani mize v komunikaci

zpusobovat.

Posledni, tfeti ¢asti analytické sekce, je rozbor rozhovorti pofizenych na dvou
nejmenovanych matriénich Gfadech. Ilustruje pfistup matrikarek k dané problematice
a doklada, jaka je cCetnost volby nepfechyleného piijmeni. Déle je do této casti

zaclenéna i konfrontace s jednou z otazek potizenych béhem rozhovorového Setfeni.

11



A. Teoreticka ¢ast

1. Prechylovani prijmeni

Jedna se o druh osobniho jména, které se postupem cCasu vyvijelo az do dnesni
podoby. Jedna se o osobni jméno dédicné. Dédi¢né z toho divodu, ze odkazuje na nasi
piislusnost k roding a rodu.® Zatimco muZi ve v&t3ing piipadi uZivaji sva rodna piijmeni
po cely zivot, Zeny se naopak bézné svych rodnych piijmeni vzdavaji v den svatby.

NRTITIR T y . P . . 1011
Ptejimaji piijmeni svého manZela a tim vyjadiuji pfislusnost k ,,nové* rodiné.

Ptechylovani znamend vytvareni Zenského rodu z muzského. Podobné je tomu
tedy iu prechylovani ptijmeni v nasem jazyce. Prechylovani prijmeni v CeStiné, tj.
odvozovani zenskych podob prijmeni muzskych, je jednim ze zdakladnich rysii ceského a

<o , , ;12
Sire slovanského slovotvorného Systému.

S pfijmenimi, at’ uz v piechylené nebo neptechylené podobé zachazime podle
Knappové vzdy jako se substantivy, kterd jsou urcitd a Zivotna. Obvykly zptisob, jak se
v ¢estin€ prechyluje, je pfidanim zakonceni —ové/-4. Timto nam vznika jasnd distinkce
mezi rody, které potiebujeme odliSit. Rodové rozliSeni je jednim ze dvou
nejdulezitéjSich funkci zakonceni —ové/-a. Na rozdil od jinych neslovanskych jazykt si
¢estina jen ziidka poméha jinymi pomocnymi prostfedky (jako napiiklad opakujici se
oslovovani ,,pani“, ,,umélkyn¢“, ,doktorka® pro rozd€leni pohlavi), nez jsou tato
zakonceni. Neni feceno, Ze to neni mozné, avSak mnohdy je to na Ukor uspornosti,
srozumitelnosti a prakti¢nosti komunikace. Pfidavanim pomocnych slov jako pan/pani,
nazvy profesi danych zen nebo opakovanim kiestniho jména pted pifijmenim se
komunikace miize znaéné prodluzovat. Cimz se dostavame k druhé zmifiované funkeci.
Tou je, Ze pfipony ndm poskytuji moznost Zenské piijmeni sklofiovat. V nepiechylené
podobé neni mozné Zenské piijmeni sklonovat, pokud se nejedna o piijmeni, které

vystupuje v Zenském rodg.*®

> KNAPPOVA, Miloslava. Nase a cizi pfijmeni v soucasné cestiné. 2002. Str.: 34.

' KNAPPOVA, Miloslava. Nase a cizi pFijmeni v soucasné &estiné. 2002. Str.: 34.

"' MOLDANOVA, Dobrava. Nase pfijmeni. 2004. Str.: 8 - 10.

2 KNAPPOVA, Miloslava. Nase a cizi pFijmeni v soucasné &estiné. 2002. Str.: 36.

B KNAPPOVA, Miloslava. Nase a cizi prijmeni v soucasné cestiné. 2002. Str.: 34 — 38.
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Pokud vsak ptfechylovat nechceme, mizeme vyuzit jiz zminéné pomocné
prosttedky, naptiklad mizeme skloniovat slova jako ,,pani doktorka®, ,,sportovkyné®,
»zaméestnankyné®, Tim odpada ,,povinnost™ pouZzivat pfijmeni v piechylené podobé.14
Situace miize vypadat takto: ,,pani zpévacka Novak®. Toto feSeni vSak miize negativné
ovlivitovat Uspornost komunikace a nasledn¢ i zhorSovat orientaci napiiklad v psané
podob¢ u rozsahlejsich textd. Vynechame-li naptiklad slova vySe zminéna a pouzijeme
pouze nepiechylenou formu piijmeni, mize naSe vyjadfovani pusobit v mnoha
pfipadech matoucim zplsobem. Ptikladem muze byt vyskyt Zenského jména mezi
muzskymi: ,,Soucdsti galakoncertu bylo spolecné vystoupeni L. Kravitze, T.Turner a N.
Galaghera.« Pokud je zde pouze jméno T. Turner, ¢tenai nebude mit moznost uréit, zda
se jedna o Zenu ¢i muZe. Navic mizeme vidét, Ze muzska ptijemni skloniujeme, coz u
zenského pfijmeni samoziejmé muzeme také, ale v tomto piipadé zpévaccino jméno

v ’ v ’ r 1
sklofiovano a prechyleno neni."

Déle nam sklofiovéani piijmeni za pomoci zakonceni —ova/-4 poméaha rozeznat
podmét ve vétach. ,,Carol Fisher vidéla Emilia Frank. “ Takto si nemtzeme byt jisti, zda

Fisherova vidé€la Frankovou, ¢i Frankova vidéla Fisherovou.

A4

S ptihlédnutim k tomuto je pro autory jednodussi a praktictéjsi vyuzit zakonceni
—ov4, které Cesky jazyk poskytuje, aby dosahl vétsi srozumitelnosti daného textu. Zde
jsou mysleni naptiklad sportovni komentatofi, kteti v rychlém sledu udélosti mohou se
jménem nakladat obratnéji, kdyZ ho ptipadné ptechyli. Nejen ze toto umozni jasné
rozliSit pohlavi, navic poskytne moznost spravné sklonovat. Mimo jiné jde o zcela
bézny jazykovy prostiedek, ktery cesting jako flektivnimu jazyku pomahd predchazet
nedorozuménim. AvSak jak jiz bylo zminéno, stile Castéji se objevuji nazory, které
Neflektivni jazyky pouzivaji pro distinkci pohlavi jiné jazykové prostfedky, které se
v &edting neuplatiiuji &i se uplatiiuji pouze ziidka.’® Cestina nebere ohled na pivod
daného piijmeni a mize tedy zacClenit i pfijmeni ciziho plivodu a dale je sklofiovat,
samoziejmé podle soudasnych pravidel ¢eského jazyka. Cestina tedy zalefiuje cizi

ptijmeni v souladu s grafickym, zvukovym a mluvnickym systémem, stejné tak jako

" Viz 2. Zakony.
> KNAPPOVA, Miloslava. Nase a cizi pfijmeni v soucasné cestiné. 2002. Str.: 42 — 43.
'* KNAPPOVA, Miloslava. Nase a cizi prijmeni v soucasné cestiné. 2002. Str.: 43.
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ostatni jazyky zacleniuji pfijmeni do svého systému podle pfislusnych pravidel. Takové

zacletlovani neni ni¢im vyjimecnym v zadném jazykovém systému.

Dulezitym faktem je to, ze pfechylovani piijmeni a jejich nasledné sklonovani je
jednim z charakteristickych ryst ¢eského mluvnického systému. Je jeho integrovanou
soucasti, kterd se vyvijela po staleti postupné se vznikem vlastnich jmen a rodovych
jmen.'” I pies tento fakt viak nazor, zda piechylovat, & nepiechylovat piijmeni neni
jednotny. Dikazem nam mohou byt internetové diskuze, televizni diskuze, odborné i
neodborné ¢lanky (,,Piechylovani pfijmeni jako problém kodifikac¢ni a legislativni -
navrh dopliikkové kodifikacni apravy®, ,,K jazykovym a pravnim aspektim piechylovani

b 13

e ‘- oy oy s 1, 18192
piijmeni v &e§ting.«) & samotné zmény v zakon& o matrikach.'® ¥ 20

Y KNAPPOVA, Miloslava. Prechylovani prijmeni jako problém kodifikacni a legislativni (ndvrh doplrikové
kodifikacni upravy). Nase rec, Cislo 1, 1992. Str.: 12-21.

¥ KNAPPOVA, Miloslava. PFechylovdni pfijmeni jako problém kodifikaéni a legislativni (ndvrh doplfikové
kodifikacni upravy). Nase rec, Cislo 1, 1992. Str.: 12-21.

' KNAPPOVA, Miloslava. K jazykovym a pravnim aspektdim piechylovani pfijmeni v &etiné. Nase fet,
Cislo 3, 2003. Str.: 113-119

%% OUCKA, Pavla. Prechylovadni prijmeni dle zdkona. Vesmir, Cervenec 2001. Str.: 416.
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2. ZAKONY

2.1. Zakon ¢. 301/2000 Sb., o matrikach, jménu a piijmeni

Pokud zena uvazuje o uzivani pfijmeni v nepfechylené podob¢, musi se fidit
platnym zakonem 301/2000 Sb., o matrikach, jménu a piijmeni. Tento zakon
nabyl platnosti 7. 1. 2001. Pozd¢ji byl rozsifen novelou ¢. 165/2004 ze dne 18. bfezna
2004, ktera stanovuje podminky, za jakych je mozné zapsat si na matricnim uradé

pfijmeni v nepfechylené formé€. Témto podminkdm se vénuje hlava II tohoto zékona.

Ptijmeni, které Zena piijima, se podle prvniho odstavce §69 musi tvorit
v souladu s pravidly ¢eské mluvnice. Druhy bod se vénuje zméné zenského piijmeni pii
uzavirani manzelstvi. Zena, jiz se uzavfeni shatku tyka a chce své piijmeni zavést do
matricni knihy v nepfechyleném, tedy muzském tvaru, musi spliiovat jednu ze Ctyft

nasledujicich podminek:

a) zena je cizinka

b) je obCankou, ktera méa nebo bude mit trvaly pobyt v ciziné
¢) je obcankou, jejiz manzel je cizinec

d) je obCankou jiné nez Ceské narodnosti*

Tteti bod § 69 se vénuje zapisu piijmeni ditéte v muzském tvaru. Pokud rodice o

tuto formu piijmeni zazadaji, mize jim byt vyhovéno, pokud:

a) dit€ je cizinec

b) dité je obCanem, ktery méa nebo bude mit trvaly pobyt v cizing
¢) dit¢ je obCanem, jehoz jeden z rodict je cizincem

d) dité je obanem jiné nez Ceské narodnosti

Tyto podminky se tykaji pouze piijmeni jednokomponentovych

(jednoslovnych). Odstavec § 70 stejného zakona se zabyva piijmenimi

*! Formulafe viz pfilohy 1,2,3.
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vicekomponentovymi (viceslovnymi). Platné ptedpisy, podle kterych miize dana osoba
uzivat viceslovné piijmeni jsou nasledujici: a) nabyl-/i je podle diive platnych predpisii
a je opravneén je pouzivat podle tohoto zdkona, anebo b) prohlasil-li souhlasné pri
uzavirani manzelstvi, Ze prijmeni druhého snoubence uzivajiciho vice prijmeni bude
Jejich prijmenim spolecnym, anebo c) prohlasil-li pri uzavirani manzelstvi, ze spolu se
spolecnym prijmenim bude uzivat a na druhém misté uvadet prijmeni predchozi, nebo d)

. . /. ; qr. v . Cvr V. ’ v o. vy , V. ;22
jde-li o prijmeni ditéte po jeho rodicich, kteri jsou oprdvnéni uzivat vice prijment.

Statni obcané jini nez Cesti, avSak stale obcané v ramci Evropské unie mohou
nechat do matri¢ni knihy zapsat ptijmeni v takové podobé, jaka jim byla povolena na
uzemi jin¢ho clenského statu Evropské unie. Tedy je mozné zapsat piijmeni
s nepiechylenou formou. Podminkou vsak je predlozeni vefejné listiny jiného statu,

ktery tuto formu zapsal.

Dalsi zmény zptisobené touto novelou jsou pouze marginalni a nijak neovliviiuji

moznosti zapisu pfijmeni na matricnim Urad¢, at’ uz v jakékoli podob¢.

2.2. Dalsi novely zakona

Snaha o novelizaci zakona o matrikach v souvislosti s ¢asti o nepiechylovani
ptijmeni probéhla v roce 2013 na popud politické strany ODS. Cilem bylo zménit zakon
tak, aby se zruSila soucasna zakonnd omezeni, na kterd se narazi pti zddosti o zapis do
matri¢nich knih. M¢lo se jednat o odstranéni koncovek -ova/-4, avsak tento navrh nebyl

odsouhlasen, tedy v tomto sméru k Zadné zméné nedoslo.”®

Jedina pozdéjsi novelizace zdkona 301/2000 piiSla v cervnu roku 2014.
Ustanovené zmény se tykaji potvrzeni oprdvnénosti pobytu cizincii na iizemi Ceské
republiky K uzavieni manzelstvi nebo vstupu do registrovaného partnerstvi na vzemi

Ceské republiky.* Déle poskytuje moznost manzelky zménit do Sesti mésici po

22 CESKO. Zdkon o matrikdch, jménu a pFijmeni. [online]. PFedpis & 380/2008 Sb., zdroj: SBIRKA ZAKONU.
Rocnik 2008, ¢astka 123, ze dne 20. 10. 2008. [cit. 17. 2. 2016].

> BRM, CTK, Zddnd pani Novdk. Sendt Ceskdm zatrhl pfijmeni v muzském tvaru. [online]. iDnes. 2013.
[cit. 17. 2. 2016].

** 0dbor vieobecné spravy. Informace & 6/2014. [online]. Ministerstvo vnitra Ceské republiky, Praha,
4.Cervenece 2014, [cit. 17. 2. 2016].
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vicekomponentovych.

2.3. Zadost 0 zménu jména ¢i prijmeni

Kazdy, kdo si zada o zménu jména ¢i piijmeni musi vyplnit pfisluSnou zadost,
podle které matricni ufad schvaluje ¢i neschvaluje danou zménu. Obsahem této zadosti
je: a) jméno, popripadé jména, prijmeni, popripadé rodné prijmeni, datum a misto
narozeni, pripadné datum a misto uzavieni manZelstvi, partnerstvi Zadatele, b) rodné
cislo, c¢) misto trvalého pobytu Zadatele, popripadeé nezletilého ditéte, d) jméno,
popripadé jména, nebo prijmeni, které si zadatel zvolil, e) jméno, popripadé jména,
prijmeni, popripadé rodné prijmeni, datum a misto narozeni manzela, popripadé
nezletilych deéti, vztahuje-li se zmena jména, nebo prijmeni i na tyto fyzické osoby, f)

udaj o statnim obcanstvi Zadatele, nebo nezletilého ditéte, g) odiivodneni. 25

Dale musi zadatel ¢i zadatelka ptilozit ptisluSné propriety: a) rodny, popripadé
oddaci, list Zadatele, nebo nezletilého ditéte, popripadé doklad o uzavieném partnerstvi,
b) jde-li 0o osoby rozvedené, pravomocny rozsudek o rozvodu manzelstvi, c¢) jde-li 0
osoby, jejichz partnerstvi zaniklo, pravomocné rozhodnuti soudu o zruSeni partnerstvi,
anebo umrtni list zemrelého partnera, d) jde-li o osoby ovdovélé, umrtni list, e) doklad o
mistu trvalého pobytu na tizemi Ceské republiky, f) doklad o statnim obcanstvi, g)
souhlas fyzické osoby starsi 15 let, jde-li o zménu jejiho jména, popripadé jmen a
p}’;’jmem’.26 Toto vSe vSak pouze za obvyklych podminek, ¢imz je mySleno podani

zadosti z diivodt jinych neZ umrti v roding, zbaveni odpovédnosti atd.

> CESKO. Zdkon o matrikdch, jménu a pFijmeni. [online]. P¥edpis €. 380/2008 Sb., zdroj: SBIRKA ZAKONU.
Rocnik 2008, ¢astka 123, ze dne 20. 10. 2008. [cit. 17. 2. 2016].
%% CESKO. Zékon o matrikdch, jménu a pfijmeni. [online]. P¥edpis & 380/2008 Sb., zdroj: SBIRKA ZAKONU.
Rocnik 2008, ¢astka 123, ze dne 20. 10. 2008. [cit. 17. 2. 2016].
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2.4. Uplatiovani zakona

Je vcelku jasné, jakou funkci zdkon o matrikach v souvislosti se zménou
piijmeni ma. Upravuje se jim zapis prijmeni do matrik a v ndvaznosti na to do
verejnych, urednich listin, osobnich dokladii atd. Do techto dokumentii se prijmeni

zapisuji v 1. pddé, tj. v jakési slovnikové podobé.”’

Jedinym statnim organem, ktery ma pravomoc rozhodovat o zapisu piijmeni
I S moznymi vyjimkami, jsou matriky. Kazda zména podléha jejich schvaleni. Jde tedy
o v&c ryze legislativni, ktera vSak musi byt v souladu s platnymi pravidly mluvnice.
V mnoha ptipadech se vSak zaméstnanci matrik obraceji na lingvisty, ktefi zde radi, jak
spravné ptijmeni sklonovat, prechylovat, poptipadé zapsat do matri¢ni knihy ¢i jinych
oficialnich dokumentd. S touto problematikou poméaha hlavné oddéleni onomastiky pfi
Ustavu pro jazyk ¢esky, které se zabyva i soudnim znalectvim v oblasti jazykovédy.28
V oboru soudniho znalectvi v oblasti jazykovédy jsou podle webu datalot.justice.cz
K dnesnimu dni v republice tfi soudni znalci zabyvajici se kfestnimi jmény a

vre ;=29
prymenimi.

Tento zékon se ovS§em zabyva pouze zapisem piijmeni do ufednich dokumentt.
Nijak neupravuje, jak se pfijmeni bude dale uzivat v b&zné jazykové, vetejné,
spolecenské aj. komunikaci — psané i mluvené. Vzhledem k tomu, Ze pfechylovani je
v ¢eském jazyce zcela pfirozenym jevem, mizeme se setkat s prechylovanim jmen i
ciziho puvodu jak v textech, tak i béhem verbalni komunikace. Je mozno fici, ze jde o

jazykovy komponent zjednodusujici komunikaci a vzajemné pochopeni.

Vymahani zikona o piechylovani je tedy nemozné. Zadny podobny zakon
neexistuje. V platnosti je pouze matriéni zakon, nijak neupravujici uZzivani
nepiechylenych pfijmeni jinde neZ v ufednich dokumentech. Pravni postihnuti pii
nespravném uziti nepfechyleného piijemni v situaci jiné nez té souvisejici
S vypliiovanim tufednich dokumentii je nulové, jelikoz Spatné uziti neptechyleného

pfijmeni v té€chto pfipadech neni protizdkonné.

>’ KNAPPOVA, Miloslava. Nase a cizi pfijmeni v soucasné estiné. 2002. Str.: 40.
%% Ustav pro jazyk esky Akademie véd CR. Oddéleni onomastiky. [onlinel. [cit. 2.6.2016].
% judikatura. Znalci obor kolstvi a kultura — jazykovéda. [online]. [cit.2.6.2016].
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B. Analyticka cast

1. Uvod do analytické &asti

Cilem analytické casti této prace je zmapovat nazory zen na nNepiechylené
piijmeni a jejich zkuSenosti s uzivanim nepfechylené formy, nalézt podobnosti a rozdily
v odpovédich jednotlivych respondentek a zjistit, co pro zeny vyplyva z pouzivani

nepiechylené formy p¥ijmeni.*

Do prazkumu se zapojilo dvacet zen. Vyzkum probihal formou strukturovanych
osobnich rozhovori, které byly nahravany. Oproti pivodnimu pfedpokladu ziskat pro
rozhovory Zeny uzivajici pouze typicky Ceské pfijmeni se rozhovorl ucastnily i Zeny,
které tomuto kritériu neodpovidaly. Ke zméné planu doslo z divodu obtiznosti hledani
zen s neptrechylenym piijmenim, které by bylo ¢ist¢ domaciho pivodu. Ukazalo se, ze
nucena zména puvodniho planu v§ak neméla vliv na pritbéh samotného vyzkumu, stejné

tak jako neméla vliv na vysledek.

Otazky kladené v rozhovorech:

- Jaky byl diivod zvolit nepfechylenou formu piijmeni?

- Jaky byl ndzor manZela na vasi volbu?

- Reiila jste s nékym blizkym vase rozhodnuti?

- Jaké byly reakce okoli na to, ze jste si zvolila neptechylenou formu piijmeni?

- Zazila jste néjakou nepiijemnou situaci ve spojitosti s vasi volbou?

- Znate n€koho dalsiho s nepfechylenou formou ptijmeni?

- Maji lidé problém s tim, jak vas spravné oslovit?

- Dé&la vam problém, kdyz vaSe piijmeni lidé pfechyluji? Opravujete ostatni nebo
to pfechazite?

- Setkala jste se s problémy napf. na pfislusnych uradech ¢i jinych institucich
kvuli forme vaSeho piijmeni?

- Jakou formu pfijmeni by mél/ma vas potomek (divka)?

- Jaky je vas obecny nazor na prechylovani ¢i nepiechylovani?

- Proc¢ si Zeny podle vas neptechylenou formu piijmeni voli?

%0 Viz 3.4. Prog si Zeny voli neptechylenou formu pfijmeni?
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- Pfemyslela jste nad lingvistickymi problémy vasi volby?

Vzhledem k individualnosti jednotlivych rozhovort nebyly uvedené otazky vzdy
uvedeny v piesné podob¢ tak, jak jsou zde vypsany. Vécna podstata otazek vsak zlstala

nezménéna, byt byly nékteré otdzky formulovany jinak.

V nasledujici  casti  jsou odpovédi zjednotlivych otazek  postupné
rozpracovavany do jednotlivych podkapitol. V tvodu kazdé podkapitoly je nastinéna
pokladana otazka. Jednotlivé odpovédi jsou nasledné rozebrany a dolozeny ptislusnymi
citacemi pro potvrzeni vystupnich informaci. Snahou bylo zachytit a zaznamenat
objevené podobnosti jednotlivych odpovédi a také upozornit na mozné individuality
Vv dalSich odpovédich. Cilem bylo zjistit to, zda Zeny sdileji stejny nazor na dané téma,
nebo se v otazkach cilenych na nepiechylovani nazorové rozchazeji. Dal§im cilem bylo
pokusit se o vhled do mozné problematiky uzivani nepiechyleného pfijmeni jejich
nositelkami, a to jaké aspekty jim mohou délat problémy a nepfijemnosti. Dal§im
ukolem bylo zjistit, jak dalece tyto problémy ovliviuji jejich pohled na nepfechylovani

v jejich okoli.

Jednotlivé podkapitoly dale vzdy v zavéru obsahuji dil¢i shrnuti vysledkt na dané
otazky pro lepsi orientaci v odpovédich. Pfiblizné vysledky jsou také zaznamenany v
dil¢ich tabulkach u kazdé otazky. Nelze je vSak povazovat za piesné vysledky
vychézejici z odpovédi. Kazda z odpovedi reflektuje individudlnost odpovédi kazdé z

dotazovanych Zen a neni mozné je zcela kategorizovat.

1.1. Dopliujici vyzkum

Analyticka ¢ast byla poté rozSifena o vysledky z internetového dotazniku
cileného na zjisténi, jaky nazor ma vetejnost na nepiechylovani. Snahou bylo porovnat

vysledky, které z dotazniku vyplyvaji, s odpovéd'mi zen z kvalitativniho vyzkumu.

Oteviené odpovédi (odpovédi, ve kterych ucastnici odpovidali vlastnimi slovy)
celkem 1 207 ucastniki byly analyzovany a jejich vysledky nasledné rozepsany.
Zaroven byly vysledky konfrontovany s odpovéd’mi nositelek nepfechyleného piijmeni.

Vzhledem k velkému mnozstvi respondentt v internetovém dotazniku bylo dosazeno
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mnoha rozli¢nych odpovédi. Cilem bylo upozornit jak na ty ndzory, které se s nazory v
kvalitativnim vyzkumu shoduji, tak i na ty pfipady, ve kterych se rozchdzeji. Postup
popisu vypovédi byl v tomto piipadé podobny postupu popisu kvalitativniho vyzkumu.
Vysledky kazdé otazky jsou rozpracovany v jednotlivych podkapitolach. Odpovédi jsou
rozebrany a porovnany s vysledky kvalitativni ¢asti vyzkumu. Otazky jsou opét

doplnény o tabulky obsahujici vysledky.

Doplnénim prvotniho vyzkumu byl také rozbor dvou rozhovori, které vznikly
na matricnich uradech. Cilem bylo konfrontovat odpovédi, které souvisely se
zkuSenostmi z matri¢nich afadd, se zkuSenostmi samotnych matrikaiek. Snahou bylo
také zjistit, jak Casto se siatky, kdy nasledné zeny voli nepfechylenou formu ptijment,
objevuji, zda jde o zalezitosti ojedin€lé nebo naopak casté, a také to, kterych zen se tato

zalezitost nasledné tyka.

Vsechny uvedené informace vychazeji z vysledki A) Rozhovorového Setfent,
které¢ho se ucastnilo 20 Zen uzivajicich nepfechylené pifijmeni. B) Internetového
dotazniku, kterého se ucastnilo 1207 lidi. C) Rozhovort provedenych na dvou
matriénich tfadech v Ceské republice. Vysledky priizkumi v t&chto skupindch maji

rozdilnou vypovédni hodnotu, av§ak pro tcely této prace se jedna o hodnoty dostacujici.
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2. Rozhovorové Setreni

2.1. Divod zvoleni neprechyleného prijmeni

O divodech volby nepiechyleného ptfijmeni koluje mnoho zkreslenych pohledii
napfi¢ nejen internetovym prostfedim.31 Jak dalece vSak koresponduji tyto nazory s témi
opravdovymi duvody, kviili kterym si neptechyleni dotazované zeny zvolily? Nejprve je
nutné se zaméfit na samotné nositelky neptechylenych ptijmeni. Bylo vytvofeno dvacet

rozhovorti s takovymi zenami.

Pted rozborem odpovédi je nutno uvést, Ze i pies zamér neodliSovat ve vyzkumu
pfijmeni jednoslovna a viceslovnd, zde stejné jako u né¢kolika mélo dalsich otazek bude
potieba tento faktor Castecn¢ zohlednit. Divodem pro toto ¢astecné rozliSeni budou
rozdily ovliviiuyjici rozhodovani nositelek souvisejici pravé s jednoslovnou i
viceslovnou formou piijmeni. V neposledni fad€ je nutno zminit, Ze ne vzdy ovliviioval

volbu neptechyleni pouze jeden faktor ¢i divod.

Prvni otazka pro vSechny dotazované byla, jaké divody je vedly k volbé své

budouci piijmeni neptechylit.

2.1.1. Jednoslovna prijmeni

Jak bylo zminéno vySe, ne vzdy hral roli pouze jeden faktor. V nékolika
ptipadech se odpovédi sdruzovaly, divodi bylo vice najednou. Dvanact z dvaceti

tazanych odpovédelo, Ze nejvyrazn€j$i roli hrala estetickd podoba piijmeni, devét

nem¢la vZzdy spojitost s cizim pivodem daného piijmeni.

Jako ptiklad kombinace faktorl esteti¢nosti a prakti¢nosti, mize slouZzit pani

wrwe

mnohdy nespravné poceStovani némeckych piijmeni, alespon z pohledu pani Hinke.

* Viz 3.4. Prog si Zeny voli neptechylenou formu pfijmeni?
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Jejim plivodnim zdmérem bylo nechat si zapsat piijmeni v pfechylené podobé. Az na
popud piislusnik rodiny zacala uvazovat o moznostech pifijmeni neptechylit. Diky
zkuSenostem své budouci tchyné proto zvolila nepfechylenou formu i s ochledem na pro
ni hez¢i estetickou podobu jména. Kdyz ona si 5la pro novou obcanku (tchyn¢), tak, aniz
by se ji ptali, zapsali ji prijmeni Hinkovd. Prejmenovali ji bez jejiho souhlasu na
Hinkova a jediné, co jsem vedela od tchyne, je, zZe bych neméla chtit byt Hinkova. Kazdy
zacne vase jméno psat s tvrdym y, protoze si mysli, ze manzel je Hynek, cili ona je od
nej Hynkova. Hynkova jsem byt nechtéla stoprocentné. Zbyvaly dvé varianty, Hinkeova
nebo Hinke, pricemz Hinkeova, posoudite sam, nezni moc pékné. Nebyla jsem proti, ale

opravdu, neni to zvucné a neni to esteticky hezké.

Tuto odpovéd’ vsak nelze povazovat za generalizovatelnou. Prakti¢nost sice v
mnoha piipadech hrila svou tUlohu, avSak ne nutné¢ byl divodem neprakti¢nosti
nespravny zapis samotného piijmeni, mysleno z pohledu komunikace s vefejnosti, ne z
pohledu komunikace oficialni, ufednické. Ne&které z dotazovanych zen uvedly, ze
divodem pro zvoleni nepiechylené formy byly obtize spojené s podobou jejich rodného
prijmeni. Uvedly, ze problémy, které jim rodné ptijmeni zptisobovalo pfi predstavovani,
byly spojené s nepochopenim jména, Spatnou vyslovnosti ¢i délkou piijmeni.
Neprechylit své noveé nabyté piijmeni bylo vyvrcholenim snahy, jak t€émto problémim
Vv budoucnu ptedejit. Moje jméno za svobodna bylo dlouhé. Jmenovala jsem se
Dobrovska a hodné lidi mi komolilo jméno i napriklad ve skole. Zvolila jsem tedy Krejci
misto Krejcova oproti tchyni a babicce. Prislo mi to s mym kiestnim jménem takové
hezci spojeni. Radka Krejci nez Radka Krejcova bylo jednak hezci, jednak praktictejsi a
hlavné s tim nebyl vitbec Zadny problém. Podle slov pani Krej¢i problémy, se kterymi se
S pivodnim pfijmenim potykala, byly vyfeSeny pravé zvolenim nepiechylené formy

nového pifjmeni.

Dal8im diivodem spojenym s lepSim estetickym dojmem je, ze vyvdana pifijmeni
zen by v prechylené podobé pusobila hanlivé. Nositelky se tudiz rozhodly si pfijmeni
ponechat v muzské, neptfechylené podobé, aby se vyhnuly posmésktim okoli, a i
Z osobniho pocitu uspokojeni z nového pfijmeni. Pani Hruby a pani Franc uvedly:
Nelibilo se mi, jak by vypadala podoba mého jména v Zenském tvaru Hrubd. Byt na
nekoho H/hruba se mi nezdalo. Prislo mi to kruté. A tim, Ze jsem zvolila manzelovo
prijmeni, se mi zddlo, Ze bych to mohla alespon trosku vylepsit. | Kdyz jsem potkala

mého soucasného manzela, tak se mi jeho prijmeni libilo, a kdyz jsem uvazovala nad
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tim, jak by piisobilo v Zenském tvaru, tiplné se mi to nezamlouvalo. Rikat: Jo, to je ta

Francovo Petra nebo stara Francova mi neprijde pékné.

Pokud se jedna o jiné nez estetické a praktické divody, odpovédi se u zbytku
dotazovanych znateln¢ 1isi. Neni vSak mozné vyloucit, ze 1 estetika tvaru nového
pfijmeni m¢la stale vliv na rozhodovani. Vychazi to totiz z odpovédi zen, které uvedly,

ze jejich ptijmeni se jim libi bez vyhrad.

Dvé Zeny uvadéji jako diivod neptechylit vyjimecnost nového piijmeni. Slovo
vyjimeénost je vSak ponékud zavadégjici. V jednom z téchto dvou piipadt $lo Cisté o
pocit odliseni se od ostatnich s tim, ze v dob¢& uzavieni siatku byla nepfechylena forma
pfijmeni v Ceském prostiedi jeSt€¢ pomérné¢ neobvykld. Protoze to bylo nezvyklé,
neobycejné a libilo se mi to. Druhym typem vyjimecnosti je piipad pani Hendrych
Lorenzové, kterda neméla ptimo potfebu odliSovat se od Sirokého okoli, spiSe se chtéla
odlisit v kruhu rodinném. Uvedla: Ja beru zménu jména trosku jako zménu identity toho
clovéka. Divodem bylo, Ze by byla shodou okolnosti jiz tieti nositelkou stejného jména
1 ptijmeni v fad€ v rodinné hierarchii. Vyznamnou tlohu tedy mtze hrat i nabyti zcela

nové identity, kterd nechce byt ztracena kvili rodinnym okolnostem.

Dal$im divodem, ktery se mohl pojit jak s jednoslovnym, tak i dvouslovnym
pfijmenim, byla historickd forma daného pfijmeni. Jedna z nositelek uvedla, Ze a¢ proti
prechylovani neni, vzhledem Kkrodinné historii a moznosti vybrat si, zvolila
nepiechylenou formu. Velikou roli také hrala jednodussi vyslovnost vysledné podoby.
AvSak pokud by se nepiechylend forma v historii rodiny nikdy pfedtim neobjevila,

uvedla, Ze by tuto formu nejspis nezvolila. (Véle)

Ve dvou piipadech nositelky nepiechyleného ptijmeni o jeho tvaru mnoho
nepiremyslely, coZ také dokazuje pani Petra Pitra, kterd svou volbu odlivodnila jako véc
z estetického pohledu lepsi a zarovenn jako recesi, hlavné kvili tomu, Ze jeji nové
pfijmeni ma celkem tsmévnou podobu. Podstatné to nebylo ani pro pani Luptak
Burzovou, ktera si divod své volby nepamatuje. Nepamatuji se, byla to jedna

Z moznosti, kterou jsme vyuzili.

Poslednim divodem, pro¢ zvolit nepfechylenou formu v pfijmenich
jednoslovnych, bylo cCisté profesni hledisko dané nositelky. Neorigindlnost ptivodniho

pfijmeni Novéakova vzhledem kumélecké tvorbé nositelky mohlo byt v budoucnu
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ptekazkou. S prijmenim Novdkova vzhledem k jeho cetnosti by v budoucnu mohlo byt
umélkyni praktictejsi. Tudiz moznost piijmout manzelovo piijmeni, které je
francouzského ptivodu, bylo logickym vytsténim situace. Tato profesni stranka véci se

dale objevuje spis u piijmeni dvouslovnych.

2.1.2. Dvouslovna piijmeni

U dvouslovnych piijmeni, jak jiz bylo uvedeno v predeslé casti, se situace
ohledné neptechylovani nového piijmeni castecné odliSovala. Nékteré z odpovedi jsou
v8ak jiz zminény v sekci jednoslovnych ptfijmeni. Divodu, pro¢ nepiechylovat, mohlo
byt vice a odpovédi by se taktéz mohly vztahovat k varianté¢ jednoslovné. V tomto

vyzkumu sedm z dvaceti dotazovanych zen uziva dvouslovné piijmeni.

V prvni fad¢ je nutné zaméfit se na to, pro€ si zeny vlastn¢€ své ptivodni pfijmeni
nechaly, jelikoz 1 to pfi nasledném rozhodovani sehralo urcitou roli. Diikazem miize byt
odpovéd’ pani Tlapak Navratilové, kterd si plivodni pfijmeni ponechala z profesniho
divodu. Nasledna volba pridat si ke svému piijmeni i1 piijmeni manzelovo
v nepiechylené podobé byla Cist¢ z praktického hlediska. Vzhledem k titulim a
dlouhému pivodnimu pfijmeni by zéapis 1 vyslovovani obou v pfechylené formé bylo
ptili§ dlouhé. Ja osobné si neprijdu jako uplné dobry exemplar ktomuto rozhovoru.
Jediny ditvod k tomu, abych si toto prijmeni zvolila, byl v podstaté ten, ze by bylo prilis
dlouhé vyslovovat obé jména v prechylené podobé, jesté vzhledem k tituliim. To bylo
rozhodnuti ciste z praktického hlediska. — Lidé z oboru mé znaji jakozZto Navratilovou,

tedy to jméno mi ziistalo. Prijmeni Tlapdk pouzivam jen v oficialnich dokumentech.

Dva neobvyklé divody, alesponn v porovndni s ostatnimi, které Zeny uvedly,
vyplynuly z odpovédi dvou respondentek. Prvnim je ptipad pani MeSkadn Vitonové.
Vzhledem k tomu, Ze se pani M. V. vdavala v tiiceti péti letech a byla na své puvodni
pfijmeni zvykla, navic je pod timto jménem zndma pii své Zivnosti, nechala si ho.
Nechtéla se ale vyhnout pfijeti manzelova piijmeni. Nezvolila vSak neptechylenou
formu, protoze by se jednalo o moc dlouhou variantu nebo proto, Ze by byla proti

ptechylovani, ani z toho divodu, ze zna¢nou ¢ast roku travi v zahranici. Jeji rozhodnuti
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souviselo s tim, ze z jejiho pohledu bylo pak naprosto jasné, za koho se provdala. Tedy

aby tim mobhla fici, ke komu patfi.

Druhym je ptipad pani Kolousek Fialové. Zde se dotazovana opét nechtéla nutné
vzdat svého piivodniho jména, tedy si ho také ponechala. Uvazovala vSak i nad tim
ponechat si manzelovo piijmeni v pfechylené podobé. V procesu rozhodovéani o
ptijmeni se nakonec piiklonila k tomu, zvolit formu neptechylenou. Z jejiho pohledu slo
0 samotnou ,energii“ toho jména. Nejvice pozitivnim nositelem jména KolouSek
v rodin¢ byl podle K. F. manzeltiv dédecek. Tudiz z Gcty k nému a z jakéhosi obdivu,
jak sama uvedla, zvolila podobu muzského rodu. Nehlede na to, Ze prijmeni Kolousek je

roztomilé. dodava.

Zbylymi divody byly ty jiz uvedené v piedeslé kapitole. Témi jsou urcitd
vyjimecnost v rodinném kruhu. Navic jedné respondentce se libila dvouslovna podoba
piijmeni z toho divodu, Ze si pfipadala jako hrabénka. Dvé Zeny nepiechyleni zvolily
pouze kvili libivosti pfijmeni. Jedna z nich dokonce zvolila nepfechylenou formu u
obou piijmeni. Posledni byla zminéna respondentka, ktera zvolila tuto variantu, jelikoz

to byla jedna z moznosti.
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Proc¢ jste si zvolila nepiechylenou formu prijmeni?
Odpovéd’ Pocet
Jednoslovna prijmeni
Esteticka podoba piijmeni 12
Praktické forma pifijmeni
Hanliva podoba Zenské formy
Vyjimecnost nového piijmeni
Historicka podoba piijmeni
Nebyl uveden zvlastni divod

Profesni hledisko

= N P N N O

Dvouslovna piijmeni
Profesni hledisko

Praktické forma pfijmeni
Ucta k novému pifjmeni
Vyjimecnost nového piijmeni

Estetickd podoba piijmeni

e T = S N S

Jedna z moznosti

2.1.3. Shrnuti

Bez ohledu na to, jaké vysledky vzeSly z obecného internetového dotazniku, je
mozno tvrdit nasledujici. Odpovédi osmnacti z dvaceti dotazovanych Zen nenapliuji
obecné¢ vnimany ptedpoklad toho, Ze Zeny nepiechyluji sva piijmeni, aby se staly
zajimavymi a jistym zpusobem se odliSily od ostatnich.*? Ani dvé zbyvajici odpovédi
nepotvrzuji zcela tento predpoklad, protoze roli zde sehraly 1 jiné urcujici faktory pro

samotnou volbu.

PrestoZze neptechylovani pfijmeni je fenomén, ktery stdle zasahuje pouze
mensinovou &ast obyvatelstva Ceské republiky, je mozno o&ekavat trvaly, a& pozvolny
nartst danych ptipadf. Vyplyva to nejen z informaci ziskanych na matri¢nich ufadech,
ale i z vysledki internetového prizkumu. Zmapovat diavody, pro¢ si zeny tuto formu

voli, je dulezit¢ i zhlediska matriéniho zakona. V ném jsou totiz moznosti pro

%2 Viz 3.4. Prog si Zeny voli neptechylenou formu pfijmeni?
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individualizaci znacné omezené. Z vysledkli je jasné, Ze nékteré z zen musely do
oficidlnich dokumentli do urcit¢é miry uvadét lzivé informace k nabyti piijmeni

V nepiechylené podob¢.

2.2. Je nutné volbu s nékym reSit?

Diivodt pro nepiechyleni nové nabytého piijmeni muze byt vice, jak jiz bylo
zminéno. Dal$im bylo, zda zeny svou volbu s nékym konzultovaly jesté pied tim, nez se

pro ni rozhodly, poptipad¢ s kym.

2.2.1. Manzel

V prvni fad¢ je potieba zohlednit to, jakou roli sehral pii vybéru manzel.
V piipadech, kdy si zeny braly cizince, se mira zapojeni partnera do rozhodovani o
pfijmeni zna¢né snizila z pochopitelnych divoda. Pokud se totiz jedna o jméno patfici
K jinému nez flektivnimu jazyku, je mozné nechat ho zapsat v neptechylené podobg, a
také pokud piijmeni napliiuje vSechny zakonné podminky pro zapis v neptechylené
podobg. Samotnému cizinci to ani nepfijde nelogické (pokud jeho jméno nepatii
Kk pfijmenim pochazejicim z flektivniho jazyka), jelikoz je zvykly pouzivat pouze
nepfechylenou formu. To plati i pro jména pocesténa nebo b&zn& v Ceské republice
uzivana, ktera pfechylovatelnou formu maji. V téchto piipadech mély Zeny rozhodovani
zjednodusené i z tohoto diivodu. Na druhou stranu je manzelova podpora diilezita. Pani
Kosdy tvrdi: Samozrejmeé, Ze jsem to s manzelem reSila. Rozhodnuta jsem sice jiz byla,
ale kdyby on nesouhlasil, asi bych se nad tim jeste zamyslela. Je diilezité, aby za vami

muz stal, at' uz pri rozhodovani, jako je toto, ale i v jinych smerech.

Otazka byla zamétena na reakce muzi, kteti diive ¢i pozdé&ji vSichni souhlasili.
Téch, ktefi prosté jen souhlasili bez vétsiho zaujeti, byla podle odpoveédi vétSina.
Zam¢ime se ale na reakce jiné nez Cisté souhlasné. Ve Ctyfech ptipadech bylo muzim
upiimné jedno, jakou podobu piijmeni Zeny zvoli. Odpoveéd’ pani Maurer uvadi vSe na

pravou miru Manzelovi to je Sumdak.
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Ctyfi zeny odpovédély, Ze své rozhodnuti musely nastavajicim manzelim
vysvétlit. Ne vSak proto, Ze by tuto moznost partneti odmitali. Bylo to z toho divodu,

aby objasnily, pro¢ se rozhodly pro neptechyleni.

Mnohem piijemnéjsi variantou pro dotazované zeny, alesponi podle uvadénych
odpovédi, bylo to, Ze nejméné peéti manzellim se tato varianta zamlouvala a zdala se jim

1 libivéjsi. Mezi tyto odpovédi je mozno zatfadit i odpovéd’ pani Pitra, ktera spolec¢né s

manzelem tuto volbu brala do urcité miry jako véc zabavnou a recesni.

Z hlediska navrhovatele nepiechylené formy ponékud neobvykle ptlisobi tii
situace, kdy z vyzkumu vyplyva to, ze zvolit nepfechylenou formu piijmeni navrhli
Zenam sami muzi. Neobvyklé se to mize zdat, pokud uvazujeme o neptechylovani jako
o Cist¢ Zenské zaleZitosti. Neexistuje mnoho lidi, ktefi uvazuji nad tim, zda zené
neposkytl prvotni impuls nékdo jiny. Lidé obecné pfijimaji nazor, ze zeny se rozhoduji
samy.*® Vime, Ze vétsina z dotazovanych Zen pfemyslela i nad klasickou prechylenou
formou a Zadna z nich nebyla nutné vyhranéna k tomu neptechylovat. Ukazuje se, Ze ne
nutn¢ ve vSech ptfipadech musi prvotni myslenka pochazet od Zeny, ktera se pozdéji

stava nositelkou daného ptijmeni.

Z vysledki prizkumu dale vychazi, ze ve cCtyfech pfipadech muzim pfilis
nezaleZelo na tom, jakou formu piijmeni budouci manzelky zvoli, ale dalezité pro né
bylo, Ze snimi Zeny do manZelského svazku vstoupi. Téma, zda piechylovat ¢i
nepiechylovat, nesehralo tak vyznamnou roli. To dokresluje i pfipad pani Adjal, ktera
zminovala, Ze jesté¢ pred svatbou s manZelem uvaZovali, zda by si ndhodou manZzel
nemohl vzit jeji rodné piijmeni (Bicanovd). My jsme uvazovali, Ze i on si vezme
prijmeni po mné, ale to nakonec moc nechtél. I kdyz je veliky fanousek fotbalu a Bican,
Ze ano, to by bylo pékné, ale i tak to nakonec neproslo. Tato moZnost v zavéru vyuzita

nebyla.

3 Viz 3.4. Prot si zeny voli nepiechylenou formu pfijmeni? / 3.2. Souhlasite s moznosti nepfechylovat
zenské pfijmeni?
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Jaky byl nazor manzela na vasi volbu?

Odpovéd’ Pocet
Manzelovi na tom nezalezelo 4
Manzelovi jsem to vysvétlila a souhlasil
Manzelovi se to libilo

S4m manzel to navrhl

A W o1 b

Manzel byl rad, ze ptijmu jeho piijmeni

2.2.2. Rodina a okoli

Soucasti otazky bylo, zda Zeny své rozhodnuti konzultovaly s n€kym jinym nez
s manzelem, v tomto piipadé s rodinou a blizkym okolim. Ve vétSing ptipadl se jednalo
o pouhé oznameni jejich volby. Vliv rodiny a okoli byl ve vétsin¢ ptipadi zanedbatelny.

Rozbor jednotlivych odpovédi je uveden nize.

V porovnani s odpovéd'mi vSech dvaceti zen muze uvodni piiklad putsobit
vyjimecné. Tuto neobvyklou situaci pani Sladky Nachlinger je mozZno pficitat jiz
zminéné zdanlivé ,,nedilezitosti* samotné volby. Na dotaz, zda dané téma konzultovala
s nékym blizkym krom¢é manZzela, odpovédéla nasledovné: Ne, moji rodice to nevédéli
jesté asi dva roky potom. Ja jsem se teda prejmenovala na Facebooku a oni si mysleli,
Ze to mam jenom tak. Pak asi po dvou letech zjistili, Ze toto prijmeni mam i v obcanském
prukazu, tak docela koukali. Ja jsem také koukala, ani jsem nevedéla, Ze jsem jim to
nerekla. A tata? Tomu jsem Fikala, kdyz jsem to planovala, Ze je tam nékolik mozZnosti.
Miizu si nahlasit trvaly pobyt do zahranici nebo zménit narodnost, ale jemu se to moc
nelibilo. U néj vim, Ze jsem mu to nerikala z toho duvodu, abych se s nim o tom
nemusela bavit. Rikala jsem si, Ze je to mé jméno a s nim si mohu délat, co chci. Takze

kdyz jsem zjistila, Ze jako miizu, tak proc ne.

Jedna se ale pouze o ojedinély ptipad. Nejcastéjsi variantou bylo, Ze Zeny tuto
skutecnost oznamily pouze blizkému okoli a jinak svou volbu neobjasiiovaly viibec.
Takto odpovédélo patnact z dvaceti dotazovanych Zen. Vybrané odpovédi dotazovanych
zen se vice ¢i mén¢ shoduji. Ne, neresila, rodine jsem jen vysveétlila, ze ziistavam naddle
Fialova s tim, Ze mezitim bude Kolousek. (KolouSek Fialova), Ani ne. Myslim, Ze je to

nase rozhodnuti. Rodiciim jsme to ale samoziejmé néjak oznamili. (Prajer), Asi ne. Ja
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Jsem to prosté tak udélala. Resila jsem to viastné az na matrice. (Meskan Vitofiova), Ne,
nikdo to se mnou nijak moc neresil. (Adjal), Abych rekla pravdu, tak asi uplné ne.
Nejdrive jsem nevédéla, jestli bych to vitbec méla s nekym resit, a pak mi doslo, Ze je to
viastné mé rozhodnuti. (Franc), Jako mluvila jsem s nimi o tom. Mdm asi docela stésti,
Ze to vSem bylo tak néjak jedno. (Hruby), Neresila jsem to s nikym. (Maurer), Tak jako
samozrejmé rekla jsem jim to a nijak zasadné proti nebyli. (Pitra), V podstaté vitbec. Mé
ani nijak nenapadlo, ze bych nutné musela byt Krejcova, protoze byl rok 2000 a uz se
vlastné zacala povolovat néjaka ta pravidla, takze viastné ani ne. (Krej¢i), Vsem jsem to

jenom rekla, ani jsem necekala, jestli k tomu nékdo neco povi. (Hendrych Lorenzova).

Tti zeny svou volbu probiraly detailngji v kruhu rodinném nebo napiiklad
s kamarady akolegy. Nikde vSak nenarazely na pfilisné nepochopeni. Tak jako
samozrejmé rekla jsem jim to a nijak zasadné proti nebyli. (Pitra), S lidmi okolo mé jsem
to resila, s kamardadkami, kolegynémi a tak, ale vétsina s tim neméla moc problém.
(Hurych Koneéna), Ano, nékteri byli proti, nekteii zase naopak. (Véle). Jednalo se o to,

ze zeny chtély svou volbu spiSe oznédmit a vyrozumét o ni i ostatni kolem sebe.

Dotazovand pani Hinke probirala situaci nejen se svou maminkou, ale také
s kamarady a kolegynémi. Duvodem, pro¢ s nimi podobu piijmeni konzultovala, v§ak
nebylo ujisténi, zda je jméno dostateéné libivé. Jako jedna z mala dotazovanych
vyjadtila strach z toho, jak by ptijmeni mohlo byt okolim pfijato. Bala se, Ze volba
jejiho pfijmeni, které se také uzivd v poceSténé varianté, by mohlo podle jejich slov
souviset s tim, Ze si lidé budou myslet, Ze chce pfisluset k jiné narodnosti nebo se chce
vyrazné odliSit. V tomto pfipadé¢ tedy hraly hlavni roli obavy z pfijeti. Ano, Fesila jsem
to na popud maminky, i tady s kolegynémi z prace. Hlavne jsem méla strach, aby mé
lidé neodsoudili, ze se chci néjakym zpiisobem odliSovat, nebo Ze si hraji na néco vic,
nebo Ze chci prisluset k jiné narodnosti. To si myslim, Ze muj otec dlouho nemohl
rozdychat, protoze, jak uz zazili vice rezimii, tak rekne: Fajn, tak ruska populace je
blizko, neustdle se zdapadni Cechy stahuji sem, viechno je ruské. Co pak aZ nds tu
prejede ruska populace a budes znevyhodnéna tim, zZe se jmenujes néemecky? Ne, Ze se
neprechyluji, ale Ze to jméno je nemecky. A tim, jak to neni prechylené, tak tim spis to
inklinuje k némecké varianté. Je mozno vsak jiz ted’ potvrdit, Ze s problémy, které

vyvolavaly obavy pani Hinke, se ona sama nesetkala.
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Regila jste s nékym blizkym vaSe rozhodnuti?

Odpovéd’ Pocet
Netesila 2
Pouze jsem své rozhodnuti oznamila 15
Regila jsem svou volbu s blizkym okolim 3

2.2.3. Shrnuti

Otazka, zda konzultovat volbu nepfechylit piijmeni se svym blizkym okolim
nebyla respondentkami odpovézena jednoznacné. VSechny se radily se svymi
nastdvajicimi manzeli, ale v $irSim kruhu rodinném ¢i se znamymi svou volbu
konzultovaly pouze né€které z nich. Reakce jejich blizkého okoli nebyla pro jejich volbu

rozhodujici.

2.3. ZKkuSenosti z uzivani neprechyleného piijmeni

Doposud se praktickd ¢ast prace zabyvala tim, jak a pro¢ se Zeny pro své
pfijmeni rozhodly a co jejich volbé predchazelo. Zamérem piedchézejici ¢asti bylo
prokazat, zda predstavy vefejnosti o divodech volby neptechyleného piijmeni
odpovidaji redlnému stavu. Jak se ukazalo, divodi pro neptechylovani bylo vice, nez

kolik Zije v obecném povédomi vetejnosti.

V nasledujici Casti se otazky tykaji zkuSenosti, které¢ Zeny maji s uzivanim
pfijmeni v nepfechylené formé. Jak lidé reagovali? Maji nebo nemaji néjaké nepiijemné
zazitky? Setkaly se s problémy na pfislusnych ufadech? Maji lidé problém spravné je
oslovovat? Toto jsou otazky spojené s kazdodennim Zivotem Zen uZzivajicich muzskou

formu pfijmeni.
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2.3.1. Co na to okoli? Jaké byly reakce?

Poznatky vyzkumu byly rozd€leny na reakce okoli bezprostiedniho, ¢ili rodinu a
blizké pratele, a na okoli Sir$i, se kterym zeny ptichazeji do styku napiiklad v praci nebo
s lidmi, které Zeny za blizké zndmé nepovazuji. Ne nutné zeny piisuzovaly vétsi vahu
tém ¢i oném nazorim, avSak reakce bezprostfedniho okoli, které nebyly v nékolika

malo ptipadech z pocatku pfilis ptiznivé, si dotazované pamatuji vice.

Vzhledem k tomu, ze nékteré z nositelek nepiechyleného ptijmeni svou volbu jiz
pfedem probiraly se svym okolim, pfedeSly riznym negativnim reakcim. Vesmeés
pozitivnich reakei z okruhu pratel se dotazovanym dostalo nejméné v tiinacti piipadech.
V dalsich c¢tyfech se dokonce respondentky zminovaly o neobvyklém zajmu z prostredi
uzkého kruhu pratel. Nutno podotknout, ze pozitivniho. Doklada to odpoveéd pani
Sladky Nachlinger: Spousta holek reaguje tak, Ze je to zajimd, Ze nad tim premyslely,
ale nedotdhly to tak daleko, aby to Sly udélat. Spousta se jich na to ptd, jak se to déla, a
prijde jim to dobré.

Negativnich reakci z prostfedi rodiny nebylo mnoho, ale ze zaznamenanych
rozhovorl vyplyva, ze i podpora blizkého okoli je pro Zeny potiebna a o to vice je
mozna nelibost ostatnich napfiklad v rodiné¢ mrzela. Pani Sladky Nachlinger zminuje
své problémy s otcovym piijetim jejiho rozhodnuti. On jeji volbu neuznava a dodnes ma
pani Sladky Nachlinger s jeho nepfijetim problém. Otec stidle odmitd muzskou formu
piijmeni své dcery akceptovat. Otec, jak mi rika Sladka, tak to mi vadi, protoze to neni
fér! Pani Hinke méla problémy s otcovym pfijetim svého pifijmeni, ne vSak z diivodu

poruseni tradice, ale kvlli obavam z pfijeti ostatnimi, nebot’ znélo némecky.

Odmitavé postoje mohou také souviset snazorovymi odlisnostmi
jednotlivych generaci. Z odpovédi dvou respondentek je ziejmé, ze i generacni rozdily
V nazorech mohou hrat roli. Alespon podle jejich nazoru. Pro obé dotazované se situace
postupem c¢asu zménila, avSak prvotni pfijeti ze strany babicek nepattilo z jejich
pohledu k t¢ém pfijemnym. Doba, po kterou star§i generaci trvalo zvyknout si na
»hovotu®, byla rizna. U pani Hruby vyvazil nesouhlasny nazor fakt, Ze se bude konat
svatba. Jedina babicka protestovala a divila se, pro¢ chci byt jako chlap, ale to uz
ziejmé patri k té generaci. Snazila jsem se moc si to nepripoustét. Nakonec vse dobre

dopadlo a byla rada, zZe byla svatba. Hromadu toho napekla, i kdyz to méla zakdzané.
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Jistou dobu totiz trvalo, nez s novomanzeli zacala babicka opét mluvit. Jak jste mluvil o
tradici, Ze | ta miize hrat roli pri prechylovani, tak mi to pripomina manzelovu babicku.
Ta to hodné dlouho nemohla prekousnout a pienést se pres to. Rikala: No to je hrozné,
prvni Krej¢i v nasi rodine. To je, jako kdybys k nam nepatiila. A mam dceru a ta je
samozrejmé také Krejci. V souvislosti s rodinnou tradici to velice dlouho nemohla
prekousnout. Dokonce s ndami i néjakou dobu nemluvila, jako co jsme Si to vymysleli za

moderni vec.

Posledni reakci, ktera nebyla pouze pozitivni a pochazela od ¢lenii rodiny dané
respondentky, byla reakce sestry a Svagra pani Hendrych Lorenzové. Zprvu pfili§
nechapali, pro¢ to ma pani Hendrych Lorenzova viibec zapotiebi. Je mozno pouze
spekulovat, ale je to zfejmé i kvili tomu, Ze sama sestra pani Hendrych Lorenzové nad
nepiechylenou formou ptijmeni neptemyslela. No, md sestra z toho byla takovd, Ze se
ptala, proc¢ jsem si to davala, Ze je to zbytecné, zZe ji to ani nenapadlo. Ta zménila

prijmeni rovnou. Svagr také rikal, Ze je to zvidstni.

2.3.2. Reakce sirokého okoli

Po bezprosttednich reakcich byla otazka pozménéna a zaméfena na okruh §ir§iho
okoli lidi, se kterym se nositelky nepfechyleného piijmeni stietly. Jednalo se o snahu
zjistit, zda 1 zde budou podobné reakce srovnatelné s témi z blizkého okoli. Nelze fict,
ze by se odpoveédi vyrazné¢ shodovaly. Co se tyCe této otazky, odpovédi byly casto
mnohem mén¢ detailni. Diivodem je pravdépodobné i relativné mald vaha ptikladana

nazorim této skupiny lidi na dané Zenska pfijmeni.

Opét nemizeme jednoznacné fict, Ze by Zeny mély jen jednotné zkuSenosti.
Mezi odpoveéd'mi se prolinalo vice reakci zaroven. Tii nejcastéjsi reakce, které se rizné

misily v odpovédich, jsou nasledujici:

A) ,,Vétsinou se lidem tato forma libi.*“ Tato odpoveéd’ se objevila sedmkrat.
Spatné reakce v podstaté ne. Myslim si, Ze moznd i naopak to vSichni prijimali dost
pozitivné. Jeste jak mé znali za svobodna, jak jsem méla dlouhé prijmeni, tak mam

pocit, Ze si pomerné rychle zvykli a reakce byly spise pozitivni. (Krej¢i)
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B) ,,Dalo by se fict, Ze reakce byly v pohod¢.“. VétSin€ lidi pry pfili§ nezalezi na
tom, jaké pfijmeni si jeho nositelka vybrala. Celkem se tato odpovéd’ vyskytla osmkrat.
Vetsinou byly reakce pozitivni. Negativni neposloucham, zZe chci byt jako filmova hvézda
nebo moderatorka a podobné trapnosti ja uplné preskakuji. Protoze jsem obklopena
inteligentnimi lidmi, tak je vSe vesmés pozitivni. Mému okoli se to vétsinou Iibi.
(Kolousek Fialovd) S prvnimi dvéma odpovéd'mi se zarovenn misi dalsi z nejcastéjSich

reakci.

C) ,,Lidé a znami se moc nevyjadiuji.” Tato odpovéd’ se objevila osmkrat. Nikdo
to v podstaté moc neresi. Kazdy at se jmenuje, jak chce. (Prajer), Abych rekla pravdu
tak reakce v podstaté zadné. Nikomu na tom nijak extra nezalezelo. V dnesni dobé uz
jsou s tim lidé asi tak néjak smireni, Ze takové podoby existuji. (Véle), Néekteri mozna
nevedi, zda se jedna o zenu nebo muze. Ale reakce ne, jen to lidem prijde zvlastni, ale

nemyslim si, Ze by jim prijmeni bez —ova délalo problémy. (Potiron)

Z téchto vystupnich informaci je mozno soudit, Ze pfijeti nepiechylenych
pfijmeni vefejnosti vétSinou neprovazi mnoho konfliktnich situaci. Ale stale se daji
sledovat i dalsi specifictéjsi reakce. Jako pozitivni je oznalily Ctyfi Zeny, které sdélily,
ze 1idé projevuji zajem. Bud’ ptimo nepochopili, jak pfesné se dana Zena jmenuje, anebo
se zajimaji o danou formu piijmeni. Usmévné situace zaziva napiiklad pani Meskan
Vitonova: Cizi lidé, kdyz se predstavuji. Nerikam Zuzana Meskan Vitonova, rikam jen
Meskan Vitonova. Spousta lidi pak reaguje tak, Ze se pta, co to je za kiestni jméno.
Nebo, to je hezké kiestni jméno, odkud je? A ja Fikam, Ze sbiram prijmeni. V tomto
ptipadé¢ lidé vétSinou vychazeji z toho, Ze jsou zvykli na jednoslovné formy piijmeni,
coz v ptipad¢ této Zeny nasledné vyvolava komické situace. S vysvétlovanim, proc¢ a jak

si Zeny zvolily své pfijmeni, se ale setkala vétSina Zen.

Pouze tii Zeny uvedly, Ze nékdo reaguje zaporné. Zaroven vsak uvedly, ze kdyz
uz se tak stane, d¢je se tak malokdy. Ne nutné se ale jednd o pfimo negativni reakce.
Vyskytly se totiz 1 odpovédi, ze kterych vyplyva, Ze se volba neptechylené¢ho piijmeni
zda nékterym lidem pouze zvlastni. Tak jako koukaji, Ze je to divné, ale malokdo treba
negativné. Nevim, jeden z dvaceti se zatvadri, Ze je to kravovina a ten zbytek, jakozZe
divné, ale nevadi to. (Sladky Nachlinger) Pokud bychom se vratili k mensi detailnosti

odpovédi, predpokladem pro Zeny bylo, nesoustiedit se pfiliS§ na reakce ostatnich.
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Pozitivni 1 negativni reakce, udajné¢ ktomuto tématu zfejmé& patii, jak jedna

z dotazovanych uvedla.

Na zavér je tfeba zminit tvrzeni dvou Zzen, které k situaci pfistupovaly
ze samoziejm¢ nedokdze ovlivnit, co o ni ostatni fikaji bez jejiho védomi. Pani Hinke
tuto myslenku rozvinula o trochu vice. Ze vds nékdo za to jméno zdrbne, to vam do oci
nerekne, ze ne. Kdyz slysi mé jméno prvné, tak vidim udiv, ale jestli si potom reknou, ta
je divna, nebo to je hezky? Oni viastné, kdyz se dozvi to prijmeni, tak nevi, ze jsem méla
alternativu Hinkeova, coz je ta osklivejsi. To si nikdo nedomysli. TakzZe ja si myslim, Ze

reakce musi byt oboji, dobré i Spatné. O tom si nedélam iluze, Ze mé nékdo nepomluvi.

Pani Hinke zde nardZi na problém lidské pietvaiky. Vime, Ze i v anonymnich
dotaznicich maji 1lidé tendence sami sebe vyzdvihovat nebo alespon se ukazovat
vV lepsim svétle. Je tedy mozno predpokladat, ze tato vlastnost se muZze projevit
i v diskuzi o tomto tématu. Jak zminuje pani Hinke, do o¢i vam nikdo nic $patného

netfekne. Jde ale pouze o zamysleni se nad danou odpovédi.

Jaké byly reakce okoli na to, Ze jste si zvolila neprechylenou formu

prijmeni?

Odpovéd’ ‘Potet |
Reakce bezprostredniho okoli

Pozitivni 13

Okoli projevilo neobvykly zdjem 4
Objevily se 1 negativni reakce 4

Reakce Sirokého okoli

Vétsinou se tato forma lidem 1ibi

Dalo by se fict, ze reakce byly v pohodé
Lidé a znami se moc nevyjadiuji

Lidé projevuji zajem

Nekteti reaguji negativné/Lidem to ptijde zvlastni

N W s~ 00 0 N

Lidé vam do oci nefeknou, co si mysli
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2.3.3. Shrnuti

Z odpovédi vyplyva, ze vétSina reakci na to, ze si Zeny zvolily nepfechylenou
formu pfijmeni, byla pozitivnich. Pouze v jednom piipad¢ se jednalo o pfijeti vylozené
negativni. Potvrzuje se, Ze Zeny nebyly a nemusely byt v souvislosti se svou volbou
konfrontovany S nepfijemnymi situacemi. Ve vétSin€ piipadii volba nepiechylit své
piijmeni vyvoléavala pfevazné¢ pozitivni reakce. Jak zeny uvadéji, jde o svobodnou volbu
kazdé zeny a tato volba by méla byt akceptovana. Pokud ovSem neni pfijata pozitivné,

dotazované to jiz nepokladaji za sviij problém, ale za problém ostatnich.

2.4. Negativni zazitky

Poté, co bylo zjisténo, jak okoli reagovalo na volbu dotazovanych zen
nepiechylovat své pfijmeni, byla snaha zjistit, zda tato volba mize vyvolat i vylozen¢
negativni reakce, které si zeny zapamatuji, zda tato volba muize byt pro okoli tak
nepiijemnd, jak se piedpokladalo. Vznikl vSak problém jak urcit, co je vylozené
negativni zkusenost. Kazda zena za negativni zkusenost totiz mize povazovat véc jinou.
Co jedna piejde jako nepodstatné, druhé mize pfipadat naopak dilezité. Vysledkem je,
se komunikace na ptislusnych ttfadech. Proto jsou tyto dvé otazky castecné propojeny a
jsou zde zahrnuty i n€které situace pii jednani s riznymi institucemi. Jde o zmapovani
zkusenosti jak zapornych, tak v mnoha ptipadech prosté jen takovych, u kterych zeny

povazovaly za vhodné je v odpovédich zminit.

Dalsi otazky, které s timto souvisely a které v jistém smyslu do této casti
zasahovaly, byly ty, které se zabyvaly problémy ostatnich lidi s oslovovanim nositelek
neptechyleného pfijmeni. Tomuto problému vsak bude vénovana jedna z dalSich casti

této prace.

Zde nejsou odpovédi tak jednoznacné jako u otdzek piedeslych. Sedm Zen
neuvadi Zadné zdsadni zkuSenosti s nepiijemnymi situacemi a devét z dotazovanych
uvadi, Ze nemély problém ani na Zddném pfislusném uwfad¢, kde musely cokoli

vytizovat. Dotazované si dokonce v n€kolika ptfipadech misto negativnich zazitka
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vybavovaly spise ty pozitivni, nékdy by se dalo fici ojedin€lé. Pfesné Sest zen sd¢lilo, ze
zazivaji zédbavné nebo kuriozni situace. Pani Kolousek Fialovad na otdzku, zda zazila
n¢jakou nepiijemnou situaci, odpovédé€la: Neprijemnou ne, spis vtipnou. Kdyz u mé byl
klient, ktery se domnival, Ze jsem se rozhodla byt Kolousek, protoze je to jakasi moje
prezdivka, ze chci byt vecne mlada. Takze tomu jsem musela vysvetlit prave to, ze jsem
se vdala a manzel je Kolousek a ja prijala jeho prijmeni. Pani Meskan Vitonova zazila
neocekavany vystup s policistou, ktery s ni byl nucen sepisovat piislusné dokumenty.
Jednou dokonce policista, kdyz jsem se stala néjakym svedkem, tak se mnou sepisoval
protokol a prisel na otazku téch dvou jmen a rikal: No jo, ale nds system na to neni
uzptisoben. Takze on mé viastne nebyl schopen tam zapsat, a tak mé zapsal pod
puvodnim jménem a Fikal, Ze jsem vlastné nedohledatelnd v tom systému. Ale ted uz si
myslim, Ze si s tim urcité néjak poradili. Nebo moznd muzu pachat beztrestné zlociny.
Podle toho se zda, Ze dvouslovna ptijmeni mohou vyvolavat neobvyklé situace. Alespon
podle minéni nositelek dvouslovného pfiijmeni, které uvedly, Ze na ptiklad
v komunikaci s ufady se rizné potykaji s problémy, jak se vyporadat s ptislusnymi

kolonkami.

Kromé¢ problémi s oslovovanim, které budou zminény pozdéji a které navic
vétSinou nepiedstavuji problém takovy, aby zZeny rozhnéval, se od zkuSenosti
pozitivnich nebo smiflivych jako u pani Hruby dostavame k jedinym dvéma zcela
negativnim zkuSenostem nezapfi¢inénym kontakty s utady. No, nerekla bych. Je to
ponékud kuriozni, kdyz se vas vice lidi po sobé pta, jak vas vlastné oslovovat, ale s tim
se musi pocitat. To neberu jako projev neucty, ba naopak. V mailech to obcas déla

problémy, ale neni to vyslovené néco moc neprijemného.

Pani Hinke méla problém stim, Ze byla kolegyni konfrontovdna ohledné
ptijmeni svého ditéte. Kdyz po svatbé oznamila, jakou formu ptijmeni si zvolila, dostalo
se ji pon¢kud negativni reakce s tim, ze ptipadné ,,zblbne* dcefi jméno. To byla jeji
Spatna zkuSenost. Dcera po narozeni dostala jméno v neptfechylené formé po své matce.
Podle jeji odpovédi dcera s piijmenim nema zadny problém. AvSak i tato jedina
neopodstatnénd negativni reakce utkvéla pani Hinke v paméti 1 pfes to, ze je tomu jiz

nékolik let.

Neobvykly a negativni zazitek méla také pani Prajer. Vzpomina na zaZitek

z 1ékatské ordinace: To bylo u jednoho lékare. Rikal: Jezis, Prajer, tyhle Zensky, co se
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prejmenuji prosté Prajer, to je Sileny. Tak jsem mu rekla, Ze on nema hodnotit me
jméno, ale moji zlomenou nohu. Takze jsme se tam trosku nepohodli a pan doktor byl
takovy protivny. Ale jinak to v podstaté nikdo neresi. Divila se, ze se stakovym
negativnim zazitkem setkala zrovna u Iékare. Predpokladala, Ze jedinymi lidmi, kteii by
zménu jména mohli rozebirat, by mohli byt manzelovi prarodice, ale ti pry tuto zménu

pfijali s ismévem.

Dalsi, jesté nepiijemnéjsi zkuSenosti se dostalo pani Maurer. Néco podobného se
ji stalo dvakrat a udivilo ji, v jakém prostiedi se néco takového stalo. Byla nevybiravé
slovné konfrontovdna kvili svému piijmeni a s nim souvisejici piislusnosti k narodu.
Zarézejici vsak je, ze se nejednalo o slovni konfrontace nékde pfi otevieném hovoru
na vetejnosti, ale Slo o pracovni telefonaty na akademické pudé. Méla jsem dva pripady,
kdy jsem byla slovné napadena, i kdyz napadena je silné slovo, spise konfrontovana, Ze
to prosté neni ceské a Ze kdyz jsem Ceska, tak bych méla své jméno prechylovat. A to
bylo od lidi, které jsem viibec neznala, a takhle to na mé jako vypalili. Takze to mi bylo
hodné neprijemné, ale byly to pouze jen dva pripady. Shodou okolnosti to bylo
paradoxné po telefonu, takze jesté to bylo divné. Navic to byl clovek, ktery mél jistou
funkci, ne jen tak nékdo z ulice. Tim mé to prekvapilo jesté vice, plus to byl navic

pracovni hovor.

Z dvaceti dotazovanych zen takto zdvazna situace potkala jedinou. Jde ovSem
o ptipad velice neobvykly. Ne pouze kvili naprosté pracovni neprofesionalité
provinilych ucastniki konverzace, ale 1 kvili neucté k druhému ¢Elovéku, prokazané
timto zplsobem. Dalsi odpovédi budou vychézet spiSe ze zkuSenosti a zazitkl, které
zeny nacerpaly pii vyfizovani riznych dokumentli na pfislusnych Gradech. Zde stéle
hraje roli to, co Zeny povazuji za problém a co ne. Pro nékteré jsou to stale spiSe
usmévné situace, pro druhé situace nepiijemné. Pokud mély problémy, neni vzdy

prokazatelné, zda to bylo pravé kvili neptechylené formé pfijmeni.

V jednom z piedchozich odstavct byla zminéna situace, kdy mtize nepiechylené
ptijmeni ve form¢ dvouslovné plsobit problémy. Neni vsak jisté, Ze je to nutné kvili
nepiechyleni nebo pouze kvili samotnym dvéma piijmenim. Pani MeSkan Vitonova se
S tim, jak uz zminovala, potyka celkem bézné. KazZdy se nad tim pozastavuje. Kazdy,
kdo to pise. Je to prosté neobvyklé. Myslim, Ze je to dané i tim jménem. Protoze ne

kazdé jméno je —ovad. Treba Janu, to je takové znamé, ale Meskan, aby byla Zena, to je
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divné. Vzdycky se ptaji, zda to pisou spravne. Nicmené kviili praci jsem kazdy tyden na
celnici a podepisuji mnozstvi papiri, uz jsem si musela zvyknout i na toto. Obdobné
zkuSenosti ma i pani Hurych Koneéna. Obecné pry lidé ¢asto nevédi, kam ji pfesné
zaradit. Na druhou stranu dodava, ze to vSak nejspis neni chyba ufednikti a ufednic, ale
spiSe nastavené¢ho systému, ktery miize mnohdy pusobit nedokonale (naptiklad, kdyz se
zeny museji potykat s problémy pifi vyplhovanim ptesné¢ danych kolonek). Tyto
zkuSenosti vSak nemiizeme ovéfit u vSech dotazovanych. Nékteré zeny totiz uzivaji
druhé pfijmeni minimalné a nékteré nejednaji s Gifady tak Casto, aby mély porovnani.
Nicmén¢ zarazejici je, ze i pies to, Ze existuje moznost mit zdkonné dvé pfijmeni nebo
pfijmeni jedno v nepfechylené podob&, mohou se objevovat problémy se zapisem

na ptislusnych tradech.

VétSina zazitkl vznika spiSe na matri¢nich ufadech nez kdekoli jinde. Pfevazné
ovSem nejde ¢i neslo o zadné Zivotni zkuSenosti, které by jejich zivot vyrazné ovlivnily.
Ne zcela piijemna situace nastala v ptipad€ pani KolouSek Fialové. Dalo by se fici, ze
byla ne nekorektné konfrontovana nezndmou ufednici pti vypliovani podoby budouciho
pfijmeni. Ta ji velice dirazné doporucovala si svou volbu dobfe rozmyslet. Nic to vSak
nakonec nezménilo a jméno si pani zapsala v t€ podobé, jak pivodné chtéla. Jinde uz se
S problémy nesetkala. Dalsi dotazovana Sladky Nachlinger musela pry Urednici pry
dlouze vysvétlovat, jak chce své jméno napsat, jak by to mélo podle ni spravné byt, aby
docilila svého imyslu. Na misté je vSak vyzdvihnout fakt, Ze se jednalo o matri¢ni Gfad
v malé obci, kde nemuseji mit matrikdiky se jmény nepfechylenymi tolik zkuSenosti. K
vSeobecné spokojenosti se situace objasnila telefonatem dané ufednice, ktera se snazila
doptat na podrobngjsi informace kolegyné¢ jiné, a se jménem samotnym nebyl nakonec
problém. Ten se objevil nedlouho po tomto incidentu. Pani Sladky Nachlinger, jak tvrdi,
brala vSe s tsmévem. Jde o situaci, kdy vyvstava otazka, zda jsou pravidla pro vSechny
stejna nebo zda zalezi na tom, s jakym ufednikem nebo ufednici na daném utradé
jedname. Pravidla by méla byt pro kazdého stejna, avSak zalezi na tom, jak si ta pravidla

jednotlivei vykladaji.

Je to opravdu clovek od clovéka. Ja jsem na matriku prisla, Ze si chci nechat
zménit prijmeni na ten muzsky tvar s tim, Ze budu bydlet v zahranici. (V danou chvili se
nejednalo o pravdivou informaci) Pani rikala, ano dobre, mdte rodny list? Tak jsem ji
rekla, Ze nemam. Ona, Ze to nevadi, at prijdu druhy den s rodnym listem a v poradku to

vyridime. Druhy den jsem prisla s rodnym listem a byl tam nékdo jiny. Ta uz méla
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rozdilny ndzor. Rikala, Ze to jako wibec, Ze to nejde. Musela bych ji pry prinést néjaké
potvrzeni a adresu, kde bych bydlela a potvrzeni od firmy, ve které bych pracovala atd.
Rekla jsem ji, Ze to nemdam, Ze si tedy radéji zménim ndarodnost. To uz pro ni nebyl
problém, pouze jsme sepsaly Cestné prohlaseni a ja zménila narodnost na svédskou. Ve
Svédsku se mi preci jen libilo, tak jsem si Fekla, proc ne. Tam mé prekvapilo, jaky to byl
obrat. Jiny cloveék a najednou jina pravidla. Ale zase je to na druhou stranu spise
usmevné. Ono je to i podle mé chyba v téch podminkach, jak jsou napsané. Nejsou tam
uplné specifické podminky a kazdy si to miuze vykladat trosku jinak. Zalezi jen na tom,

CO si kdo na jakém misté vymysli. (Sladky Nachlinger)

Dutikazem, ze zalezi na dané ufednici ¢i ufednikovi a jejim nebo jeho vykladu
zakona, je piipad pani Pitra. Ta totiz nic dokazovat nemusela. Matrikarka byla uplnée
V pohodé a ptala se: Vy planujete, Ze se odstéhujete do zahranici? Tak jsem ji
odpovédéla, ze samoziejmé. To bylo asi nejjednodussi reseni. Pani matrikarka s tim pak
uz viitbec neméla problém. V kapitole o matricnim zakonu je zminka, Ze navrh na
pozménéni matri¢niho zdkona byl jiz jednou projednavan. Cilem bylo zjednodusit
samotnou zménu. Je tedy mozné, ze v budoucnu se podminky opét zméni a budou pro

zeny, které chtéji zvolit nepiechylenou formu piijmeni, piivétivejsi.

Ponékud neobvykle v porovnani s ostatnimi plisobi zkuSenost pani Adjal. Ta se
po svém snatku musela na matri¢ni Ufad vydat dvakrat. V dobé¢, kdy si Zadala o zménu
pfijmeni v nepfechylené podob€, byl pozménény matricni zdkon zrovna Cerstvé
Vv platnosti. Doty¢nd matrikdtka neméla s témito zménami dostateCné zkuSenosti.
Pozéadala tedy pani Adjal, zda by se nemohla dostavit opét zhruba za mésic, Ze S ni tuto
zaleZitost rada vyfidi, ale musi nejdiive projit Skolenim. Jak sama tvrdi, §lo opét spiSe o

usmévnou zaleZitost nez o problém.

S neptedpokladanou situaci se setkala pani Hinke. Neslo vSak o osobni kontakt

s matri¢nim ufadem. Tuto zalezitost uvedla jako pro ni pon¢kud neptijemnou.

Jméno doty¢né nositelky se totiz objevilo a bylo citovano v nejmenovaném
krajském deniku, aniz by ji n€kdo zadal o svoleni. Sdm o sob¢ by to nebyl problém,
avSak podle jejiho tvrzeni, bylo jeji jméno prevzato z jakési databaze matri¢niho Ufadu.
Ale podle toho, co bylo zjisténo pii rozhovorech na matrikach, se zZadné vykazy ci

statistiky o nepiechylenych ptijmenich nevedou. I kdyby se ale vedly, nemély by byt
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vetejné piistupné, tudiz by k nim cizi lidé nem¢li mit pfistup. Mzeme pouze

spekulovat, jak se k t¢émto udajim denik skute¢né dostal.

Posledni problém se nakonec netykal pouze jedné Zeny, ale pouze u jedné je
znamo, ze to povazovala za problém. Souvisi s pojmenovanim vlastniho potomka. Pani
Hendrych Lorenzova si ptala pojmenovat svou dceru, pokud by ji méla, po sobé. AvSak
nebylo ji to umoznéno nebo alespont ne ve stejné dvouslovné podobé. Manzelovo
pfijmeni by dcefi zUstalo, ale jeji rodné pfijmeni uz ne. Tudiz se rozhodla, Ze pokud se
dcera narodi, zvolili by rodné ptijmeni matky a jistym zptsobem by ho vmisili do jejiho
kiestniho yjména. Kdybychom méli holku nebo kluka, tak bychom to jméno Lorenz, které
by zaniklo, dali do kiestniho jména.

Zazila jste néjakou neprijemnou situaci ve spojitosti s vasi volbou?

Odpovéd’ Pocet
Z4dné zasadni zkusenosti s nepiijemnymi situacemi nemam 7
Neme¢la jsem problém ani na pfislusnych tfadech 9
Zazivam spise pozitivni/kuridézni situace 6
Zazila jsem 1 nepfijemné situace 4

2.4.1. Shrnuti

Pivodni pfedpoklad, Ze vylozené negativni zkuSenost bude pravdépodobné mit
vétSina dotazovanych Zen, se nepotvrdil. VéEtSina, aZ na vySe zminéné, se s takto krajné
nepiijemnymi situacemi nesetkala. Pfevazna vétSina situaci, jak odpovédi dokazuji, neni
povazovéana za negativni zkuSenost, ale spiSe za dil¢i komplikace spojené
s nepiechylenou formou pfijmeni. I kdyZ v nékterych ptipadech neni mozné urcit, zda

se jedna o komplikace zptlisobené nepiechylovanim.
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2.5. Prijmeni dcery

Otazka, jak se bude jmenovat potomek, pokud se bude jednat o divku, také
souvisi s jednanimi na matri¢nich Ufadech. Vyzkumem bylo zjistovano, jaky tvar
pfijmeni Zeny zvolily pro nenarozenou nebo jiz narozenou dceru. Bylo pfedpokladano,
ze zde budou naprosto jednoznacné odpovédi. Tedy ze budou piijmeni dcer v totozné

podobé, jako je pfijmeni matek.

Vétsina Zen pro své narozené nebo nenarozené potomky zvolila nepiechylenou
formu piijmeni. Celkové ¢trnéct z dvaceti Zen. Odlivodnéni pro tuto variantu bylo vice.
Prevazovala dvé. Aby dit¢ bylo nositelem stejného pifijmeni a druhym pobyt

V zahranici.

Nase dcera je Maurer. Viibec jsem o tom nehodlala diskutovat a prislo by mi
hodné zvlastni, kdyz ja jsem Maurer, aby moje dcera byla Maurerova. Nase dcera je ted’
ve Skolce a nemame s tim zadny problém. (Maurer), Viastné jsme to neresili. On ani
nent ditvod, pokud jsem Krejci, tak nevidim diivod, aby byla dcera Krejcova. (Krejci),
Ano, dcera bude Prajer. Chceme déti vyslat do svéta, takze i myslim, Ze to prijmeni bude
naprosto idealni. U divky se to prijmeni casem zase zmeéni, takzZe at’ se pak jmenuje, jak
uzna za vhodné. (Prajer), Nad tim jsem nepremyslela, ale chtéla bych, aby dcera byla
Meskan, to stoprocentné. Kdybychom méli holcicku, tak jasné Meskan. (Meskéan
Vitoniovd), Zvolili jsme také muzskou formu, aby se holcicka pripadné nejmenovala
Jinak nez my. To by bylo trosku zviastni. Ale rozhodli jsme se dat ji néjaké ryze Zenské

jméno, aby to méla pripadné jednodussi. (pani Franc)

Pani Hendrych Lorenzova méla volbu mit stejné piijmeni znemoznénou kvili
administrativni komplikaci. Udajné ji nebylo umoznéno pojmenovat dceru Hendrych,
tudiz méla byt Hendrychova. Druhym takovym pfipadem je i pani Dhouib. I kdyZ ona
sama vyjimku pouzivat své piijmeni v nepiechylené podob¢ dostala, jeji piipadné dcefii
ale udelena nebyla. To opét muze pusobit ponékud paradoxné. Jak sama tvrdi, nevi, zda
Slo pouze o né&jaky matricni omyl nebo o umysl. Timto problémem se nakonec ale
zabyvat nemusela, jelikoZ s byvalym partnerem jiZ neni a pfipadny dalsi potomek bude

nést jméno soucasného partnera.
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Dvé ze zminénych Zen nad touto otazkou piemyslet nemusely. Jedna
z dotazovanych ma jiz dva potomky chlapce. Dalsi potomky neplanuje, tudiz si ani neni
jista, jakou formu piijmeni pro dceru v dokumentech piesné uvedla. Dalsi zena zatim
potomky vibec neplanuje, ale kdyZ se snazila odpoveédét na otazku, nebyla si zcela jista,

jakou formu piijmeni by pro dceru zvolila.

Neobvyklym ptikladem toho jak pfistupovat ke jménu potomki, je pani Sladky
Nachlinger. Dcera by byla Sladka. My jsme to tak museli, kdyz jsme se brali, uvést.
Psali jsme Sladky/Sladka. Nam uz je to v podstaté jedno. Néjak jsme to neresili. Mné slo
o mé jméno a ostatni je mi jedno. Dcera S tim néjak vyroste, kdyby se ji neco nezddalo,
tak s tim miize néco udelat. Zménit posléze piijmeni dcery je podle matri¢niho zédkona
samoziejm¢ mozné. Pokud by se rodi¢im piijmeni dcery v nepiechylené podobé

nelibilo, maji moznost na matri¢nim tfad€ jméno zménit.

Pouze u jedné dotazované zeny nebylo zjisténo, jakou podobu by mélo nebo ma

ptfijment jeji dcery.

Jakou formu pFijmeni by mél/ma vas potomek (divka)?
Odpovéd’ Pocet
Neptechylenou formu 14
Ptechylenou formu (ne vlastni volbou)
Nemusela jsem tuto otazku fesit

Ptechylenou formu

R P NN

Nezjisténo

2.5.1. Shrnuti

Z odpoveédi oproti pivodnimu oéekavani vyplyva, ze ne ve vSech piipadech by
pfijmeni narozené ¢i doposud nenarozené¢ dcery bylo totozné s pfijmenim matky.
V ptipad¢ viceslovnych piijmeni je nemozné, aby dcera nesla ob¢€ piijmeni, avSak jedna
se zde o situaci, kdy by potomek nenesl ani neptechylenou formu ptijmeni po matce.

Vysledkem je, ze v n¢kterych ptipadech bude dcera doty¢né nosit rozdilné piijmeni.
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2.6. Problémy se spravnym oslovenim

Jednim z nejdiskutovangjSich témat, kterd se tykaji neptechylovani piijmeni, je
oslovovani doty¢nych nositelek. Diskutuje se o tom, jak spravné s piijmenim v muzské
formé zachdzet, jak ho sklofiovat a pouzivat v bézné konverzaci. Piipadna diskuze je
zaroven zcela na misté. Sklonovani a prechylovani je totiz soucasti ¢eského jazykového
systému. Vzhledem k tomu je logické, Zze naruseni zavedeného systému putisobi a bude

pusobit komplikace v komunikaci, pfinejmensim v horizontu n¢€kolika pfistich let.

Dalsi snaha byla zjistit od respondentek, zda se s problémy s oslovovanim nékdy
setkaly nebo bézn¢ setkavaji. Nasledné, zda jim jsou pfipadné omyly nepiijemné, ¢i se
je snazi ptrechazet. Odpovéd’, ze nepiechylovani komplikace zplisobovat muze, bylo
mozné alespont predpokléddat zjedné z pfedchazejicich casti prace, ve které byly

popisovany negativni zkuSenosti nositelek.

Prizkum potvrdil, Ze kazda z zen se s chybnym oslovenim jiz setkala (podle
nich napfiklad s oslovenim pfechylenou formou piijmeni). At jim bylo jméno
prechyleno, nebo nespravné sklofiovano. Zatim neni poukazovano na to, jak Casto se tak
stdvalo nebo se stava, ale je tfeba se soustiedit na pouhy fakt, Ze se tak stalo. Dokazuje
to totiZ, Ze se tak déje. Nemusi jit nutné o imysIn€ Spatné osloveni nositelky piijmeni,
muze se jednat o pouhou nepozornost nebo omyl ¢i neznalost. Lidem to nedochazi.
(Hruby) Duivodem, proc€ je tato informace uvadéna, je souvislost s nasledujici otazkou,
ktera bude rozebrana v dalsi Casti prace. Pfedné je tfeba zaméfit se na to, jak Casto se tak

¢
stava, v jakych situacich a jak Zeny reaguyji.

Deset zen uvedlo, ze se dostavaji bézné do situaci, kdy je podle nich ostatni
oslovuji Spatné. At se jednd o osobni kontakt, nebo napiiklad o osloveni
Vv elektronickém prostedi (komunikace prostiednictvim e-mailu). Rlizna je vSak Cetnost
takovych ptipadi. Pani Maurer uvadi, ze ji nespravné oslovuje zhruba tficet az Ctyficet
procent lidi. Ti ji napfiklad ptidavaji k piijmeni -ova. To plati jak v osobni, tak i v
elektronické komunikaci. Udivujici pro ni vSak je, vjakém prostfedi se s témito
nedorozuménimi setkava. Jelikoz se pohybuje v akademickém prostiedi, predpokladala,
ze tyto problémy se ji alespoil v e-mailové komunikaci vyhnou. Setkava se ale 1 s tim,
ze zni lidé udélaji muze. Mam i zkuSenost, Ze ja se predstavuji celym jménem, jako

Markéta Maurer, presto mi pak lidé automaticky rikaji: Dobry den pane Maurer. Je
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videt, ze Cesi neresi to jméno, ale Ze se automaticky zaméii na prijmeni. Myslim, Ze je to
i Ztoho divodu, Ze vétsina Cechii, se viastné predstavuje jenom piijmenim a my se
prosté predstavujeme i jménem. Myslim si, zZe lidé prosté resi prijmeni. Takze dobry den
pane Maurer, se mi stalo nescetnékrat. Touto odpovédi se mozna Casteéné muze

vysvétlovat, pro¢ k takovymto nedopatienim dochazi.

Na druhou stranu pani Maurer ale dodava, ze vétSinou ji ,,Spatné“ oslovovani
nevadi. Nesmi vsak, jak fik4, mit Spatnou naladu. V tom ptipad¢ ji to mnohdy velice
irituje. Rikdam si, proboha, co to jako je. Nebo nékdy, kdyz jsem nastvand a vadi mi to a
jesté jsem v takové ironické nalade, tak to okomentuji, Ze jsem Markéta, tak asi nebudu
pan M. To jsem pak osklivé jedovatd, ale to je vyslovené malokdy. Vétsinou jsem vsak
V pohode, nijak to nekomentuji. Pani Maurer nepovazuje za problém, kdyz se né¢kdo
zmyli. Nabizi se vSak jeden z pohledl na to, jak a za jakych okolnosti mohou Zeny

reagovat na své okoli.

Opacné nez pani Maurer a nez vétSina dotazovanych jedna respondentka pani
Hurych Konecnd. Ta sice uvadi, ze nema mnoho zkuSenosti stim, Zze by ji lidé
nespravné oslovovali (je vdana pouze kratkou dobu). Ale kdyz se tak stane, vétSinou je
opravuje, jelikoz se ji to nelibi a je ji to nepfijemné. Opravuje tvar svého piijmeni bez
ohledu na to, zda se jednd o0 Gstni osobni osloveni, ¢i vrdmci jakéhokoli druhu
korespondence. Mné osobné to docela vadi. Kdyz mé nékdo oslovuje Hurychova. To se
mi nelibi. 1 kdyz mé oslovuji osobné nebo v ramci néjaké korespondence, tak je

opravuji.

Postoj pani Kolousek Fialové je 1 ptes to, Ze okoli opravuje, jiny. Ji udajné ptimo
nevadi, Ze ji lidé nespravné oslovuji, ani se ji to pry nestava piili§ Casto, ale pokud se
tak stane, opravuje je. Pristihla jsem se, ze nekolikrat jsem lidi opravila, ale ne z toho
ditvodu, Ze by mi to vadilo, ale protoze rada uvadim véci na pravou miru. Ne, Ze by mé
to vytacelo, to vitbec. Ja chapu, ze lidé to treba ani nevi a tieba je to ani nenapadne.

Spis proto, Ze potrebuji mit ve vSem jasno, tak uvedu na pravou miru, ze jsem Kolousek.

Jiz zminéna Cetnost vyskytu $patného oslovovani hrala roli ve vice nez v jednom
ptfipad¢ dotazovanych Zen. Velice zalezi na tom, zda je to od oslovujiciho ¢lovéka
zalezitost ojedinéld a tfeba ji sdm napravi, nebo zda je nositelka nucena danou osobu
potkavat denné a potykat Se s touto neptijemnosti v delSim casovém intervalu. Hodné

lidi mi Fika pani Krejcu. Ne, Ze bych na to byla primo alergickd, ale zacalo mi to vadit.
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U mého kolegy v praci, kdyz uz mi asi po desaté rekl pani Krejci, tak uz jsem ho
opravdu musela opravit. Jd s nim budu prichdzet do styku dnes a denné, takze jsem mu
vysveétlila, zZe tedy opravdu nejsem Krejcit ani Krejcova, ale zZe jsem Krejci. Na to konto
se mi slusné omluvil, Ze si myslel, Ze jsem jako Krejcovd, Ze si to nezjistoval. Ale hlavné
na Krejci mi lideé prijmeni komoli. Nemam s tim uplné problem, pokud je to cizi clovek
a vim, Ze ho uvidim jednou za zivot nebo maximalné dvakrat. I kdyz néjaky urednik, byt
to vidi napsané, oslovi mé jinak, tak to neresim. Nechci byt uplné néjaka netykavka.
(Krej¢i) Podobného nézoru je i napiiklad pani Franc, ktera dodava, ze kazdy ani nemusi
poradné vedét, jak spravné oslovovat. Podle ni existuji horsi véci nez ty, Ze ji nékdo
Spatné oslovi nebo ji v korespondenci nezmini titul. Jak kdy. Vétsinou mi to nedélda
problémy. Zalezi na tom, kdy se to tak deje. Kdyz se s nekym vidim opravdu malo nebo
treba jednou v Zivoté a on mi Fekne pani Francovd, tak to asi resSit nebudu. Ten clovék
to ani nemusi poradné vedet. Jen by mé trosku Stvalo, kdyby mi tak Fikali vsichni ti, co
znam, to uz bych je asi opravila. Ale ze by mé to néjak vyrazné sStvalo, abych na né
musela vyjizdet, Ze nejsem Francova, to ne. Jsou horsi veci, nez ze mé clovek spatné
oslovi. Podobné to mam asi i s tituly. Nékteri lidé si na tom hrozné zakladaji a asi se
chteji citit vyjimecné a nékterym je uplné jedno, jestli jim reknete pane doktore nebo

inZenyre.

Pragmaticky vyzniva 1 odpovéd pani Véle. Problém mi to nedéla. Veétsinou to
prechazim. Myslim, Ze lidé to nedélaji umysiné. A opravovat je jen proto, abych je
opravila, je zbytecné. Navic vetsSinou se clovek s lidmi nebavi pomoci prijmeni, takze
V tom bych takovy problém nevidéla. Stejné tak vétSina Zen nereaguje na takovouto
nastalou situaci, 1 kdyz vi, Ze se jmenuji jinak a lidé jejich jméno nevyslovuji spravné.
V podstaté identické nazory maji dalsi dotazované, kterym také nedéla problém, kdyzZ se
stane, Ze je n€kdo Spatné oslovi. Pani Hruby si na tyto situace Uidajné zvykla celkem
rychle, lidi okolo neopravuje, av§ak s humorem se zamysli nad tim, jaka bude situace
postupem casu. Nemysli tim, Ze by si na neptfechylovani lidé zvykli, ale spi§ zda ji
samotnou neza¢ne ¢asem rozCilovat, ze lidé jeji jméno prechyluji. Jak uvadi, boji se,
aby v budoucnu nedostala svému jménu a se svymi reakcemi nebyla na lidi hruba.
Vetsinou neopravuji. To uz by opravdu muselo néco byt, abych je opravila. Lidem to
nedochazi. Tak uvidime, jak mi to zacne vadit postupem casu, jestli se to zméni nebo
nezmeéni a ja pak zacnu bésnit kviili takovym malickostem a dostojim tomu jménu, které

jsem si vlastné zvolila viditelné trochu neprozretelné.
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Pani Pitra se spiSe setkava s dotazy lidi, jak ji spravné oslovovat. Jeji jméno je
vSak natolik neobvyklé, ze se lidé radéji diive zeptaji, jak ji oslovovat, nez aby ji
oslovili chybné. Kdyz se to uz ale stane, je t0 proni spiSe usmévné a s radosti to
piechéazi. Asi dvakrat trikrat se mi stalo, ze mi vekli Pitrova, ale ne, ja to nereSim.
Neopravovala jsem je. Spis jako kdyz se s nekym potkam osobné a podivi se nad tim
nebo ne podivi, spis se pta: A jak vam mam jako vikat? Pani Pitro nebo Pitrova nebo
Jjak se to Fika? Spis, kdyz se s nekym takhle potkam, vétsinou jim to spise vyloudi tismév
na tvari. Stejné tak je tomu u pani Hinke, které se nevyhybaji jak problémy
s ptechylovanim, tak ani problémy se spravnym zapisem jména. Opét to ale nepovazuje
za zavazny problém. Nechavam to byt. V oficialnich formularich bych to asi opravila,

ale kdyz mé nékdo oslovuje, tak je neopravuji. Lidé jsou zvykli prechylovat, takze tak.

Nez budou zminény vybrané odpovédi, které se uréitym zpisobem od ostatnich
odliSovaly, zamétime se na posledni variantu, jak lidé chybuji pfi oslovovani nami
vybranych Zen. Jde o problém piechylovdni mnohdy umocnény jest¢ Spatnou
vyslovnosti pfijmeni, které je ciziho ptivodu. Dvé respondentky potvrdily, Ze se s t¢mito
situacemi setkavaji Castéji. U mé ten problém vyplyva i z vyslovnosti. Samozrejme,
nékdy se jim povede to riizné komolit. Nebo to neprectou tieba spravne, ale stejné je

spise zajima, jestli to vyslovuji spravné. (Adjal)

Pani Dhouib se setkdvd hlavné s problémem spravné vyslovnosti, a fika, Ze
obCas vznikaji neobvyklé zkomoleniny jejiho piijmeni. Nespravnou vyslovnost se
naucila pfechdzet, avSak vzpomina i na jednu nepiijemnou situaci. Naucila jsem se to
prechazet, starého psa novym kouskiim nenaucis. Jen jednou mi vadilo, kdyz mi prisel e-
mail, ktery zacinal slovy: Dobry den pani Dhouibova a —ovd bylo napsdno cervené a

podtrzeno.

2.6.1. Odli$né odpovédi

Bylo jiZz ptedeslano, Ze se nékteré odpovédi zcela neshodovaly s ostatnimi. O
téchto, ne zcela obvyklych odpovédich bude pravé tato podkapitola. Zacnéme
odpoveéd’'mi pani Potiron a pani Prajer. Obé se zminily, Ze lidé samoziejmé obcCas maji

problém s tim, jak je spravné oslovit, ale vnimaji to spiSe pozitivn€. Hlavnim diivodem
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je, ze maji jiné jméno. Pani Potiron se vzdala svého piivodniho, podle ni neoriginalniho
ptijmeni: Ja si to uzivam, Ze mam jiné jméno. Takze bez problémii. Obcas, kdyz
telefonuji, tak se lidé pozastavuji, Ze tam neni —ovd, Ze to uplne neumi identifikovat,
kdyz se treba rychle predstavuji zda jde o firmu, znacku nebo pouze o jméno. Neni to
uplne automaticke, jako kdyz pridate —ova. Takze obcas to jen zopakuji. Je to ale spise
usmeévné a bavi mé to. Rodné piijmeni pani Prajer bylo v kombinaci s jejim jménem
velice znamé, byla vSak rada, ze méla moznost si po siiatku pfijmeni zménit. Vitbec to
neresim. Kdyz jsem se jmenovala Petra Janii, tak mi 7ikali Jana Petr. Dokonce byli
| nekteri, kteri mi sklonovali to Jami. Napriklad Janiiova, to bylo skvelé. Vice problémii

bylo paradoxné predtim nez ted.

Na otazku, zda maji lidé problém spravné oslovit pani Sladky Nachlinger,
odpovédéla oproti ocekavani. Odpovédéla, ze pokud méd nékdo s jejim oslovenim
problém, tak je to ona samotnd. Soucasnou podobu pifijmeni uzivd zhruba rok.
Predstavovat se novym jménem ji ale stale d¢la problémy. Napiiklad pii telefonické
komunikaci se stale pfedstavuje jako Nachlingerova. Sama ale vi, ze tim lidi naopak
mate, takze se snazi co nejrychleji si na nové piijmeni zvyknout a i s nim spravné

zachazet s ohledem na jeho nepfechylenou formu.

KdyZz byla dale dotazéna, zda ji vadi, kdyz jeji jméno ne€kdo piechyli,
odpovédéla jednoznacnég, ze ne. Snad jediné kromé jiz zminéného tatinka. Ne viibec.
Spis mé to bavi. Beru to jako srandu. Drive jsem pracovala v nadndrodni spolecnosti a
tam to bylo naopak k uzitku. Bylo to vylozené prijemné. Ted ale pracuji na méstském
urade na takové malé vesnici a tam jsem samoziejmé za exota. Do posledniho

zpravodaje jsem ale napsala néco jako dopis a predstavila se. Jinak dobré.

Ur¢ita smifenost s danou situaci byla vypozorovana z odpovédi pani Maurer. Ta
1 pfes obCasné potize, které oslovovani mize zplisobovat, konstatuje, Ze §lo o jeji volbu,
tudiz se jedna spiSe o jeji problém. Tvrdi, Ze se musi mnohdy hodné soustiedit, aby si
lidé spravné zapsali jeji jméno, kdyZ ho naptiklad n€ékomu diktuje. Prevzala vyslovnost

pfijmeni po manzelovi, spravné se ¢te ,,Mauer®, avSak piSe se jinak.

V této Casti je mozno pozorovat pouze jednotlivé ndzory, ale i z téch se da
usuzovat, co vSe se muze stat. Stale se vSak jedna o ,,vzorek®. Prvnim je pani Hendrych
Lorenzova. Tvrdi, ze dfive byla spiSe odpiirkyni neptechylovani ptijmeni. Dllezité je,

Ze si po uzavieni statku a zméné piijmeni uvédomila, Ze mizZe byt nepifijemné, kdyz
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nékdo né¢i ptijmeni neuziva spravné. Oceniuje, kdyz ji ostatni oslovuji celym jménem a
spravné, tedy pani Hendrych Lorenzova. Mam zde kolegyni, kterd se jmenuje (prijmeni
nezverejneno). Vzdy mi prislo zvlastni, kdyz jsem ji méla psat témi dvema prijmenimi a
nasledné jsem psala jen jedno. Pak jsem si zpétne uvédomila, Ze si toho clovek vsima,
pokud ho lidé oslovuji dvema nebo jednim prijmenim. Ted uz ji samoziejmé oslovuji
spravne. Neni vSak rozc€ilend, kdyz nékdo jeji jméno prechyli. Podle jejiho nazoru jsou
V Zivoté podstatnéjsi véci. Mimo jiné se také zamyslela nad tim, zda si situaci zbyte¢né

nezkomplikovala a nebude-li ji to tudiz délat obtize.

Opacnému problému se pii otdzce, zda doty¢né vadi nespravné oslovovani,
vénovala pani Meskan Vitonova. Byla zarovein jedinou zenou, ktera se nad oslovovanim
pozastavila. Neni tedy uplné obvyklé, ze se zeny zamysleji, jak zkomplikovaly situaci
ostatnim. SpiSe se zamétuji nasvou volbu. Je samoziejmé, Ze zvolit ¢i nezvolit
pfechylené ptijmeni je volba kazdé Zeny, ale zda by nebylo vhodné zamyslet se nad tim,
co vSe tato volba mlze vyvolat pfedtim, nez se pro ni jednotlivec rozhodne, je otdzkou.
Cela odpovéd’ pani Meskan Vitonové na tuto otdzku znéla takto: Ne, nechavam to byt.
Mné je to jedno, at’ mi klidné rikaji Manicko, ja s tim problém nemam. Spis mam takovy
pocit, Ze si Fikam, jestli jsem to moznd zbytecné nezkomplikovala. Ze lidi uvadim do
zbytecnych rozpaku. I lidi, se kterymi dlouhodobé jedndate ani po dvou tiech letech nevi,
Jjak vas maji spravné oslovovat. Jednou ti reknou pani Meskan, podruhé pani Vitonova.
Pani Meskan Vitonova nejde nikomu uplné z pusy. Mozna, kdyby tam byla pomicka, ale
nevim. Ale obcas je to i vtipné v telefonu. Zensky hlas a objednavate se nékam a to je
hned: Jaké zZe bylo to jméno? Preslech jsem? Pokud se objedndvam, tak uz pouze na
jméno Meskan. Nez vysvétlovat jesté Vitonovd, tak prosté rikam jen MeSkdn. Z toho
byvaji dost vyjeveni, ze mam Zensky hlas, ale objednavam se jako MeSkan. Je mi jich

troSku lito. Ale jsou riznd jména, i kdyz jsou normalni, tak obcas nevite, jak je vyslovit.

Pro pani Solivaj se situace postupem ¢asu zménila. Pani je vdana jiz nékolik let.
Uvadi, ze s pfechylovanim jejiho nepfechyleného piijmeni se samoziejmé setkala
mnohokrat, at’ jiz u lékate nebo kdekoli jinde. Tyto omyly ptfechazela, uz jen kvili
tomu, ze nebyly tak nesnesitelné. 4 postupem casu to tak samo prislo, ze uz mi zacali
sami Fikat spravné pani Solivaj Je tedy mozné, ze za dalSich nekolik let uz prechylovani

¢i neptechylovani pfijmeni nebude nikomu délat problém.
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Maji lidé problém s tim, jak vas spravné oslovit?
Odpovéd’ Pocet

Setkala jsem se s tim 20

2.6.2. Shrnuti

Problémy s nespravnym oslovovanim zen s nepfechylenym piijmenim jsou
podle vysledu ziejmé nejcastéjsi komplikaci, se kterou se zeny potykaji pomérné ¢asto.
Ani toto vSak doty¢né ve vétsin¢ piipadii nepovazuji za problém ¢i vyraznou
komplikaci. Vyraznou ulohu Vv této otazce pravdépodobné predstavuje zminéna zvyklost
lidi pfijmeni ptechylovat. Mimo jiné je to komunikacni prostfedek, ktery samotnou
komunikaci usnadniuje. Chybné oslovovani (naptiklad ptechylovani neptechyleného

ptijmeni) je tedy mozné povazovat ¢astecné za pouhou nepozornost ¢i neznalost.

Z odpovédi je dale patrné, ze Zeny jsou na sva piijmeni hrdé. Kvuli
problémim se Spatnym oslovovanim nebo kvili problémim s vypliiovanim dokumentt
by své piijmeni neménily. Ne, nechavam to byt. Mné je to jedno, at mi klidneé rikaji
Manicko, ja s tim problém nemam./Pro mé ten vyznam, ta duleZitost toho prijmeni je vic
nez to, zZe vsude pisu Meskan Vitonova. A ja to pisu casto. Tim co délame, jsme kazdy
tyden na celnici a vyplinujeme tisice papiri. Samoziejmé bojuji s kolonkami. Je to sice

dlouhé, ale stoji mi to za t0. Jesté jsem toho nelitovala. (MeSkéan Vitonova)

2.7. Uvazovaly jste nad jazykovymi problémy vasi volby?

Jak ptedchozi otdzky prokazaly, vime, ze problém se Spatnym oslovovanim
zazila v urcité mife kazda z zen. Z toho vyplyva, Ze tento problém existuje a neni
ojedinély. V tuto chvili je irelevantni zabyvat se tim, zda doty¢né povazuji chyby za

zabavné nebo naopak vazné.

Na otazku: ,,Pfemyslely jste nad ur€itymi komunika¢nimi problémy, které by
mohly byt spojené s neptfechylenou formou piijmeni?*“ pouze jedna dotazovana

odpovédéla, ze ji napadlo, ze by lidé nemuseli umét jméno sklonovat a mohli by do
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n¢ho chtit zakonceni —ova, ale ned¢lalo ji to starosti. V oficidlnich dokumentech si pry
vzdy 1idé mohou pomoci takovou formulaci véty, ve které by neudélali chybu. Asi mé to
napadlo, ale nesehrdlo to roli. (Hinke) Pivodnim pifedpokladem u této otazky bylo, ze

zeny se budou timto problémem detailnéji zabyvat, avSak tento pfedpoklad se nenaplnil.

Jedna se vsSak o jedinou Zenu z dvaceti vybranych. Ziejmé je, ze se zeny
zamysleji spiSe nad pfijmenim jako takovym, ale jeho samotnym uzivanim se jiz
nezabyvaji. Z odpovédi bylo zjisténo, Ze se s nékterymi otdzkami, které byly kladeny,
zeny setkavaly vibec poprvé. Dfive jim ani nepfiSlo na mysl se nad nécim takovym
pozastavovat, stejn¢ tak jako u pani Kolousek Fialové. Ja nad tim nikdy viibec
nepremyslela. Poprvé jsem se nad tim zamyslela, az kdyz jste se mé ted na to zeptal.
Priznam se, zZe ne, takhle daleko nemyslim.|PFiznam se, Ze nad vétSinou téch otdzek

premyslim az ted, kdyz se mé na né ptate. (Meskan Vitoniova)

V nékterych ptipadech, kdy je pfijmeni tézko sklonovatelné, je pochopitelné, ze
zeny nemély diivod pfimo nad timto aspektem uvazovat, naptiklad pani Dhouib. Ta se
mimo jiné vdavala v zahrani¢i a az po navratu do Cech si uvédomila, co vie vlastng
muze neptechylovani obnaset. Podobnym pfipadem je pani Adjal, ta se ale vdavala v
Cechach. Asi jsem nad tim nepremyslela. Ono je to v podstaté nesklonné, takze ja to
néjak viitbec neresim. Je pravda, zZe to mize byt problém tieba u dvouslovnych prijmeni
S pridavnymi jmény, tam to mize byt trosku oriSek. Ono, kdyz to zacne clovék pouzivat
bézné po té zmené, tak si zacne teprve uvédomovat souvislosti, které ho predtim
odpovidala 1 pani Hruby, ktera vSak sklonné piijmeni ma, ve form¢ ptidavného jména.
Nepremyslela nad lingvistickou strankou, ale tvrdi, Ze vSe vidi aZ ted’, kdyZ piijmeni

uziva. Clovéka to pry nenapadne do té doby, neZ to nezaZije.

Mnoha zenam ani nevadi, kdyZ jim lidé pfechyluji pfijmeni nebo si na tom ani
tolik nezakladaji. Viibec jsem nad tim nepremyslela. Ani na tom néjak nelpim, jestli me
nékdo oslovuje Pitro nebo Pitrova. Osobné mé to nijak neurdzi a snesu oboji. (Pitra)
Dtive uvadéla, ze Slo o jakousi recesi, tedy nebyl diivod piemyslet. Stejné tak jako u
pani Prajer, u které se jednalo o relativné spontanni zélezitost. To jsou také divody,
pro¢ se respondentky ani nezabyvaly tim, ze by nepfechylovani mohlo vyvolat
problémy. Nékteré navic uvadéji, ze mély jakési Stésti na ptijmeni, Ze jejich volba ani

nepusobi tak neobvykle jako u pani Solivaj Ta dokonce uvedla, Ze se takto ihned
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rozhodla, ale kdyby mé¢la mit pfijmeni jako Novak/Novéakova, urcité by si svou volbu

vice promyslela.

Pouzijeme-li oblibenou vétu zinternetovych diskuzi ¢i z internetového
dotazniku ,,Zijeme v demokracii, mizeme si délat, co chceme.” dostane se nam dalsi
varianty odpovédi, pro¢ nad touto otazkou nikdo neptemyslel. Mé prijmeni, ma volba,
takze jsem se nad tim nepozastavovala. (Maurer), Soustiedila jsem se na to, Ze pouze

neprechyluji, ale ze by to mohlo néco zpusobit, mé nenapadlo. (pani Franc)

Potvrdilo se, Ze ne vSechny aspekty nepfechylovani Zeny detailné¢ promysli,
ale nemtzeme jasné odpovédét na to, zda nutné museji nebo by alesponn mély.
Z rozhovori vychazi, ze vSechny dotazované jsou se svym piijmenim S$tastné¢ a
uspokojuje je své pfijmeni uzivat ve tvaru, v jakém ho maji. Navic se zde opét objevuje
téma toho, co je vlastné pro jednotlivce problém. Uzavieme tedy tuto otdzku odpovédi
pani Sladky Nachlinger. Nad tim jsem vitbec nepremyslela. To mi bylo uplné jedno.
Neresila jsem to. Vidycky jsem chtéla mit v Zivoté vSechno tak, aby mé to bavilo. A mé
bavi, kdy? to ti lidé pletou nebo se podivuji. Ze by to mélo prinést néjaké problémy mé
ani nenapadlo.

Piemyslela jste nad lingvistickymi problémy vasi volby?

Odpovéd’ Pocet
Ne 19
Napadlo mé to, ale nehralo to roli 1

2.7.1. Shrnuti

Jedinou otazkou, ve které se drtiva vétSina Zen nezavisle na sobé shodla na
stejné odpovédi, byla praveé tato posledni. Ocekévalo se, ze Zeny se nad problematikou
neptfechylovani z jazykového hlediska zamyslely. Vysledek byl opacny. Pro Zadnou

z dotazovanych tato otdzka nepfedstavovala téma k premysleni.
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2.8. Jaky je vas obecny nazor na prechylovani ¢i neprechylovani

prijmeni?

Néami dotazované Zeny uzivaji neptechylenou formu piijmeni. Jaky je ale jejich
nazor na prechylovani nebo neptechylovani? Zvolily si své pfijmeni z ur¢itého divodu.
Jsou pro nebo spise proti uzivani zakonCeni —ova? Napadaji je néjaké dalsi divody,
pro¢ by zeny své jméno pifechylovat nemély? Témto otdzkdm bude vénovéana tato

kapitola.

Vzhledem k rtznosti pfijmeni dotazovanych nebylo mozno ocekavat, ze
odpovédi budou jednoznaéné a bez rozdilu. Az na nékolik vyjimek vSak lze tvrdit, Ze
zeny, alesponl ty dotazované jsou vice ¢i méné oteviené ob&éma variantam. Opét se
setkavame s faktem, ze nad touto otdzkou nemély nikdy potiebu moc premyslet.
Zacnéme odpovéd'mi, které byly v jistém smyslu vyhranéné a klonily se na stranu

,hepfechylovat® nebo ,,spiSe nepfechylovat®.

Nejedna se ale o zcela jednostranné vyhranéné nazory, jako takové, ze by
pfechylovani doty¢né zcela zakazaly. Chéapou, ze je prechylovani déano tradici
danou jazykovym systémem, ale v nékterych ptipadech s nim spiSe nesouhlasi. Nejvice
piesvédéena byla v odpovédi pani Solivaj. Té se prechylena forma se zakoncenim -ova
jednoduse nelibi. Jde tedy spiSe o estetické hledisko. Mné osobné se to nelibi, ta
koncovka —ova. Vsude jinde je to bez toho, jen tady u nas a na Slovensku. Mné se to moc
nelibi. Pani Krej¢i by se také ptiklanéla spisSe k celkovému nepiechylovani. Naopak se,
mozna pon€kud pozoruhodné, domniva, ze pfechylovani mlze dokonce zpisobovat
jazykové problémy souvisejici s komolenim a hledanim spravnych padovych tvari.
Respektuje nastavena pravidla, ale tvrdi, Ze ji pfechylené formy mnohdy tahaji za usi a
ptijdou ji nelogické. Pokud se Zena rozhodne muze si vzit, tak at si ho vezme i s tim
jménem. tvrdi. Posledni nesouhlasny nazor sdélila pani Meskan Vitoniova. Neni vSak tak
vyhranény a zahrnuje tfi stanoviska, jak na téma pohlizet. Je to vychodnarsky vymysi,
no. Cizinci to prosté nechdapou. Jinak bych rekla, at’ si kazdy déla, co chce. U nds je to

tradice, tak to asi 99 procent lidi udéla.

Objevil se 1 nazor, ktery ptimo nesouvisi s tématem esteti¢nosti ¢i prakticnosti.
Vyjadfeni ndzoru na prechylovani v tomto pifipad€ uvadi i pfic¢inu, proc si Zena piipadné

zvoli neptfechylenou formu piijmeni. Nejde o diivod pievazujici, ale jde o divod, ktery
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je srozumitelny a dobfe pochopitelny. Nikdy jsem nad problémem prechylovani zvlast
nepremyslela, myslim si, ze by mélo byt Zzenam umoznéno rozhodnout se dle libosti.
Zejména pokud neprechylovanim hodlaji vyjadrit své politické presvédceni nebo

podporovat emancipaci. (Luptak Burzova)

I pfes rlznost nazorti nebo spiSe i pies jejich nevyhranénost se nejcastéji
objevuji odpovédi typu ,,At’ si kazdy déld, co uzna za vhodné.*, ktery se objevil celkem
osmkrat. S tim souvisi odpovédi typu ,,Nevadi mi to.“, které by se ve vysledku mohly
zafadit na stejnou uroven odpovédim prvniho typu. Ty se objevily v péti pripadech.

Jejich vypovédni hodnota je srovnatelnd vzhledem k polozené otazce.

Pani Véle uvedla, ze nezalezi na tom, jakou podobu piijmeni ma, pokud Zena vi,
pro¢ si prave tuto formu voli. Pani Pitra zase uvedla, Ze ji opravdu nevadi, jak se ostatni
jmenuji Je to kazdého vec. Jestli chce byt Novotny nebo Novotnd, Voprsalek nebo
Voprsalkova. Myslim, Ze si na to lidi uz postupné zvykaji, ze tyto formy existuji.
V podobném duchu se nesla vétSina téchto odpovédi s tim, Ze pokud moznost zvolit

nepiechylenou formu existuje, mize ji vyuzit kdokoli.

Dotazovanym Zendm mnohdy vadilo, ze se ptechyluji i pfijmeni ciziho piivodu,
naptiklad u filmovych hvézd, slavnych sportovcii a dalSich znamych osobnosti. Na
tomto se shodla pfevaznd vétSina. Z opacného hlediska ale Zenam naopak mnohdy
pfijde pfinejmenSim zvlastni, pokud se neptfechyluji pfijmeni, ktera jsou cisté ¢eského
ptuvodu. Nékteré upozoriiuji na fakt, Ze chapou, Zze by to mohlo byt praktické, pokud
zena hodné cestuje nebo zije v zahranici, jinak ale pfili§ pochopeni nemaji. Ja nevim,
no. Zalezi na prijmeni. Kdyz je typicky ceské prijmeni, tak je to asi takové trapné.
Samozrejmé je to kazdého véc, ale kdyz je to prijmeni opravdu typicky ceské, tak je to
asi blbé. Ale je to véc nazoru. (Prajer), Prechylovani cizich prijmeni mi vadi. Ceskd mi

nevadi, tady je to v podstaté bézné. (Dhouib)

Pani Dhouib pfinasi dal$i odpovéd’, kterd byla spole¢nd vice Zenam, a tou je
tradice. | ptes to, Ze dotazované jsou nositelkami nepfechyleného piijmeni, odkazuji se
Vv této odpoveédi na zdejsi zvyklost. Ja jsem asi v tomhle konzervativni. Takze bych si
vzala -ovd. Takové ty nové trendy, kdy si Zena s béznym piijmenim vezme Cecha
S Normalnim prijmenim a neda si to —ova, tak mi to prijde zvldstni. A jesté mi prijdou
zvlastni jména s pomlickou, kdyz uz si da dveé jména. To se mi zda trosSku jakoby takové

divné. Moje volba byla cisté prakticka. V Zadném pripade to nebyla néjaka modnost, zZe
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nebudu —ovd. My se k tomu postavili cisté prakticky i pravé s vyhledem do budoucnosti i
S ohledem na potomka. Nevzali jsme to uplné z narodniho pohledu. (Maurer) Nazor pani
Hinke byl podobny a odvolévala se na krasné vyznéni typickych ¢eskych jmen, ktera

jsou podle jejiho nazoru nepiechylovanim srazena.

Z jednotlivych rozhovorii je zjevné, ze drtivd vétSina respondentek neni
vyhradné proti ptechylovani a také, ze zddna nad timto tématem pfili§ nepfemysli. Jedna
se podle nich o problematiku, ktera neni slozitd a mozna ani neni nutné se ji zabyvat. |
tuto ¢ast je mozné zakoncit pozitivni odpoveédi pani Sladky Nachlinger, ktera tvrdi Beru
to spis tak, Ze clovek by se mél jmenovat tak, aby z toho mél radost. Jmenovat se néjak

Jjen proto, Ze se to tak déla, je nesmysl.

Jaky je vas obecny nazor na prechylovani ¢i nepiechylovani prijmeni?
Odpovéd’ Pocet
Spise neptechylovat

Muze slouzit jako vyjadieni politického presvédceni nebo emancipace
At si kazdy dél4, co uzné za vhodné

Nevadi mi to

Zena musi védét, pro¢ si tuto formu voli

Je to tradice

= N = 01 00O DN

Clovék by mél mit hlavné dobry pocit ze své volby

2.9. Proc si ostatni voli neprechylenou formu prijmeni?

Tato otdzka byla jedinou otdzkou, na kterou respondentky odpovidaly Ccisté
intuitivné a nad odpovéd'mi pouze spekulovaly. Maji vSak pravdépodobné vice
zkuSenosti s nepfechylovanim, jelikoz s timto tématem spojily svilj soucasny a budouci
zivot. Vzhledem k formulaci otazky byly 1 odpovédi relativné nejisté, dokonce byly
obcas zpétné kladeny jako otazky. Dvé z dotazovanych respondentek sdélily, ze nechtéji
spekulovat nad moznymi cizimi pohnutkami, zdrzely se tedy odpovédi. Dalsi dvé

naopak pouze nevédély, co dané zeny mize k tomuto kroku presvédcit.
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Ani zde nejsou odpovédi jednotné, ale opét se riizné podobnosti objevily. Také
se opct mezi sebou prolinaly. Nejcastéj§im moznym divodem nepiechylovani byla
podle dotazovanych libivost nebo estetickd podoba pifijmeni, kterda mu dodava na
unikatnosti. Nikdy v8ak nebyl zminén pouze jeden duvod. A4si tireba proto, zZe se jim to
libi. Také chépu, Ze si tieba berou cizince. Rekla bych, Ze ale hlavné proto, Ze Zendm se
to prosté libi. Ale to si myslim ja, jestli je to vazne, tak vict neumim. (Hruby), Nevim.
Mozna jako nékdo pldanuje byt potom v zahranici, tak to chdpu, Ze —ova deéla trochu
neplechu a zmatek, ale jinak nevim. Rikdm sama za sebe, Ze to bylo trochu z hecu a

recese a prijde nam to hlavneé libivé. (Pitra)

Jak uvedla pani Pitra, muze volba nepfechylovat také souviset s zivotem
Vv zahrani¢i ¢i dlouhodobéj$im pobytem v zahrani¢i. Cestovani nebo snatek s cizincem
byl dal$im z cast&jSich duvodi, které Zeny uvadély. Soucasn€ s tim zminovaly i
praktickou stranku neptfechyleného piijmeni. At jiz v zahrani¢i nebo 1 doma.
Prakti¢nosti miize byt mySlena idélka daného pfijmeni, v tomto piipadé kratkost
prijmeni. Bud’ asi, ze se jim to libi nebo, ze jako mysli, Ze by to mohlo byt praktictejsi,
kdyz komunikuji v mezindarodnim méritku nebo jsou hodné v ciziné. Jiny duvod mé asi
nenapada. (Sladky Nachlinger), Tezko rict, téch ditvodii miize byt mnoho. Jak rikam, tak
mohu mluvit pouze za sebe, ale tak jednim z duvodii miize byt prakticka stranka, znélost
nebo treba miize hrat roli, jestli se rozhodnou bydlet v zahranici, ale je docela sloZité to

posoudit. (Véle), Je to kratsi. Ja bych rekla, zZe je to kratsi a také jednodussi. (Prajer)

Ptesto, Ze ani jedna z i¢astnic rozhovord neuvedla jako diivod pro zménu svého
jména to, Ze chtéla byt zajimava, v odpovédi na tuto otdzku se na tomto nazoru shodly
Styii zeny. Odpovédi vsak nebyly naprosto piesvédéivé. Zeny je zminily jako jeden
z moznych davodu, ale nebyly si jisté, zda tomu tak opravdu muize byt. Pouze pani
Meskan Vitoniova myslela ,,odlisit se* v tomto smyslu, Ze kazdy ¢loveék bude védét, ke

komu patii a kterého muze si vzala.

Poslednimi divody, které jako jedny z mala byly podlozeny zkuSenostmi, byly
bud'to zalezitosti pracovniho razu nebo snaha zachovat jméno manzela tak, jak je, coz
byl pfipad pani Hendrych Lorenzové. Divody pracovni mohou mit zeny, které jiz maji
naptiklad zavedenou svou vlastni firmu a pouze ke svému piijmeni piidaji jesté
manzelovo nebo napiiklad Zeny, které¢ za sebou maji jiz védecké nebo umélecké

uspéchy a jsou pod svymi jmény znamy v SirSim métitku.
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2.9.1. Shrnuti

Ani jedna z zen nechtéla mnoho spekulovat nad moznymi divody, ale zaroven
vétSinou ani neuvadéla jako mozné duavody ty, kviili kterym se rozhodla pro vlastni
volbu. Analyza potvrdila, Ze samotné Zeny se pfi¢inou pfili§ nezabyvaji, ale jejich okoli

ano.

Vzhledem krozdilnosti odpovédi neni u této kapitoly mozné vytvofit ani

pribliznou tabulku, jako tomu bylo u kapitol piedchozich.
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3. Internetovy dotaznik

3.1. Nazor verejnosti na nepiechylovani Zenského prijmeni

V ptedchozi ¢asti, ktera se vénovala rozhovorim vychazejicim ze zkuSenosti zen
s nepfechylenym piijmenim, byly zminény riizné aspekty a zkuSenosti spojené s touto
tématikou. Jednalo se o priuzkum vychézejici z dvaceti strukturovanych rozhovort. Tato
kapitola je zaméfena na casteCné porovnani odpovédi nositelek neptechyleného
pfijmeni a vysledkl internetového dotazniku, vytvofeného s cilem prozkoumat nazor
vefejnosti na toto téma a prozkoumat, zda diivody uvedené Zenami pro neptechylovani

koliduji ¢i se shoduji s ndzory uzivatell internetu.

Internetovy priizkum probihal po dobu patnacti dni a podafilo se nashromézdit
1207 odpovédi. Skladal se z deseti otazek, z nichz Ctyii byly oteviené, a jejich cilem
bylo uvést nazor a divod pro jednotlivé skutecnosti tykajici se neptfechylovani.
Z otevienych odpovédi nebylo mozné ud€lat pfesny statisticky vystup, ale vypovédni
hodnota odpovédi je dostacujici k vytvofeni zavért. Stejn€ jako u pifedchozich
rozhovort 1 zde odpovédi mnohdy obsahovaly vice neZ jeden nazor, tedy spojilo se vice
odpovédi v jedné. Nékteré z odpoveédi byly naopak nepouzitelné, jelikoz odpovidaly na

otazky jiné nebo byly nekompletni.34

3.1.1. RozlozZeni

Jak jiz bylo feceno, odpovédi bylo nashroméazdéno 1 207. Z toho ptfevaznou
vétSinou odpovidajicich byly Zeny. Piesn€ 900, coz tvoii zhruba 75 % vSech odpovédi.
Pii snaze docilit pfesnéj§iho rozfazeni byli respondenti dotazovani dale na to, jakou
formu pfijmeni uzivaji. U muzské Casti byla odpoveéd’ ziejmd, ale u Casti Zenské se
mohla rozmélnit do vice skupin. Z vysledkii vzeslo, Ze i zde zeny s neptfechylenou
formou pfijmeni, at’ uz s ptfijmenim jednoslovnym ¢i viceslovnym, tvoii pouze malé

procento odpovidajicich. Pouze neceld 4,5 % ze vSech dotazovanych byla tvofena

** Oteviené odpovédi dostupné z: https://www.vypInto.cz/realizovane-pruzkumy/problematika-
neprechylovani/
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zenami s nepfechylenou formou piijmeni. Tento vysledek vede k prvnimu zéavéru
dotazniku a tim je potvrzeni, ze alespont ve zkoumaném vzorku lidi je skupina téch
s nepfechylenou formou piijmeni pouze okrajovai.35 I nadale tedy nelze tvrdit, zZe by se

neptfechylovani stalo masovou zalezitosti. Jedna se pouze o jednotlivé pfipady.36

3.2.  Souhlasite s mozZnosti neprechylovat Zenské prijmeni?

Prvni otdzkou s ¢astecné otevienou odpovédi bylo, zda vefejnost souhlasi
¢inesouhlasi stim, ze existuje moznost Zenské piijmeni nepiechylovat. Pokud
dotazovany souhlasil nebo nesouhlasil, byl pozaddn o objasnéni diivodi své volby.
Pouze v ptipadé, ze odpovidajicimu nezalezelo na tom, zda prechylovat ¢i
nepiechylovat, svou odpovéd dale vysvétlovat nemusel. V tomto ptipad¢ se jednalo o
celkem 345 lidi ze vSech ucastnik prizkumu. Vyjadieno procentudlné jednalo se o

28,58 % do‘[azovan)'/ch.37

Souhlasné odpovédi byly prevazujici. Celkem 533 lidi odpovédélo, ze
s moznosti nepiechylovat souhlasi. Podle odpovédi vSak néktefi souhlasili pouze
castecné. Prozkoumanim vSech odpovédi z dotazniku vyplynulo, Ze z nich vzeSlo 22
druhii riznych odpovédi, pricemz nékteré se vyskytovaly pouze u jednotliveld. Za
castecné souhlasnou odpovéd byla povazovana takova, kterd nesouhlasila v plném
rozsahu. To zde byla odpovéd’, Ze nepiechylovat by se méla pouze piijmeni ciziho
puvodu, avsak piijmeni ptivodu domaciho by se ptechylovat m¢la. Takto explicitné se
vyjadiilo 51 dotazovanych. Jde predevsim o cizi jména, ta zni s pFiponou casto velmi

divné. Naopak neprechylovat ceska jména je zviastni. 38

Nejcastéjsi odpoveédi bylo, ze kazda Zena by méla mit moznost vybrat si, jakou
formu ptijmeni by chtéla uzivat. At uz tato moznost byla vyjadiena slovy ,,Kazdy at’ si
dela, co chce* ¢i ,,Kazdy by mél mit moznost vybrat si, co bude uzivat.”“ Vystupni
hodnota odpovédi se nijak nelisi. K této kategorii se poji 1 odpovédi typu ,,Pro¢ by Zeny

nemohly ovlivnit svou budouci volbu?* s poukazanim na rovnopravnost zen. Celkem se

% Viz p¥iloha €. 5.

% viz p¥iloha €. 4.

%7 Viz pt¥iloha €. 6.

*® KOLOUSEK, Adam. Problematika nepfechylovdni Zenského pfijmeni (vysledky prizkumu). 2016.
[online]. [cit. 2.6.2016].
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takto vyjadiené odpovédi objevily ve 205 piipadech. Zde je mozné najit podobnost ve
smysleni dotazovanych zen se smySlenim vetejnosti. Tato varianta se totiz objevovala i
u respondentek z rozhovorového Setfeni v jiz zminénych osmi piipadech. Zde se stejné

jako u prvni skupiny jedna o vétSinovou ¢ast odpoveédi.

Druhou zde nejcastéjsSi odpovédi podporujici neptechylovani bylo, ze
prechylovat pfijmeni je oprosténé od smyslu a navic mnohdy nepiechylené formy znéji
1épe a to at’ domaci, ¢i zahrani¢ni. Takto odpovédelo celkem 108 respondentti. Byla nam
odebrana volba se rozhodnout, zda chceme mit své prijmeni s -ova na konci nebo ne, u
nekterych jmen to ani neni vhodné, nehledé na to, Ze u zahranicnich prijmeni je to

naprosto nepochopitelné. Prechylovani mi prijde naprosto zbytecné. 39

Nésledujici dva divody podporujici nepfechylovani se v nékterych piipadech
schazely a prolinaly, ostatné¢ oba dostaly skoro shodny pocet odpovédi. 50
dotazovanych odpovédélo, ze souhlasi kvuli prakticnosti neptechyleného piijmeni
Clovek se nechce ,,0dcizit" své biologické rodiné. A pro¢ pouzivim své vyvdané
prijmeni neprechylené? Je to kratsi na uradech do kolonek a navic to k sobé ladi. 52
respondentti odpovédélo, ze muze jit o praktiCnost vyuzitelnou v souvislosti se
zahrani¢im. Bud’to pfi Castém kontaktu Zen s cizinci, kvuli praci v zahrani¢i nebo
napiiklad kvuli Castému cestovani. Hodné s manzelem cestujeme a nékdy je tezké
vysvetlit, Ze jsme manzelé, kdyz mdame jind prijmeni. Zde je opét na misté upozornit
na podobnosti stim, co uvedly zeny v piedchozich rozhovorech. Volba jména
V neptfechylené podobé byla totiz v nékterych pfipadech konfrontovana pravé s témito

dvéma duvody.

Ze zbyvajicich diivodi pouze dva exemplafe svou Cetnosti presahuji dvouciferna
Cisla. Posledni zminéné divody, které souhlasi s neptechylovanim a pfesahuji tento
pocet, jsou ve 33 piipadech ,.Zné¢lost/Esteti¢nost™ nepiechylené¢ho piijmeni a ve 14
pfipadech nazor, ze se jedna pouze o Ceskou zalezitost, kterou neni potfeba nadale

udrzovat. Je to hloupost ceského jazyka, néco jako Czechie. 40

Doplitujici odpovédi byly nésledujici. ,,Je jasné feceno, ke komu Zena patii.*

v 7 ptipadech. ,,JJde o zaostalost systému.“ v 9 piipadech. ,,Jednd se o zbytecnost. 8

% KOLOUSEK, Adam. Problematika nepfechylovédni Zenského pfijmeni (vysledky prizkumu). 2016.
[online]. [cit. 2.6.2016].
*° KOLOUSEK, Adam. Problematika nepfechylovdni Zenského pFijmeni (vysledky prizkumu). 2016.
[online]. [cit. 2.6.2016].
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ptipadd. ,,Jde o urcity druh globalizace.” 6 pfipadi. ,,Je to libivé.” 9 ptipadi. ,,JJde o
projev emancipace.“ 3 pripady. ,,Pfechylend pfijmeni jsou krkolomna.* 9 ptipadu. ,,Jde
o volbu souvisejici s pracovnimi piilezitostmi.” 3 piipady. ,,Kdyz lidé uzaviraji snatek,
méli by se jmenovat stejné.” 3 ptipady. ,,Muze jit o historickou podobu piijmeni.“ 3
ptipady. ,,Bézné nepiechyluji zadna piijmeni.“ 2 ptipady. Posledni tfi odpovédi, které
s nepiechylovanim souhlasily, dostaly po jedné odpovédi ,,Doty¢na nevnima sama sebe
jako Zenu.“/,,Zena se chce oprostit od vychodniho bloku.“ a ,,Zena méa netypické

piijmeni.*

Jako shrnuti lze fici, Zze vétSina souhlasnych nazorti na nepiechylovani ma
podobny zéklad jako odpovédi nositelek neptfechyleného piijmeni. Hlavné divody
zohlednujici moznost volby svobodné si o svém piijmeni rozhodnout, kontakt se
zahrani¢im a prakticnost této formy. Zohledni-li se to, Ze vétSina lidi souhlasi
s nepiechylovanim, pak vétSina souhlasi ze stejnych divodu, které uvedly samotné Zeny

v osobnich rozhovorech.

V pfiloZené tabulce jsou zobrazeny nejcastéjsi odpovédi k této otdzce.

Pokud souhlasite, vysvétlete prosim své divody

Odpovéd’ Pocet
Kazdy at’ si dél4, co chce/Zena by méla mit moZnost si vybrat 205
Prechylovani je nesmyslné/Nepiechylené ptijmeni zni Iépe 108
Neprechylovani je praktické 50
Neptechylovani je praktické, hlavné v zahranici 52

3.2.1. Pokud nesouhlasite, vysvétlete prosim své diivody

S moznosti nepiechylovat v dotazniku nesouhlasilo 329 dotazovanych,
vyjadieno v procentech 27,26 %. Jednalo se tedy o mensSinu. Na rozdil od souhlasnych
odpovédi se zde ale neobjevily témer Zadné cCasteCné souhlasné odpovedi. Pouze 4
respondenti z dotazovanych uvedli, ze 1 pies jejich nesouhlas by zeny mély mit pravo
volby. DalSich 36 zde opét potvrzuje, ze cizi jména je mozné nepiechylovat, ¢eska vSak

ne. Z celkového pohledu je dilezit¢é upozornit na to, Ze témeét tfetina spolecnosti
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nesouhlasi s nepfechylovanim piijmeni. Dlvody vSak nejsou tak jednotné jako pfi

otazce predchazejici.

Nejcastéjsi odpoveéd’, ktera opét koliduje i s ndzorem nékterych dotazovanych
zen je, ze piechylovat by se v Ceském prostiedi mélo, protoze se zde jednd o zvyklost
nebo tradici. Takto odpovédélo celkem 88 respondentl. Jediny ditvod. Tradice. * Tento
diavod se ve vice ptipadech prolinal s druhou nejcastéjsi odpovédi a tou byl nesouhlas
S gramatickymi problémy, které moznost nepiechylovat zptisobuje, kdy toto uvedlo 81
dotazovanych. Koncepci ceského jazyka je tento modni vystielek cizi; neprechylovani je
zvykem predevsim v germanskych jazycich, ale jeho odstranéni z cestiny by zatemnilo
vypovédni hodnotu prechyleného tvaru, o pravopisnych a stylistickych problémech

. 42
nemluve.

V porovnani s odpovéd'mi, které byly souhlasné, byl v nékterych nesouhlasnych
pripadech zvolen velice odlisny druh jazyka a v mnoha ptipadech byl az na hranici
vulgarismi. Pfedev§im u nasledujicich dvou zminénych divodi pro¢ nesouhlasit
s ptechylovanim. Prvni bylo mozné nazvat ,,Nesouhlasim, protoze je to divné.“ a druhy
,Neni to ceské!“ Zde se jedna o 47, respektive 25 odpovédi. Jsme sakra Cesi, ne?* Ani
tyto, ani z&dné dal$i odpovédi se uz vSak neshoduji s nazory nositelek neptechylené¢ho

pfijmeni z pfedeslé kapitoly. Zde je rozchod nézorl viditelny.

Pozoruhodné v tomto ptipadé je, ze odpoveéd, ktera byla uzita jako souhlas s
nepiechylovanim, se ve 27 ptipadech objevila i zde, avSak jeji vyznéni je opacné. Lidé
uvadéli, ze tzv. ,,Vi, o koho jde.“ nebo ,,Vi, ke komu Zena patii.“ Zalezi na thlu pohledu
daného jednotlivce. Zatimco v prvnim ptipad¢ Slo o situaci, kdy dana osoba dokdze
neomylné ur€it, zda je Zena vdana ¢i nikoli, v druhém ptipadé jde o zfetelné rozliSeni
ptislusnosti k pohlavi. Odpovédi, které byly v prvnim pfipadé vyloZeny jako souhlasné,

V tomto pifipadé€ naopak slouZi jako nesouhlasné.

Zbylé odpovédi se opét deli na mensi skupiny, které zde budou pouze zminény.
,Nepiechylovani je neopodstatnéné.“ 16 ptipadl. ,,Jde o pouhé ukézani své osoby.*

13 pripadt. ,,Pro¢ bychom méli neptechylovat? 10 piipadt. ,,Neni to pfirozené.” 9

*! KOLOUSEK, Adam. Problematika neprechylovani Zenského prijmeni (vysledky prizkumu). 2016.
[online]. [cit. 2.6.2016].
*> KOLOUSEK, Adam. Problematika nepfechylovdni 2enského pFijmeni (vysledky prizkumu). 2016.
[online]. [cit. 2.6.2016].
** KOLOUSEK, Adam. Problematika nepfechylovdni 2enského pFijmeni (vysledky prizkumu). 2016.
[online]. [cit. 2.6.2016].
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ptipadt. ,,Je slozité nepfechylené piijmeni uzivat.“ 8 ptipadu. ,,Jsem konzervativni a libi
se mi pfechylovani.“ 4 ptipady. ,,Jde pouze o hloupy pokus o emancipaci.” 4 piipady.
,Zeny by mély byt hrdé, Ze jsou Zenami, a tudiz by mély piechylovat.“ 2 piipady.
,Nepiechylovanim piijdeme o nasi unikatnost.” 2 ptipady. ,,Pfechylovat by se mélo!* 2
ptipady.

Pti zkoumani odpoveédi, které ptiznavaly nesouhlas s neptechylovanim, reakce
ve vétsing pripadi neodpovidaly odpovédim pivodnich respondentek. Diivodem miize
byt celkovy nesouhlas respondent s nepiechylovanim a také castecné nejasné odpoveédi

nekterych uzivateld.

V pfiloZené tabulce jsou zobrazeny nejcastéj$i odpovédi k této otdzce.

Pokud nesouhlasite, vysvétlete prosim vase duvody

Odpovéd’ Pocet
Cizi pfijmeni je mozné neptechylovat 36
Ptechylovani pfijmeni je zvyklost a mé svou tradici 88
Neptechylovani mize zpiisobovat gramatické problémy 81
Neprechylovani je divné 47
Neptechylovani neni ceské 25
Pokud ptechyluji, vim, o koho se jedna 27

3.3. Obecny nazor na prechylovani ¢i nepiechylovani

Podobnost s predchozi otazkou je v tomto piipadé nasnad€. Nékteré vysledné
odpovédi jsou si velice podobné, avSak vzhledem k tomu, Ze otazka, jaky obecny nazor
na prechylovani ¢i nepfechylovani dotazovani maji, kterd byla poloZzena vSem Zendm

Vv piedeslé ¢asti vyzkumu, byl tento dotaz zopakovan 1 v internetovém dotazniku.

Celkovy vystup mluvi ve prospéch nepiechylovani nebo pfinejmensSim zadné
persekuci neptfechylovani. NejCastéji zminénd odpovéd byla proti nepiechylovani.
Celkem 441 lidi uvedlo, Ze by bylo nejlepsi, kdyby se ptfijmeni ptfechylovala. Jedinou
dalsi vyslovné negativni reakci byla odpoveéd’ 46 lidi, kteii uvedli, Ze nepfechylovani
ptijmeni je hloupost. Hloupost a neznalost pravopisu. I ptes odpor k samotnému

nepfechylovani bylo ve vétSiné odpovédi uvedeno, Ze s nepfechylovanim cizich
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pfijmeni problém neni. Né&které odpovédi obsahovaly dokonce pouze vyjadieni
Kk pfijmenim ciziho ptivodu. Pfes 100 lidi si neptalo tato piijmeni pfechylovat. Je tedy

pripustné tyto odpovédi zaradit mezi ty podporujici nepiechylovani.

Zeny uzivajici piijmeni ciziho ptivodu v rozhovorovém $eteni uvedly, Ze pokud
by jejich piijmeni mélo byt Cisté ceské, nad nepiechylenou formou by ziejmée
nepifemyslely, ¢i by minimalné vice rozmyslely, zda ho zvolit nebo nezvolit. Ani jedna
dotazovana ale neuvedla, Ze by byla proti nepfechylovani. Respondentek z prvotniho

vyzkumu se tedy netykaly odpovedi zamétfené vyrazné proti nepiechylovani.

wev .

Opét nejcastéjSimi odpovéd'mi, stejné jako u zen z predchozi analytické Casti
prace, zde byly ,,Moznost kazdé zvolit si své piijmeni a dale fakt, Ze dotazovanym ,,Je
relativné jedno, jaké ptijmeni si ¢lovek zvoli. At si déla, co se mu 1ibi. Celkové se tato
odpovéd’ vyskytla ve zhruba 440 ptipadech. V rozhovorech se takto vyjadiilo 13 z 20
zen. Je Spatné, zZe pri svatbé se to legislativné musi vselijak obchdzet. Mélo by to byt na
nositelce. / Je to dost nezvyklé v nasich podminkdch, ale mdame demokracii, tak at se

. . 44
kazda zena svobodné rozhodne.

Jista spojitost je viditelna 1 v dal$i odpovédi, kterd se objevila ve vétSim vyskytu
nez ostatni. Odpovéd’ ,,Neptechylovat™ se objevila i béhem rozhovort s kvalitativnim
vzorkem. V tomto dotaznikovém Setfeni se tato odpoveéd’ objevila v 59 piipadech. Tento
nazor se neobjevuje s pfiliSnou Cetnosti, av§ak nejedna se o ndzor neobvykly. Podle mé
Jje nepiechylovani skvéld véc, jinak to moc neresim.*® Dalsi podptirné nazory se objevuji
Jiz mén¢ Casto. Mluvime vSak o pfimych kladnych reakcich. Dale se totiZz objevovaly 1
odpoveédi, které jsou spise neutralni nez kladné ¢i zaporné. Mezi kladné jsou zatazeny
»Nepfechylovani je libivé.“ 7 ptipadl. ,Nepfechylovat, avSak s urcitym citem pro
estetiku.” 6 ptipadu. ,,Jde o prezitek, ktery Casem zmizi.“ 3 ptipady. ,,Krok pro vzdaleni

se od Ruska.“ 1 pfipad a ,,Jedna se o krok k rovnopravnosti.“ 1 ptipad.

Za reakce nestranné je zde povazovano méné ptipadl nez téch jednostranné
zamétenych. Jejich Cetnost byla také nizsi. 20 respondenti dotazniku se vyjadfilo, Ze
nemaji jasny nazor na piechylovani a neptechylovani. Vystupnim kritériem bylo to, Ze

nikdo znich vyrazné¢ nad timto tématem neuvazoval. Dals§i vyjadieni, opét 20

** KOLOUSEK, Adam. Problematika nepfechylovdni 2enského pFijmeni (vysledky prizkumu). 2016.
[online]. [cit. 2.6.2016].
*> KOLOUSEK, Adam. Problematika nepfechylovdni 2enského pFijmeni (vysledky prizkumu). 2016.
[online]. [cit. 2.6.2016].

65



respondentli, bylo zaméfené na konstatovani, ze se jedna v dnesni dobé o moderni
zalezitost. Neni urcitelné, zda se jednd o odpovédi kladné nebo naopak zaporné.
Nepiechylovat i pfechylovat ma podle dvou respondentii ur¢ity smysl. Udajné 1ze nalézt

piipady, kdy je jedno ¢i druhé pouzitelné a zalezi na situaci.

Poslednimi tfemi piipady jsou nazory, ze jde pouze o zvyk, ktery je vSak mozné
postupem casu zménit, takto odpovédelo 6 dotazovanych. Druhym nazorem bylo, Ze by
se u prechylovani a neptechylovani mélo postupovat podle tradice dané v souvislosti s
piijmenim. A zavérem nazor tieti, Ze situace kolem této problematiky je zbytecné

zveliCovana a neni potifeba se ji zabyvat s takovou intenzitou. Tento nazor sdileli tfi lidé.

Jednozna¢ny néazor nevychdzi ani z odpovédi na tuto otdzku. Spolecné
neodpovidali ani uzivatelé internetu, ale ani Zeny, které byly tdzdny osobné. Rozdéleni
odpovédi vSak z vétsi ¢asti vychazi ve prospéch nepiechylovani. VEtsi ¢ast vefejnosti,

alesponl podle tohoto prizkumu, nepovazuje neprechylovani za vyrazny problém.

V ptilozené tabulce jsou zobrazeny nejcastéj$i odpovedi k této otazce.

Jaky je vas obecny nazor na piechylovani ¢i neprechylovani?

Odpovéd’ Pocet
Ptechylovat pfijmeni 441
At si kazdy de€la co chee/Kazdy by mél mit moznost zvolit si, jakou formu

chce 440
Neprechylovat pouze cizi pfijmeni 100
Neprechylovat piijmeni 59
Neptechylovat piijmeni je hloupost 46
Neptechylovani je dnes moderni zaleZitosti 20
Nevim 20

3.4. Proc¢ si Zeny voli neprechylenou formu prijmeni?

Aby porovnani mohlo byt kompletni, byli lidé v internetovém dotazniku
opakované dotazovani na stejné otazky jako zeny v rozhovorech. Vysledky u otdzek
s otevienou odpovédi byly pravé u této otdzky nejvice rozvétvené. Objevuji se zde

odpovédi podobné tém z otazek predeslych, avSak jsou doplnéné dalS§imi. Zde opét tii
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nejcastej$i svym poctem znacné prevysuji ostatni odpovedi. Zadna z dalSich odpovédi

svym poctem nepiekonala hranici sta vyskytd, tak jako praveé prvni tii zminéné.

Shoda mezi odpovéd’'mi z tohoto dotazniku a pfedchozich rozhovort je ziejma
nejvice pravé z prvni odpovédi. Stejné jako jiz diive, bylo uvedeno, ze divodem
pro neptechyleni piijmeni mohou byt divody souvisejici se zahrani¢im. Kombinace
jsou opét riiznorodé, at’ jde o ptipady, kdy Zzena pfijme manzelovo cizi pfijmeni, planuje
zivot v zahrani¢i, je ve styku s pfislusniky cizich narodi nebo travi mnoho casu
v zahrani¢i kvili praci ¢i cestovani. Vice nez 390 odpovidajicich zaméfilo svou
odpoveéd’ timto smérem. Zahranicni prijment - styl (napr. znama to tak ma proto, Ze to
zni dobre v ndzvu jejiho uméleckého podniku) - stehovani do zahranici a usnadnéni

.y ’ . vy . .v 46
mezindrodni komunikace. | Integrace v EU, lepsi orientace v zahranicni.

Druhou nejcastéjsi odpovédi bylo, ze zeny voli nepiechylenou formu piijmeni
kvili tomu, aby se staly zajimavymi ¢i odlisnymi. Pocet takovychto vyjadieni byl
prvnimu nazoru, alespon poctem odpovédi, velice blizko, hlasilo se k nému pies 370
dotazovanych. Problematické u této odpovédi vSak je urceni, zda jsou odpovédi
mysleny kladné ¢i zaporné. U dotazovanych Zen bylo mozno tuto odpovéd jasné
definovat a dojit k zavéru, ale v prostiedi internetového dotazniku nebyla situace jasna.
Dtkazem jsou dvé vybrané odpovédi, u kterych kazda odpovidd na téma zajimavosti
rozdilng. Je to pozérsky rys - chtéji vypadat zajimavéji. | Je to zajimavé, nékdy to zni

. o 4T
velice pekné.

Posledni odpovédi, kterd zaznamenala vice nez sto odpovédi, bylo konstatovani,
7e jde o v dnesni dob& moderni zéaleZitost. Casto se tato odpovéd’ slucovala i s odpovédi
predchozi, ale v pfevazné vétsin€ pripadi Slo o kratké vyjadieni. Dnes je to moderni.*®
Stejnou odpovéd’ bylo mozné zaznamenat opét i z osobnich rozhovorti minimalné ve

dvou ptipadech. Tedy i zde je mozné nalézt shodu.

Po tfech nejcastéjsich moznostech, jak uz bylo feceno, se Zebticek odpovedi vice
rozClenuje. Stale je z vécného hlediska zapotiebi odpovédi, které jsou cCastéj$i nez

ostatni, zminit, jelikoz 1 v téchto je mozné nalézt shodu s pfedchozim vyzkumem. Pies

*® KOLOUSEK, Adam. Problematika neprechylovani Zenského prijmeni (vysledky prizkumu). 2016.
[online]. [cit. 2.6.2016].
*” KOLOUSEK, Adam. Problematika nepfechylovdni 2enského pFijmeni (vysledky prizkumu). 2016.
[online]. [cit. 2.6.2016].
*® KOLOUSEK, Adam. Problematika nepfechylovdni 2enského pFijmeni (vysledky prizkumu). 2016.
[online]. [cit. 2.6.2016].
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70 Gcastnikli za diivod nepiechylovat piijmeni poklada snahu o emancipaci zen, pres 70
ucastnikd také tvrdi, Zze divodem je prakticnost nepiechylen¢ho piijmeni, at' jiz
z pohledu pracovniho, ¢ijiného. Délku pfijmeni ¢i vyznéni a estetické citéni uvedlo
shodné pies 50 podporovatelll. Posléze ptes 40 odpovidajicich uvedlo, ze divodem pro
nepiechylovani je to, ze se Zendm dand forma pouze libi. Univerzalnost nepfechylené¢ho
pfijmeni, spoutani s manzelovou rodinou, vyjadieni vlastnictvi ¢i pfesnéji nezavislosti
na vlastnictvi muzem uvedlo ve vSech tfech pfipadech zhruba 30 dotazovanych. Ve
vSech odpovédich zminénych v tomto odstavci je nalezena pro kazdou pozici alespon

jedna shoda s ptedchozim vyzkumem.

Zbyvajicich zhruba 80 lidi uvedlo rtizné divody. V zddném z ptipadi se vSak
K ur¢itému divodu neptihlasilo vice nez sedm lidi, a tudiz pro tuto ¢ast srovnani byly

Z hlediska vypovédni hodnoty irelevantni.

V ptilozené tabulce jsou zobrazeny nejcastéj$i odpovedi k této otazce.

Proc¢ si Zeny neprechylenou formu prijmeni voli?

Opovéd Pocet
Souvislost se zahrani¢im 390
Chtgji byt zajimavé/odlisné 370
Je to moderni zélezitost 120
Snaha o0 emancipaci 70

Je to praktické 70
Neprechylené piijmeni je kratsi 50
Estetické divody 50
Zenam se nepfechylené piijmenti libi 40
Souvislost s vlastnictvim Zeny 30

3.5. Jste si védomi komplikaci, které neprechylovani miize

zpusobit?

Z vysledkli prvniho prizkumu v praktické ¢asti prace je ziejmé, ze Zeny
neuvazovaly nad problémy, které by neptechylena forma piijmeni mohla zplisobovat

minimaln¢ do té doby, nezZ takové ptijemni zacaly uzivat. Dale je také zfejmé, Ze vétSina
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doty¢nych zen vétSinou komplikace napiiklad s oslovenim nebo prechylenim
nepovazuje za zavazny problém. Posledni otdzka z internetového dotazniku se vénovala
pravé tomu, zda lidé vnimaji problémy, které z komunika¢niho hlediska mohou nastat v
nekterych situacich tykajicich se neptechylené¢ho ptijmeni. Ackoli zeny, které piijemni
nepiechyluji, vétSinoveé nepovazuji tyto nepiesnosti za problém, vetfejnost si je védoma

téchto komplikaci mnohem vice a za problém v komunikaci je vétSinou povazuji.

Neékteré z odpovedi ani zde nebyly pro zapocitani do vysledkd pouzitelné pro
jejich nulovou vypovédni hodnotu. Také na tuto otdzku neodpovidalo vsech 1 207
ucastnikli prizkumu. Ptes 26 % zucastnénych uvedlo, Ze nevi nebo si neni védomo

7adnych moznych komplikaci.*®

Uvadénym problémem, se kterym se setkaly vSechny dotazované Zeny, je Spatné
(zdména pohlavi, Spatné skloniovani ¢i prechyleni piijmeni) osloveni doty¢né nositelky.
V dotazniku se tato komplikace objevila na prvnim misté, pfiCemz ziskala pres 210
hlast. Pro nadpoloviéni vétSinu dotazovanych toto jako problém pusobi, v mnoha
ptipadech se s nim také jiz setkali. Upozornit 1ze vSak na to, Ze vétSinou je to problém
spiSe pro odpovidajici, ktefi se musi soustfedit na to, jak sprdvné doty¢nou oslovit.
Gramaticky zni opravdu divné oslovovat nékoho ,,pani Novak", zatimco jejiho manzela
oslovime ,,pane Novaku". Uz to je nerovnost dand nasim jazykem. U nékterych
prijmeni, kterd jsou podstatnymi jmény muzského rodu, zni forma pro Zenu zvlastné -
napiiklad pani Sourek. | Hledal jsem ve firmé pana Janii, byla to ale Zena Janii - docela
trapas.>

Druhy nejcastéjsi divod je opét mozno konfrontovat s odpovéd’'mi vychazejicimi
ze zkuSenosti dotazovanych Zen. Ne vSak plosné. Respondentky sice sdélily, Ze se
v ur¢itych piipadech stava, ze jsou osloveny ,,pane* napiiklad v e-mailové konverzaci,
ale nestdva se Casto, Ze by jejich pohlavi bylo zaménovano za muzské. Ve vétsiné
piipadl jde také hlavné o nepozornost druhé strany. Nekteri jsou hlupaci a pokud vidi
na papire jméno Jana Novak, tak ji oslovi jako Jana Novikova. Neumi cist? Ono to neni
tak slozité.®* Zhruba 200 dotazovanych ale vypovédglo, 7e miize puisobit problémy

pravé nejasné rozliseni muze a zeny kvili nepiechylené formé prijmeni. Kdykoli nebude

* Viz p¥iloha €. 8.

> KOLOUSEK, Adam. Problematika nepfechylovédni Zenského pfijmeni (vysledky prizkumu). 2016.
[online]. [cit. 2.6.2016].

>! KOLOUSEK, Adam. Problematika nepfechylovédni Zenského pfijmeni (vysledky prizkumu). 2016.
[online]. [cit. 2.6.2016].
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mozné rozlisit pohlavi, coz bude pro danou situaci diilezité. Ve sveté se to asi déje casto.
| Napriklad problému v pripadé neuvedeni krestniho jména. Automaticky bude dotycna
osoba povazovana za muze. / Napriklad v seznamu bez krestnich jmen nebude mozné

. . . ’ v V. v 52
poznat, jestli se jedna o Zenu ¢i muze.

Dalsi pficiny, které byly v nékterych odpovédich zminiované zaroven, vzajemné
souvisi. Prvni zminény je problém pfi sklofiovani nepfechyleného piijmeni ve vice nez
180 ptipadech a druhy je nasledné mozné komoleni pfijmeni ve vice nez 110 piipadech.
Toto komoleni mize byt ¢astecné zpusobené praveé nespravnym skloniovanim piijmeni.
Ke komoleni piijmeni a jeho Spatnému sklonovani, alespon podle nékterych odpovédi,
dochazi i v pripadech, kdy je pfijmeni pfechylené. Nemusi to byt tedy zalezitost pouze a
nutné¢ nepfechylenych pifijmeni. S tim také souvisi problém uvedeny 15 lidmi, kdy
dochazi k ptechylovani piijmeni at’ jiz z neznalosti nebo lhostejnosti k tomu respektovat

muzskou formu zenského ptijmeni.

Zenam byl podle vyzkumu nejbliz§i takovy nazor, ktery jakékoli komplikace
tykajici se spravného osloveni, sklofiovdni a jinych aspektii komunikace povazoval
spiSe za usmévné piihody neptredstavujici vyznamny problém. Tato idea se v kladené
otazce stala ¢tvrtou nejcastéjsi odpoveédi s 20 odpoveéd’mi. Téchto dvacet odpovidajicich
uvedlo, Ze se nejedna o vyznamny problém, kterym by bylo potiebné se zabyvat.
Samozrejmé, Ze by to pro mnohé mohlo byt matouct, ale jen kviili tomu, Ze nékdo neumi
sklofiovat neprechylené jméno, se dand Zena nevzdd své volby.>® Vzhledem k poctu
odpovidajicich je zfejmé, Ze volnost v ptistupu k neptechylovani je blizkd pouze mensi

¢asti dotazovanych.

Zbyvajici odpovédi se opét vyskytovaly pouze Vv ramci jednotlivych piipadi.
Dokresluji vSak situaci, a proto jsou zde zminény. ,,MUZe nastat problém na tfadech.*,
»Moznost, ze dojde k zaméné jména a piijmeni.”, ,,Mize dojit k zesmé$néni nositelky
neptechyleného pfijmeni.“, ,,Déti nemusi védét jak s pfijmenim zachéazet.“, ,Lidé si
mohou myslet, Ze jde o vice lidi najednou.”, ,,Ztrata vypovédni hodnoty projevu.®,

24

porozuméni textu.* ¢i ,,Nepochopeni daného ptijmeni.*

>> KOLOUSEK, Adam. Problematika nepfechylovdni Zenského pfijmeni (vysledky prizkumu). 2016.
[online]. [cit. 2.6.2016].
> KOLOUSEK, Adam. Problematika nepfechylovédni Zenského pfijmeni (vysledky prizkumu). 2016.
[online]. [cit. 2.6.2016].
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V pfilozené tabulce jsou zobrazeny nejcastéj$i odpoveédi k této otdzce.

Jste si védomi komplikaci, které neprechylovani miiZe zpiisobit?
Opodvéd’ Pocet

Chybné osloveni 210

Zaména pohlavi 200

Chybné sklonovani 180

Komoleni piijmeni 110

Nejedna se o vyznamné komplikace 20

3.6. Shrnuti

Cilem této kapitoly bylo ovéfit, zda minéni Zen z kvalitativniho vyzkumu
0 ,,vSeobecnych nazorech vefejnosti“ je ¢i neni zkreslené. Informace ziskané
Z dotazniku byly rozdé€leny do riiznych skupin podle jejich Cetnosti. Zasadni informaci,
kterd z dotazniku vychdzi, je, Zze v mnohych ptipadech se odpovédi shoduji nebo
alespon ¢aste¢né shoduji s odpovéd'mi z prvniho vyzkumu. Tedy, mnoho lidi ma
podobny nézor jako nositelky neptfechylen¢ho piijmeni. Kvili poctu odpovidajicich
v dotaznikovém Setfeni se dale objevilo vice variant odpovédi ¢i ndzort, které se

v kvalitativnim vyzkumu neobjevily.

Rozdilnym vysledkem je radikéalnost pfistupu mezi témito dvéma skupinami.
Pievazné v ptipadech, kdy dotazovani s nepfechylovanim nesouhlasi, a také v otazce,
kdy nepiechylovani mize pusobit problémy v komunikaci. VétSina lidi by ale podle
odpovédi jak souhlasnych, tak nesouhlasnych méla mit moznost si zvolit, jakou formu
pfijmeni ponesou. Vystupni informace jednotlivych odpovédi se rlznily, avSak

podobnosti mezi danymi odpovéd'mi se najit podafilo.
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4. Vyjadreni matri¢niho Gradu

Kvalitativni ~ prizkum  zaméfeny na  zkuSenosti  jednotlivych  Zen
s nepiechylovanim pfijmeni byl zaméfeny pfevazné na divody, pro¢ si nepiechylenou
formu vybraly, jaké byly reakce na jejich volbu a situace spojené s jeho uzivanim.
Vystupy jsou popsany v jedné z predchazejicich kapitol. Ke komplexnosti a Sir§imu
zmapovani tématiky neptfechylovani byly ud¢€lany dopliujici rozhovory se
zamé&stnankynémi dvou matri¢nich Gfadl. Snahou bylo zaznamenat jak proces zmény
jména probiha, zda jsou dostupné statistiky mapujici Cetnost zmén na nepiechylenou

formu a zda mohou tyto zmény piisobit n¢jaké problémy pii zapisu.

Nartst poctu neptechylenych piijmeni povazuji oslovené matrikatky za
dlouhodoby. Z vyjadieni vyplyva, Ze tento jev se vyraznéji zacal objevovat po roce
2000, kdy byl pfijat novy matri¢ni zadkon, ktery oSetfoval i moznost nepiechylit Zzenské
prijmeni. Otazkou bylo, zda je tento nartst znatelny, nebo zda se jedna o okrajovou
zalezitost v celkovém pocCtu uzavienych snatkl. Procentualni hodnoty bohuzel
neexistuji, je pouze mozné ptat se na osobni zkusenosti matrikaiek s tim, zda jsou tyto

zmeény obvyklé nebo naopak vyjimecné.

Uplna zvldstnost to neni. Nelze procentudlné viplné rict, kolik jich je, protoze se
tomu nikdo specialné nevenuje. Obtizné se to dava dohromady, jelikoz vystupni udaje se
nikam neuvadi. Uvadi se toho opravdu mdlo. Nedd se z toho udélat statistika. Zadna
matrika vam udaje neposkytne a navic se to primo nezaznamenava. Tudiz nelze vytvorit

ani zadnou tabulku, i kdyz my napriklad délame 350 svateb rocné, stejné to nelze.

Ze zminéné citace vyplyva, Ze zvlastnosti nepfechylovani neni. Ve vétSing
pfipadli se ale jednd o zeny, které se vdavaji za cizince, jak shodné udévaji obé
matrikarky. Pfi svatbé s cizincem majicim pifijmeni ciziho ptivodu, jak je prokazano,
zpravidla neni vyrazny problém s tim neptfechylovat dané pfijmenti, stejné tak, je-li Zena
sama cizinkou nebo kdyz prokaze, ze bude dlouhodobé zit v zahrani¢i. V poslednim
pfipad¢ se podepisuje Cestné prohlaseni s uvedenou budouci adresou. Pokud ale Zena
nespliiuje ani jednu ze zminénych podminek, jedinym zplsobem, jak ziskat
neptechylenou podobu piijmeni, je pfihlaSeni se k jiné nez ¢eské narodnosti. Prihlaseni
K ndarodnosti musi byt ale pouze k narodnosti té zemé, ve které se neprechyluje. Takze

napriklad Rusko a Slovensko to byt nemiize.
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Zmény piijmeni by problém délat nemély. Navzdory tomu vSak nékteré
z dotazovanych zen uvedly, Ze pii zapisu na matricnim ufadé ke komplikacim doslo.
V potaz se ale musi brat lidsky faktor, ktery v nékterych zminénych ptipadech ovlivnil
prave tyto situace. V piipad¢, kdy se dana zena chce hlasit k jiné nez ¢eské narodnosti,
je povinna vyplnit pouze Cestné prohlaseni a zména by meéla byt provedena. Oslovené

matrikarky toto potvrzuji.

Nikdy s tim neni upiné problém. Viechno se resi dle dotazniku. Vsechna jména
Jjsou oSetrena, i zkomolend, domdcka a jina. I kdyz je napriklad nezletila. Veétsinou se
tyto zmeny ale tykaji zmeny narodnosti. Je zvlastni, kdyz Zena prijde a rekne, Ze je
Bendova. Co s takovou Bendovou délat. Neni cizinka, manzel také neni cizinec a bydli
zde. Jediné, co ji pak zbyvd, je prihlasit se k cizi narodnosti a Benda preci neni italské
jméno, ale dal se to prosté nezkouma. Obcanstvi se ale samozirejmé nemeni. Narodnost
se vypliuje snad stejné jen pri scitani obyvatel, jindy skoro ne. Vidy pouze musi byt
poucena o prislusnych ndlezitostech. Skoro totoznd odpoveéd’ zaznéla od druhé pani
matrikéarky. Ne, v tom problém neni. To se nikde neuvadi, snad jen pri scitani obyvatel.
Do té doby samoziejmé zapomenou, ze se prihlasily k jiné ndarodnosti. Ono je to jasné
stanovené zakonem, takze jim mnohdy nic jiného nezbude, kdyz chtéji ten neprechyleny
tvar prijmeni. Ob¢ ale dodavaji, ze problémy s tim nemaji i z toho divodu, ze se stale
jedna o situace okrajové, a jak tvrdi, nejedna se tedy o ,boom‘ v nepiechylovani.
V zadném piipadé¢ by to ale nemélo Zzen¢ zadajici o zménu pisobit komplikace. Neni to
uplné jednoducha zdleZitost pro nas, pro vytvoreni dokladii, ale pro daného cloveka to
celkem jednoduché je. Dotycna jen prijde, je vdand a méni se podoba na oddacim listu,

a kdyz je svobodnad, tak se to promitne do rodného listu.

Jak bylo uvedeno v jedné z diivéjSich kapitol, nemusi se vzdy ze strany zen
jednat o zcela promyslené rozhodnuti. Mohlo jit napiiklad o zminénou recesi, ¢i se
dotycné nepiechyleni pouze libilo. Pravé tuto nepromyslenost zminuje jako zvlastnost
jedna z matrikafek. Dokazuje to zaroven dalsi poznatek, Ze vétSina z tazanych Zen proti
piechylovani neni. 7o je zajimavé. Ony se nékdy zaleknou, kdyZz zjisti, Ze se musi

prihlasit k jiné, nez ceské narodnosti. Tak reknou: Jo, to my nechceme, tak to radéji nic.

Ptedchozi ¢ast rozhovoru se doposud zabyvala pouze ptijmenimi jednoslovnymi.
Rozdilna pravidla ale plati pro ptijmeni viceslovna. Cetnost jejich vyskytu je z odpovédi

matrikarek relativné podobna jako u pfijmeni jednoslovnych, jen podminky jejich piijeti
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se rtizni. Zeny, které se pro tuto variantu rozhodnou, maji situaci usnadnénou a v
procesu zmény na nepfechylenou formu se nepostupuje podle ¢tyt povinnych bodi
Vv dotazniku, avSak pouze se zada o zménu zapisu. Jednou z rozdilnych podminek zde
také je, Ze o viceslovnou variantu pifijmeni je mozné zadat pouze tehdy, pokud doty¢na
vstupuje do manzelstvi, dopliiuje matrikarka. S viceslovnymi uz to neni klasicky postup
podle paragrafu 59. Zena si miize zazddat o zdpis zdvojeného piijmenti. Tam uz jsou
podminky benevolentnéjsi, podminuji to zase jiné véci. Zazadat ale samoziejmé mohou,

jen musi mit nasledné spolecné prijmeni.

4.1. Shrnuti

Je ziejmé, ze nepiechylovani neni pro zaméstnankyné matricnich urada
neznamou zalezitosti. Z odpovédi vyplyva, Ze se nejedna o zcela béznou zalezitost, ne
vSak neobvyklou. Dal$im vystupem miize byt, ze pokud je b&hem procesu zmény
ptijmeni postupovano podle zakonem danych pokynt, neni problémem piijmeni zanést
do matri¢nich listin v neptechylené podobé. Jedinym paradoxnim aspektem celého
procesu miiZze byt, Ze pokud Zena neni cizinka, nebere si cizince nebo se nest¢huje do
zahraniéi, docili zmény ptijmeni na muzskou formu pouze pod jednou podminkou. Tou
podminkou je pfihlaseni se k jiné nez ceské narodnosti. Jedna se o jedinou moznost, jak
obejit matriéni zdkon, zapsat jméno v muzské formé, 1 kdyz doty¢nd sama sebe

nepovazuje za piislusnici jiného naroda.

4.2. Doplnéni

K ovéteni faktu, Ze nepfechylovani neni zcela masovou zélezitosti, v této praci
poslouzi kromé odpovédi matrikafek také odpovédi dvaceti zen z kvalitativniho
vyzkumu a lidi hlasujicich v internetovém dotazniku na otazku, zda znaji ve svém okoli

nekoho, kdo své piijmeni nepiechyluje.

Zeny v rozhovorech musely odpovidat i na tuto otazku. Rozhodnuti zafadit ji az

do této casti prace bylo pravé z divodu potvrzeni informaci z matri¢nich ufada.
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Ze zjisténych informaci totiz neni mozné tvrdit, Ze ani zeny, které nosi neptechylené
pfijmeni, se stimto jevem b&zné setkavaji. Pouze jedna dotazovana, pani Maurer,
vypovédéla, ze zna vice Zen s neptrechylenym piijmenim. Jeji situace je vSak odlisna od
ostatnich. Jako jedina se pohybuje v prostiedi cizincu, kde Zeny nepiechylenou formu

pfijmeni volily z praktickych divodu.

Dvé zzen uvedly, ze ve svém okoli znaji dal§i dvé Zeny s nepiechylenym
pfijmenim. AvSak nemusi to byt pfimo blizké okoli, se kterym jsou bézné ve styku.
V jednom piipadé se jednalo o kolegyné dané pani. V druhém piipadé, v piipadé pani
Kolousek Fialové, §lo zase shodou okolnosti o velice blizké okoli. Teta jejiho manzela
také uziva neprechylené pfijmeni, avsak ta uz si je védoma pouze jedné zeny ve svém

okoli s nepfechylenym piijmenim, a to pravé pani Kolousek Fialové.

Nejpocetnéjsi byla skupina zen, kterd uvedla, ze ve svém okoli zna pouze jednu
dalsi zenu s neptfechylenou formou piijmeni. Ve vice piipadech vSak doty¢né nejsou ve
stalém kontaktu. Jednou z téchto Zen je jiz zminénd pani MeSkan Vitoniova. Sedm
z dvaceti dotazovanych uvedlo, Ze nemaji povédomi o zadné dalsi Zené, alespon
v okruhu svych znamych, ktera by uzivala neptfechylenou formu ptijmeni. Neni tedy
zcela obvyklé, ze by Zeny byly obklopeny dal$imi Zenami s muzskym tvarem ptijmeni.
Vsechny Zeny vSak uvedly, Ze jsou si védomi vefejné¢ zndmych nositelek

nepiechyleného piijmeni, jakou je na ptiklad pani Ema Smetana.

V internetovém dotaznikovém Setieni byl procentudlni vysledek jesté nizsi nez
v kvalitativnim Setfeni. Z1 207 dotazovanych 644 uvedlo, Ze zna ve svém okoli
néjakou Zenu s nepiechylenym piijmenim. Z této odpovédi bohuZzel neni zfejmé, zda se
jedna o osobu z blizkého okoli nebo zda se jedna napiiklad o vefejné znamou osobu

nebo osoby. V kone¢ném souctu je to tedy pies 53 % vsech dotazovanych.
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5. Zavér

Cilem analytické ¢asti prace bylo prozkoumat odpovédi souvisejici se zkusenostmi
zen suzivanim neptechylené formy, jejich nazory na ptechylovani a divody volby
nepfechylen¢ho piijmeni. Tento vyzkum byl v dal§i c¢asti porovnan s vysledky
internetového dotazniku, ve kterém byly kladeny obdobné otazky s cilem nalézt
podobnosti a také odliSnosti ve smysleni vefejnosti a Zen s neptechylenym piijmenim.

V posledni ¢asti bylo zohlednéno vyjadfeni matri¢nich ufadu na tuto problematiku.

Zaveéry z vytvorenych prizkuml nepfindSeji jednotny pohled na to, jak by
se s problematikou pfechylovani mélo nakladat. Pfinést jasné stanovisko ale nebylo ani
pivodnim zdmérem této prace. Naopak se nabizi rizné pohledy na jednotlivé aspekty
uzivani nepfechylenych forem pfijmeni. Po vyhodnoceni jednotlivych odpovédi se
v nékterych ptipadech objevily vysledky, které¢ oproti piivodnim ptedpokladim nebyly
oc¢ekavany. Napiiklad vysledek otdzky na podobu pifijmeni narozené ¢i nenarozené
dcery doty¢né dotazované. Pozoruhodné zde bylo, Ze ne ve vSech piipadech je ¢i bude

dcera nositelkou stejné formy piijmeni jako matka tGcastnici se vyzkumu.

Jedinym zavérem, ktery je moZné generalizovat, je nejednotnost nazort na
pfechylovani a neptfechylovani pfijmeni. V internetovém vyzkumu nejvétsi ¢ast 44 %
lidi s nepfechylovanim souhlasi. Ostatni ucastnici bud’'to nesouhlasi nebo jim na
nepiechylovani ¢i prechylovani nezélezi. Nejcastéji lidé s nepfechylovanim souhlasili
proto, Ze zena by méla mit moznost si svobodné vybrat a proto, ze piechylovani podle
nich pozbyva smysl. Vysledky z rozhovorového Setfeni dokazuji totéz. Nejcastéjsi
odpovédi na otazku, co si dotazované mysli o prechylovani, byla odpovéd, Ze kazdy by
si mél délat, co chce a hlavné by mél mit moznost volby. Toto tvrzeni také ¢astené
vyvratilo plivodni ofekavani o0 mozném vétSinovém mnozstvi radikélnich nazort na toto

téma, které byly pti zah4jeni Setfeni jak rozhovorového, tak internetového oc¢ekavany.

Dfiive, nez budou zminény zavéry vyvozené z odpoveédi na otdzky, které byly
pokladany obéma dotazovanym skupindm s cilem pozd¢ji porovnat, zda jsou ndzory
vefejnosti oproti ndzorim zen s nepirechylenym ptijmenim zkreslené nebo zda se znacné
rozchézeji, je nutné uvést odpoveédi na otazky, které byly kladeny pouze nositelkdm
nepiechyleného piijmeni. Jednalo se o otdzky zabyvajici se osobnimi zkuSenostmi,

které volbu neptechylit provazely. Jednim z hlavnich divodi, pro¢ byly tyto otazky
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zendm kladeny, byla snaha zjistit, zda je toto téma pro Zeny dulezité, ¢i zda
nepiedstavuje zavazny problém, kterym by bylo nutné se pfedem zabyvat. Vyse
zminéné ndzory zen na nepiechylovani piijmeni mohly jiz dopiedu slouzit jako

predpoklad, Ze t€émto otdzkam u vétSiny zen nebyla prikladana prilisna dilezitost.

Otéazky, které tento pifedpoklad naplnily, byly: ,,Jaky byl ndzor manzela na vasi
volbu?“, ,,Resila jste s nékym blizkym vase rozhodnuti? a ,,Jaké byly reakce okoli na

to, ze jste si zvolila nepfechylenou formu piijmeni?*

Vétsina dotazovanych uvedla, ze v otdzce manzelova ndzoru s nim svou volbu
probrala, avSak neocekavala pfiliSny nesouhlas. V otazce, zda Zeny konzultovaly svou
volbu s blizkym okolim, se jednalo o odpovédi podobné jednoznaéné. Pouze tifi z Zen
S blizkym okolim svou volbu konzultovaly, avSak ndzor okoli nehrél pti rozhodovani
vyznamnou roli. Stejné tak posledni, tieti zminéné otazce neptikladaly Zeny pftiliSnou
dialezitost. Tak jako u otazky piedchozi pievazna vétSina z dvaceti zen neptikladala
ptiliSnou vahu situaci, kdy by se objevily negativni reakce na jejich neptechylené
pfijmeni. Mimo jiné se dale prokazalo, Ze se kromé jednoho piipadu ani s negativni

reakci blizkého okoli nesetkaly.

Déle bylo predpokladano, ze proto, zZe spolecnost ma na problematiku
prechylovani rozdilné nazory, se zeny setkaly ¢i se setkdvaji s nepfijemnymi situacemi
souvisejicimi prav€ s nepfechylenym piijmenim. Tento pifedpoklad se nenaplnil.
Negativni zkuSenosti pfevazna vétSina Zen nemcla. Problémem téchto odpovédi vSak
bylo, co pro danou zenu piedstavuje vyraz ,negativni zkuSenost”. Komplikace, se
kterymi se dotazované setkaly, byly jimi samotnymi vétSinou vyhodnoceny spise jako
usmévné situace. Piikladem byly zkuSenosti dotazovanych s vyfizovanim zaleZitosti na
jednotlivych tfadech. Byt ani zde neni v nékterych piipadech prikazné, Ze komplikace

byly zptsobeny pravée kvili nepfechylené podob¢ piijmeni.

Opét je tedy mozno dospét k dalSimu dil¢imu zavéru a tim je, Ze problematice
pfechylovani neni vétSinou samotnymi zenami piikladdna takova dilezitost, jakou
bychom mohli pfedpokladat vzhledem k tomu, o jak zivé téma se ve spole¢nosti jedna.
Ovsem 1 zde se objevily vyjimky. V nekterych ptipadech a situacich naptiklad tzv.
»Spatné* oslovovani problém pifedstavovat mohlo. Nejednalo se vSak o pfipad vétSiny

respondentek.
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Nasledujici odpovédi ucastnic rozhovorového Setieni byly konfrontovany
s odpoveéd'mi ucastnikll internetového prizkumu. Jedné se totiz o zminéné odpovédi na
otazky, které byly poloZeny v obou ¢astech vyzkumu. Ne nutné byly otdzky polozeny

totoznym zpiisobem, vystupni informace ale dosahovaly stejnych vypovédnich hodnot.

Otéazka, jaky je obecny nazor na prechylovani nebo neptechylovani jiz byla
nastinéna. Ucastnice rozhovorového Setieni nebo alespoii jejich vétSina neni
presvédcena o tom, ze by se mélo striktn€ neptechylovat. Spise se priklanély k nazoru,
ze pokud pfijmeni neni Cisté ciziho pavodu, pfechylovat by se mélo. Jednotn¢ se ale
shodly v tvrzeni, Ze zena by si méla sama zvolit, jakou formu piijmeni si vezme za své.
Toto tvrzeni se také stalo druhou nejcastéjsi odpoveédi na stejnou otazku v internetovém
dotazniku. Diky mnozstvi odpovédi nasbiranych prostfednictvim internetu se zde
objevila i fada dalsich nazort (Zohlednéno v tabulkach u jednotlivych kapitol). Dulezité

bylo ale zjiSténi, Ze se kvalitativni a kvantitativni ¢ast vyzkumu z velké ¢asti shoduje,

alespon v tomto piipadé.

Posledni dvé srovnavané otdzky se vSak jiz v ndzorech rozchazely vice, ale stale
se podafilo nalézt podobnosti. Pro lepsi prehlednost je piithodnéjsi tyto otdzky i zde

Vv zavéru vyhodnotit oddéleng.

V rozhovorovém Setfeni Zeny uvadély divody, kvili kterym se rozhodly
pfijmout neptechylenou formu svého pfijmeni. Ve vysledku se nepotvrdilo, Ze divodem
byl nézor, Ze se snazi byt zajimavé a zviditelnit svou osobu nebo nazor zohlediujici
feministickou lingvistiku, ktera tvrdi, Ze nepfechylovani je pfirozenou zalezitosti.
Nejcéastéjsim spoleénym divodem byla podle zen hezc¢i ,.esteticka“ podoba piijmeni
Vv nepiechylené form¢ a dale praktict&jsi forma piijmeni. Ta mohla souviset naptiklad
s pobytem v zahranici, profesnimi divody nebo tim, ze ptijmeni bylo ciziho pivodu. Na
otazku, pro¢ si ostatni Zeny podle nich voli nepfechylené piijmeni, uz ale jejich
odpovédi jednoznacné nebyly. Oslovené zeny nechtély mnoho spekulovat nad osobnimi
volbami ostatnich Zen nebo tvrdily, Ze je nenapada, pro¢ by vlastné pfijmeni nemély
pfechylovat. Odivodnéni jejich vlastni volby ale poslouzilo jako vzorek pro srovnéani

s oslovenou ¢asti vetejnosti.

NS4

Utastnici internetového dotazniku byli v odpovédich specifi¢téjsi. V pozici
nejcastéjSi odpoveédi se objevil nazor, ze neprechylovani souvisi naptiklad s Castym

cestovanim nebo zivotem v zahrani¢i. Dal§imi shodnymi nazory byla prakti¢nost a
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estetické divody. Pravé zde se ale potvrdilo, ze smysleni vefejnosti se v mnohém
rozchazi se smySlenim nositelek nepfechylené formy piijmeni. Druhou nejcastéjsi
odpovédi byla jiz zminéna snaha odlisit se a tieti nejcastéjsi odpovédi bylo tvrzeni, ze
zeny si voli nepiechylené piijmeni jen kvuli tomu, Ze je to v dne$ni dobé moderni. Ani
V jednom piipadé se ale nejednalo o divody souvisejici s jazykovou strankou uziti

pfijmeni, a to jak v kvalitativni, tak v kvantitativni ¢asti vyzkumu.

Potvrdilo se, Ze a¢ byla vétSina ucastnikli prizkumu pro neptfechylovani
pfijmeni, neni prukazné, ze by se v ndzorech na diivody, pro¢ tuto formu volit, jasné

shodovali. Tabulka nejc¢astéjSich odpovédi byla opét priloZzena k ptislusné kapitole.

Posledni polozend otazka opét vyvraci ndzor feministické lingvistiky na to,
ze neptechylovat je béZzné a neplisobi zadné komunikacni komplikace. Ptesto, Ze Zeny
z kvalitativniho vyzkumu nad komunika¢nimi komplikacemi pfed volbou nepfemyslely,
prokézalo se, ze se s nimi vSechny setkaly. Ackoli je ve vétSiné ptipadt nepokladaji
zazavazné komplikace, je potvrzenym faktem, Ze situace, kdy dochazi
k nedorozuménim, za urCitych okolnosti nastavaji. Pfevazné se podle dotazovanych
jedna o chybné osloveni v e-mailové komunikaci, Spatné skloflovani a z toho vznikajici

komoleni piijmeni.

Ptes 70 % z1 207 ucastnikli internetového prizkumu si je komplikaci
zpiisobenych neptfechylovanim védomo také. V tomto pfipadé pouze mala ¢ast, presnéji
dv¢ desitky ucastnikli, povazuje tyto komplikace za nepfili§ podstatné, stejné jako Zeny
oslovené V kvalitativni ¢asti priazkumu. Odpovéd’, ze se nejedna o podstatné
komplikace, byla patou nejcastéji zminénou. Prvni ¢tyfi odpovédi se pohybovaly
v ramci stovek vyskytii. NejcastéjSimi se staly ,,chybné osloveni, ,,zaména pohlavi®,

»chybné skloniovani* a , komoleni piijmeni®.

Z odpovédi na tuto otdzku je zfejmé, ze naSe zjiSténi neodpovidd tezim
pfedkladanym feministickou lingvistikou. Nepfechylovani piijmeni prokazatelné
zpusobuje komunikaéni komplikace, jimz vSak lze z hlediska jazykového systému
pfedejit pfechylovanim. Opét tedy vyvstava otazka, kterd musela byt v uvodu
zpochybnéna. Je pfechylovani pfirozenou soucasti jazykového systému? I pfes to, Ze
vétsina dotazovanych s neptrechylovanim piijmeni souhlasi, nemusi to nutné¢ znamenat,

ze je prechylovani nepfirozené. VétSina zminénych totiz na tuto problematiku nepohlizi
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Z pohledu zaclenéni neptechylenych ptijmeni do gramatického systému. Zminénych 70

% dotazovanych totiz ptipousti, ze nepfechylovani ptisobi komunikac¢ni komplikace.

Zavérem je dulezité fici, Ze procento nositelek neptfechyleného piijmeni neni
podle intuitivniho tvrzeni matrikafek zatim na nasem tuzemi pfili§ vysoké. Da se ovSem
o¢ekavat, Ze se jejich pocet bude stale zvySovat, alespon jak vyzniva z informaci téhoz
zdroje. Toto téma tedy bude jisté inadale vzbuzovat diskuze v odbornych i
neodbornych kruzich. Tato prace mize ptinést dalsi z pohledd na tuto problematiku také
proto, ze pfinasi i zohlediiuje nazory zen uzivajicich neptechylené piijmeni a mtze téz
prispét k pochopeni napiiklad toho, jaké mohou byt diivody pro nepiechylovani a co

Z uzivani neptechyleného ptijmeni vyplyva.
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7. Resumé

Over the last few years there were rising discussions on the topic of not using
a derivation of feminine forms from masculine surnames. This derivation of surnames
used to be natural part of czech grammatical system even according to the Institute of
the Czech Language. However, recently the naturalness of this grammatical aspect have
been questioned. Society split up on the opinion whether to derivate or not to derivate
women’s surnames. Opinions against derivation are various. Starting with the gender
linguistics which says that it is also natural not to derivate. Or another opinion that it is

only outdated aspect of language and there is no use for it anymore.

My thesis was devided into separate parts which include theoretical and
analytical part. Theoretical part was focused on grammatical rules used in czech
language system in connection with derivation of feminine forms from masculine nouns
and mainly surnames. It reflects the advanteges and importance of derivation according
to the Institute of the Czech Language and also according to other specialized literature

in field of language.

Second section of theoretical part is focused on legal couse of this grammatical
aspect. It discusses the Registries Act, it‘s function, importance, amendments and quote
parts of the law which are connected with surnames. It also displays circumstances

under which women are allowed to officially use masculine form of their surnames.

The main part of the thesis is the analytical part. It was devided into three
sections including qualitative reaserch, quantitative reaserch and expression of
statement on this topic by two registry offices in Czech republic. The primary goal of
analytical part was to display, compare and bring up opinions on derivation of feminine
forms from masculine surnames whether it was opinions of society or opinions women
which use the masculine form of surname. It is also focused on experiences of
mentioned women with this form of surname. Includes why they chose this form, if they

had any particular experiences with it and also reactions of society on their choice.

According to the initial plan the qualitative reaserch became a key part of this
thesis. Mainly because there were no other qualitative reaserch on this topic made

before. Final results fullfilled our expectations partially. In comparison with discussions
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about mentioned derivation answers of asked women were suprisingly neutral. Personal
experiences, opinions and reasons why they chose this form of surnames were
not confronted with negative reactions mostly. Even opinions on this problematical
topic were mostly neutral. The result was that especially women from qualitative

reaserch did not think about derivation as problem or as issue of much importance.

On the other hand results from quantitative reaserch were in some cases much
more radical. However, there were found many similarities between reactions of those
two groups. That part of society participating in this reaserch mostly consider this topic
as problematical. However, more then 50 % of the voted not to derivate into the
feminine forms. One of the most mentioned opinion was to let the women do what they

vote, so they have freedom to choose which form of surname they want to use.

As a result of this thesis is possible to say that main goals were fullfilled. Thesis
brings the view on the opinions of various groups and also bring the comparison on the
main topic. It also can be used as an insight for further discussions about derivation of

feminine forms from masculine surnames.

85



8. P¥ilohy

Priloha €. 1: Dotaznik k uzavieni manZelstvi.

DOTAZNIK K UZAVRENI MANZELSTVI

MUZ

ZENA

Jméno, popf. jména
a pifjmeni

Rodné prijmeni

Datum, misto a okres (stat)
narozeni

Rodné ¢islo

Osobni stav

Statni obc¢anstvi

Bydlisté (trvaly pobyt)

Prohléseni o uzavieni manzelstvi bychom chtéli u¢init pred

(nazev tradu)
v obfadni mistnosti GFadu*)

na jiném vhodném mist&*)

ptijmeni. Pfedbézné jsme se dohodli, Ze budeme po uzavieni manzelstvi:

a) uzivat spole¢né piijmeni 1111 7 4SRRI
AL s cwinvansanmmsvsvssms

b) uzivat kazdy své dosavadni piijmeni MUZEssweneanainssansivans
a spole¢né déti budou uzivat piijmeni b2} LR
détin...oiiiiiiin

Jsme si védomi, Ze pii uzavieni manZelstvi jsme povinni uéinit dohodu o uZivéni
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¢) uzivat spole¢né ptijmeni a muz* -zena*’ INUZ: ottt eaas
bude uzivat a na druhém misté uvadét DA e R Ao o s e M e et i
piijmeni pfedchozi. deti:

*) nehodici se $krtnéte

Byli jsme pouceni o tom, Ze pfi zépisu uzavieni manzelstvi lze na zakladé Zadosti
zeny, jiz se uzavieni manzelstvi tyka, uvést za stanovenych podminek v matri¢ni knize
piijmeni, které bude po uzavieni manzelstvi uzivat, v muzském tvaru.

Zena predb&zng 74da, aby jeji pHiment ...........ccooveeuveen, , vyplyvajici z dohody
o pfijmeni po uzavieni manzelstvi, bylo v knize manZelstvi zapsano v muzském tvaru:
.............................................. , protoZe je

a) cizinkou,

b) statni obéankou Ceské republiky, kterd ma nebo bude mit trvaly pobyt v cizing,
¢) statni obéankou Ceské republiky, jejiz manzel je cizinec,

d) statni obéankou Ceské republiky, které je jiné nez Seské narodnosti.*)

Bereme na védomi, Ze pfi silate¢ném obfadu uvedeme, dfive neZ u¢inime siiateény projev
viile, Ze ndm nejsou znamy prekazky, které by nam branily uzaviit manZelstvi, Ze navzajem
zndme svij zdravotni stav a Ze jsme zvazili uspofddani budoucich majetkovych pomért,
svého bydleni a hmotné zajisténi po uzavieni manzelstvi.

Prohlasujeme, Ze nejsme ve vztahu poru¢nika a porucence, ditéte a osoby, do jejiz péce bylo
dité¢ svéreno, nebo péstouna a svéfeného ditéte.

Méme spolu jiz tyto déti - jméno a piijmeni, datum a misto narozeni - doklad4 se rodnym
listem ditéte (déti):

Dohoda o piijmeni se bude vztahovat i na toto dité (déti) nevésty, jehoZ (jejichz) otec
neni znam - doklada se rodnym listem ditéte (d&ti):

podpis Zeny podpis muze

*) nehodici se Skrtnéte
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DOKLADY K UZAVRENI MANZELSTVI (VYPLNf MATRIKAR)

Doklad, ktery jsou muz nebo Zena jinak povinni predlozit, se nepredklada, pokud
si skute¢nost v ném uvedenou matri¢ni Gfad ovéfi z jim vedené matri¢ni knihy, ze zdkladniho
registru obyvatel, z informaéniho systému evidence obyvatel, zinforma¢niho systému
cizincti, z informaéniho systému evidence ob¢anskych prikazii nebo z informaéniho systému
evidence cestovnich dokladi. Tato skute¢nost se vyznali v nize uvedené tabulce u kazdého
z dokladti uvedenych pod bodem 3. aZ 7. samostatné.

Piedlozeny byly tyto doklady:

MUZ ZENA

1.| Prikaz totoznosti**) Priikaz totoznosti**)

& platny do ¢. platny do

2.| Rodny list Rodny list

3.| Doklad o statnim ob&anstvi Doklad o statnim ob¢anstvi

.| Vypis z evidence obyvatel o misté
trvalého pobytu, u cizince, je-li cizim
statem vydavan.

Vypis z evidence obyvatel o misté
trvalého pobytu, u cizinky, je-li cizim
statem vydavan.

.| Vypis z evidence obyvatel o osobnim
stavu, ucizince, je-li cizim statem
vydavan.

Vypis z evidence obyvatel o osobnim
stavu, ucizinky, je-li cizim statem
vydéavan.

.| Doklad o pravni zpusobilosti k uzavieni
manzelstvi, jde-li o cizince; vysvéd&eni
o pravni zplsobilosti k uzavieni
manZelstvi, jde-li o ob¢ana Ceské
republiky pii uzavieni manZelstvi na
zastupitelském ufadu Ceské republiky
Vv cizing.

Doklad o pravni zpusobilosti k uzavieni
manzelstvi, jde-li o cizinku; vysvéd&eni
o pravni zplsobilosti k uzavieni
manzelstvi, jde-li Ceské
republiky pfi uzavieni manZelstvi na
zastupitelském ufadu Ceské republiky
Vv cizing.

o obcanku
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.| Pravomocny

rozsudek o  rozvodu
piedchoziho manzelstvi, nebo umrtni list
zemielé manzelky, popfipadé
pravomocné rozhodnuti soudu o zruSeni
partnerstvi, nebo umrtni list zemielého
partnera. Jde-li o cizince, umrtni list neni
tieba predkladat, je-li tato skute¢nost
uvedena v dokladu o pravni zplsobilosti
k uzavieni manzelstvi.

Pravomocny  rozsudek o  rozvodu
predchoziho manzelstvi, nebo imrtni list
zemielého manzela, popiipadé
pravomocné rozhodnuti soudu o zrueni
partnerstvi, nebo uUmrtni list zemielé
partnerky. Jde-li o cizinku, Gmrtni list
neni tieba predkladat, je-li tato skute¢nost
uvedena v dokladu o pravni zptsobilosti
k uzavieni manzelstvi.

**)

obansky pritkaz nebo cestovni doklad, jde-li o statniho ob&ana Ceské republiky,
prikaz o povoleni k pobytu nebo cestovni doklad anebo priikaz totoZnosti ob&ana
¢lenského statu Evropské unie, jde-li o cizince,

prikaz zadatele o udéleni mezinarodni ochrany, jde-li o osobu, ktera podala zadost

o udéleni mezindrodni ochrany,

prikaz povoleni k pobytu azylanta, jde-li o osobu, které byl udélen azyl, nebo
prikaz oprdvnéni k pobytu osoby poZivajici dopliikové ochrany, jde-li o osobu

pozivajici doplitkové ochrany,

prikaz Zadatele o udéleni doCasné ochrany, jde-li o osobu, ktera podala Zadost

o udéleni do¢asné ochrany, nebo

prikaz cizince pozivajiciho do¢asné ochrany, jde-li o osobu, které byla ud&lena

docasna ochrana.

razitko a podpis matrikare
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Piiloha €. 2: Zadost o zapis piijmeni dle dohody pii uzavieni manzelstvi v muzském
tvaru (podle ustanovené § 69a, odst. 1, zak. €. 301/2000 Sb., ve znéni pozdéjsich

predpist).

Zadost o zépis pFijmeni dle dohody p¥i uzavieni manzelstvi v muzském tvaru (podle
ustanoveni § 69a, odst. 1, zdk. & 301/2000 Sb., ve znéni pozdéjsich predpisii)

Jméno a ptijmeni, popt. rodné

Datum a misto narozeni

e L [« I e T T —— (61:7/() ) S

Trvale bytem e

BOMIODEAERE s fesomsmessne i i e s

Zadam o zapis mého prijmeni, které uZivim po uzavieni manZelstvi, v knize manZelstvi v muZském tvaru
.......................................................... z diivodu, Ze jsem:

DA )
(a) icizinkou
“—~ (dolozit cestovnim pasem, ptip. jinym dokladem svédgicim o cizim statnim ob&anstvi)

a
<b) _gbtankou CR, ktera m trvaly pobyt v cizing
— (doloZit dokladem o bydlidti v cizing, pripadné Ize nahradit prohlasenim)

;‘/\c) lob&ankou CR, jejiz manzel je cizinec

‘.\ __/ (dolozit cestovnim pasem manzela nebo jinym dokladem sv&déicim o jeho cizim statnim ob&anstvim)
7N %

[ d) )obéankou CR, kter4 je jiné nez &eské ndrodnosti

. (dolozit prohlaSenim o jiné narodnosti)

K Zadosti prikladam:
1. obeansky priikaz (cestovni doklad)
2. oddacilist «
3. martri¢ni doklady, v nichz zaddm o opravu shora uvedeného prijmeni

Beru na védomi, Ze Zadost o uzivani pfijmeni v muZzském tvaru lze podat pouze jednou. Veskeié dalsi Zadosti o
uvedeni téhoZ pf{jmeni v muZském tvaru, jsou posuzovény jako zména prijmen (§ 72 zak. & 301/2000 Sb.)

vlastnoruéni podpis

Zédost ptijala dne:

Matrikarka:
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Priloha €. 3: Prohlaseni o zdvojeném piijmeni.

,

ProhlaSeni

Ja, nize podepsana:

.
Jméno, pFijmeni, pop¥. rodné ...

Datum a misto narozeni  ..............c.ccooiiiiieeneeeeo

5010 1

ProhlaSuji, Ze jsem byla upozornéna na dvoii moznost zapisu mého zdvojeného

i} P ]
piijmeni, které budu uZivat po uzavieni manZelstvi a rozhodla jsem se pro uzivani
prijmeni v podobé:

podpis

v Ceskych Budgjovicich
dne:

Prohlasenti pfijala:
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Priloha ¢. 4: Internetovy dotaznik. Otazka ¢&. 1: Pohlavi. Zdroj:

https://www.vyplnto.cz/realizovane-pruzkumy/problematika-neprechylovani/

FPohlavi:

B Zena: 900 (74,57 %)
B Muz 307 (25,43 %)

zdroj. https:Vproblematika-neprechylovani vyplnto.cz
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Priloha ¢. 5. Internetovy dotaznik. Otazka & 2: Uzivate prechylenou i

neptechylenou formu piijmeni? Zdroj: https://www.vyplnto.cz/realizovane-

pruzkumy/problematika-neprechylovani/

Uzivate piechylenou & neprechylenou formu pfijmeni?

B Jsem Zena - uZivam prechylenou formu prljmenl (napf. Novakova, Nova):
836 (69,43 %)

O Jsem muz -uZlvam muZskou formu prljmenl: 307 (25,43 %)

B Jsem Zena - uZlvam nepfechylenou formu pijemnl (napf. Jana Movak): 43
(3,56 %)

B Jsem Zena - uZlvam viceslovné pifjmenl pfechyleng (napf. Novakova
Habrova): 8 (0,66 %)

B Jsem Zena - uZlvam viceslovné pfjmenl ¢astecné& pfechylené (napf. Novy
Habrova): 7 (0,58 %)

B Jsem Zena - uZivam viceslovne pfijmenl nepfechyleng (napf. Novy
Svoboda) 4 (033 %)

zdroj. https:Vproblematika-neprechylovani vyplnto.cz
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Priloha ¢. 6: Internetovy dotaznik. Otazka ¢&. 3: Souhlasite s moznosti nepiechylovat

zenské  ptijmeni? Zdroj: https://www.vyplnto.cz/realizovane-pruzkumy/problematika-

neprechylovani/

Souhlasite s moZnosti neprechylovat Zenské pfijmeni?

B Souhlasim: 533 (44,16 %)
OJemitojedno 345 (28,58 %)
B MNesouhlasim: 329 (27,26 %)

zdroj: https:/problematika-neprechylovani vyplnto.cz

Priloha €. 7: Internetovy dotaznik. Otazka ¢. 7: Znate ve svém okoli Zenu, kterd uziva
neptechylenou formu pifijmeni? Zdroj: https://www.vyplnto.cz/realizovane-

pruzkumy/problematika-neprechylovani/

Znate ve svem okoli Zenu, ktera uziva neprechylenou formu prijmeni?

BEAno: 644 (53,36 %)
OMevim: 67 (5,55 %)
EMe: 496 (41,09 %)

zdroj. https:/problematika-neprechylovani vyplnto.cz
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Priloha €. 8: Internetovy dotaznik. Otdzka ¢.9: Jste si védomi moznych
komunika¢nich komplikaci, které neptechylovani zenského pfijmeni muze zptisobovat
(napf. Spatné osloveni, sklonovani, komoleni piijmeni)? Zdroj: https://www.vypinto.cz/r

ealizovane-pruzkumy/problematika-neprechylovani/

Jste si védomi moznych komunikagnich komplikaci, které
nepfechylovani Zenského pfijmeni miZe zplsobovat (napf. Spamné
osloveni, sklofovani, komoleni pfijmeni)?

B Ano: 889 (73,65 %)
ENevim: 146 (12,1 %)
B Ne: 172 (14,25 %)

zdroj. https:/problematika-neprechylovanivyplnto.cz
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Priloha ¢. 9: Piepis rozhovoru na matri¢nim ufadu ¢. 1.

Dalo by se Fict, kdy zacal takovy ten boom v nepi‘echylovani? Je to dlouhodoba zileZitost?

Tak ano, ten zajem uz je dlouhodoby. Dalo by se fici, Ze je to jiz od urcitého data. V podstaté od
té doby, kdy byl vydan ten novy matri¢ni zdkon od roku 2000. Pak to zacalo pfibyvat.

A je ten narist znatelny? Nebo se jedna spiSe o ojedinélé pripady?
Nevim, jestli pfimo znatelny. Vé&tSinou se opravdu jedna o Zeny, které si berou cizince.

Vysvétluje podminky, pod kterymi je to mozné. To ptihlaSeni k narodnosti musi byt ale pouze
k zemi, kde se neptechyluje. TakZe Rusko tieba ne.

A viceslovna prijmeni funguji jak?

To je zase néco jiného. Ona je s t€émi jednoslovnymi takova slozita tematika. Neda se to Fict
uplné vSeobecné.

S viceslovnymi uz to neni to klasické podle paragrafu 59. Muze si zazadat o zapis zdvojeného
pfijmeni. Tam uz je to benevolentnéjsi, ale je to podminéné zase jinymi podminkami. Ale
zazadat samozfejme mohou. Ale musi mit v podstaté spolecné.

Nikdy s tim Gplné neni problém. Vsechno se jede podle dotazniku.

Vsechna jména jsou oSetfena, i zkomolena, domacka a tak. Mize uzivat i muzsky tvar i za
svobodna. I kdyz je nezletila (za ty chodi rodi¢e samoziejme). Vétsinou se ty zmény toci kole té
narodnosti.

BIbé je, kdyz tfeba pfijde a fekne, ze je Bendova. No tak co Bendova, nejsem cizinka, manzel
také neni cizinec a bydlim tady, tak uz jediné co zbyva je pfihlasit se k cizi narodnosti. A
Benda preci neni italské jméno, ale dal se to prosté nezkouma. Obcanstvi se ale samoziejme
neméni. Narodnost se vypliiuje snad stejné jen pii sCitani obyvatel, jindy v podstaté skoro ne.
Lze to potom vzit i zpét, kdyby si rozmyslela, ze uz nechce mit nepiechylené pfijmeni. Zase jen
vyplnit lejstro, Ze si meéni narodnost opét. Vzdy musi byt poucena, ze to bude tak nebo tak.
Nekteré zmeény fesi 1 obCansky zakonik, ale to je tak ojedinélé, ze do toho bych se nepoustéla.
Tam jde o osvojeni piijmeni a to je zase véc trosku jina.

Oni se n€kdy zaleknou, kdyz zjisti, Ze se musi ptihlasit k jiné nez ceské narodnosti. Tak feknou,
jo, to my nechceme, tak to radéji nic.

Neni to upln€ jednoducha zaleZitost pro vytvoreni dokladu, ale pro toho ¢lovéka je to celkem
jednoduché. Jen piijde a je vdana nebo tak a pak se méni podoba na oddacim listu a kdyz je
svobodna tak se to promitne do rodného listu.

A je moznost dohledat ta jména na matrice?

Urc¢ité od nas to mozné neni. To mohou v podstaté jen lidé v roding. Jako normalni smrtelnik do
matrik nahlizet nemizete.

A pro¢ vy si myslite, Ze neprechyluji?
Ja nevim, osobn& si myslim, Ze kdyZ neZiji v ciziné nebo nemaji cizince a ziji tady v CR, tak ja
si myslim, Ze to je hloupost. Pfipada mi to tady, Ze to d€laji, aby se jako odlisily, aby byly néco

extra. Normalni Zeny v CR, kde se prechyluje, tak nefikdm, Ze je nenormalni, ale musi to mit
né&jaky opodstatnény duvod.
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U nas to tvoii i z hlediska zapisu problémy. Kdyz se predstavi, tak fekne, ja jsem Horak, tak ja
si o ni mohu myslet své, ale udélat to musim. Pfijde mi tu, Ze se chtéji spiSe zviditelnit, ¢i
ptedvadét. Dolozit to samoziejmé nemohu. Je to néco jiného, kdyz zije v cizin€. Tam radéji
budu Horak. Ale tady mi to pfijde zbyte¢né. A dost ¢asto z toho vznikaji paskvily, které nejsou
vibec srozumitelné.

Uplna zvlastnost to neni, Nelze uplné fict, procentudlné kolik jich je, protoZe se tomu nikdo
n¢jak extra nevénuje. Ale obcéas se to stava. My si akorat vedeme statistiku a asi tam i
vypisujeme muzské tvary piijmeni.

Za kvéten jsem zadnou nedélala. Za Cerven to nechtél nikdo. Za duben 2015 jenom jedna, ale
mluvim o tom zpétném zménéni. U svatby je to néco jiného. U svateb se to nevede.

Ono se to strasné tézko dava dohromady. Protoze ty vystupni udaje se nikam moc neuvadi.
Hrozné mélo se toho uvadi. Ned4 se z toho udélat aplné statistika. Zadna matrika Vam tdaje
nedé a navic se to pfimo nezaznamenava. Takze ani néjaka tabulka, kdyZ mi naptiklad délame
350 svateb ro¢né, tak to stejné nejde.

Priloha €. 10: Piepis rozhovoru na matri¢nim tiadu &. 2.

A je to néjaky dlouhodoby trend od té doby, co existuje ten matri¢ni zakon?

Neobjevuje se to ¢asto. Spis to je opravdu, jen kdyz si berou cizince nebo budou zit v cizing.
Jinak se to upln€ moc neobjevuje.

A kdyz by se chtély hlasit k jiné narodnosti, tak v tom vétSinou neni problém, Ze?

No, v tom problém neni. To se nikde neuvadi, jen snad pfi sCitani obyvatel. A to do té doby
samoziejmé zapomenou, ze se piihlasili k jiné narodnosti. Ono je to jasn¢ ud€lané zakonem,
takZe jim obcas nic jiného nezbude, kdyz chce ten neprechyleny tvar.

A staci jen sdélit, Ze budou Zit v cizin€ nebo se k tomu vztahuje néco vic?

No, je to pies Cestné prohlaSeni. A uvadi tam adresu, kde budou bydlet no.

A i pres to, Ze se to nikam neuvadi? Je jich hodné nebo naopak minimum?

Minimum. Ze by to byl n&jaky boom, to tedy viibec ne.

A co si o tom myslite vy obecné?

Ja si myslim, Ze se kazdy mlze jmenovat, jak se mu libi. Kdyz nékdo nechce piechylovat, tak at’
neptechyluje, kdyz to v jinych statech je mozné. To jsou pravidla Ceského pravopisu a v té
¢esting uz se zmenilo tolik pravidel, tak nevim pro¢ zrovna na tomhle tak Ipime.

Tteba s tim skloniovanim u eskych jmen je to trosku divné ale.

Ono se to moc nefesi, a kdyz jsou piijmeni, ktera kon¢i na samohlasku a neni to tfeba Fialka,
tak jsou mozné dva zapisy a muze si vybrat.

A co se tyCe viceslovnych piijmeni? Objevuji se stejné malo?

To je ale mozné jen pfi uzavieni manzelstvi. Ale objevuje se to také stejné minimalné. Tieba
kvuli né¢jaké zivnosti si to nechavaji nebo tak.

A néjaké kuriézni situace?
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Nic mé¢ ted’ asi nenapada.
A pro¢ si myslite, neoficialné, Ze si to ty Zeny voli?
Ja nevim, pro¢ by to mohly dé€lat. Asi, Ze se jim to libi nebo chtéji byt zajimavé.

Obecn¢ problémy s tim nikde nejsou. Spise maji problémy s tim zdvojenym piijmenim, téeba
kvili kolonkdm nebo na dokladech.

Priloha €. 11: Ptepis rozhovoru s pani Adjal.
Jaky byl diivod nepiechylit?

Ja to mozna tros§ku uvedu, aby to mélo ty souvislosti. J4 se za svobodna jmenovala Helena
Bicanova, neméla jsem ani to druhé jméno, a kdyZ jsme se s manzelem brali, tak jsem si vlastné
nechala svoje piijmeni, celé svoje jméno, jinak jsem ho neménila. Nechtéla jsem ho mit
prechylené, protoze se mi tam k tomu nelibila ta koncovka ceska, takze jsem to nechala takhle a
az pak potom v moment¢, a ted’ nevim, co to bylo za rok, myslim v roce 2006, mam pocit, Ze od
ledna vznikl nebo ne uplné vznikl zdkon o ptfechyleni jména. A od toho obdobi jsem si to
pfijmeni zménila. Takze vlastné Ctyfi roky po svatbé. Takze bylo takové vtipné, Ze lidé si me
pamatovali, pod tim mym pfijmenim za svobodna, uz jako vdanou a pak zjistili, Ze jsem se
pfejmenovala, ale podruhé jsem se nevdala, tak to byly takové komické situace. A kdyz jsem se
tedy rozhodla, ze to pfijmeni si vezmu nepfechylené, tak jak jsem doma probirala riizné
dokumenty, tak jsem objevila i kfestni list, kde jsem pokiténa, jako Marie a libila se mi ta
kombinace, téch dvou jmen a toho pfijmeni. Ale kvili tomu druhému jménu jsem si vlastné
musela zménit i rodny list.

A kdyby bylo ¢eského puvodu to prijmeni? Volila byste také nepirechylenou formu?
To asi ne. To ne. To by pak zaleZelo na pfijmeni, ale uplné takhle vyhranéna jsem nikdy nebyla.
A Tesila jste to s nékym blizkym tu zménu?

Ne, nikdo to se mnou nijak moc nefesil. Nikomu to asi nevadilo. Ja se tak rozhodla a vSichni to
tak n¢jak akceptovali.

A manzelovi se volba libila?

Ano, ten byl spokojeny. My jsme uvazovali, Ze i on si vezme po mn¢ piijmeni, ale to nakonec
moc nechtél. 1 kdyz je velky fanda fotbalu a Bican, Ze ano, to by bylo p&kné, ale i tak to
neproslo nakonec.

Jaké byly reakce toho okoli?

No, nikdo to moc netesil. Ale jako spis se lité podivovali a to vlastné trva i dodnes. Jakoze jsem
Ceska, a kdyz se podepisuji n€kam, tak to Upln€ nevypada. Obcas mi chodi emaily, jakoby tieba
v anglicting, kdyZ si nejsou jisti, jakym jazykem maji psat. A jinak spis, vzdycky kdyz se
ptredstavim, tak dalsi otazka, ktera nasleduje je: Va$ manzel je cizinec?

A méla jste néjaké neprijemné zazitky?

Nemeéla, nejspis ne.

A znate nékoho s neprechylenou formou piijmeni?
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Ano, vy jste mi vlastné fikala, Ze ano a i jste mi dala kontakt. A jeji pfipad je také takovy hodné
zajimavy. Ta ma dokonce dvé nepiechylena.

A jejich zkuSenosti znate?
Tak u ni také nevim moc, ale to vam asi povypravi ona. Ale jinak uz asi nikoho neznam.
A mayji lidé problém s tim vas spravné oslovovat?

Tak u mé ten problém vyplyva i z vyslovnosti. KdyZ si nejsou jisti, jestli tak jak se to pise se to
ma Cist. Spravné by to mélo byt ,,Adzal®, je to pfijmeni z francouzstiny, takze tomu i odpovida
ta vyslovnost. Takze spi§ me€ oslovuji rizn€. Samoziejmé nékdy se jim to povede rizné komolit.
Nebo to tam neptectou tieba spravng nebo tak, ale spis je zajima, jestli to vyslovuji spravng.

Ale vas osobné to néjak netrapi nebo neurazi?

Ne to ne, kdyz vidim, Ze to je jen n&jaka chvilkova zalezitost, tak to piejdu. Kdyz by to bylo
né&jak na delsi dobu, tak bych je asi opravila, ale neni to nic, co by mé trapilo.

A néjaka zména?

J& myslim, ze kazdé4 zena si ptijde tak trosku schizofrenni, kdyz si bere piijmeni manzela, ze
ztraci svou identitu a u mé tim, ze jsem si to piijmeni vzala, i kdyZ jsem ho nepiechylila, tak je
ta situace porad stejna. Je to prost¢ zména no. Nejde o tu formu, ale spis$ o tu zménu.

A néjaké problémy, ti‘eba na uradech? Nebo obecné?

Akorat jsem se setkdvala pii zméné toho jména u banky, ale to bylo spi$ u t€ch dvou jmen, ze
oni nebyli moc jako schopni to tam n&jak vymyslet do téch formulait, takZze mam vlastné na
karté Helena-Marie, protoze tam neuméli dat jako dvé jména, do toho jednoho policka, ale s tim
pfijmenim problém nebyl. Mozna, Ze kdybych méla dvé ptijmeni, tak by to také fesili. Ale
jedno je netréapilo. Jenom, to bych asi ani nefekla, Ze byl problém, ale jenom jak jsem si zadala
vlastné¢ o zménu, toho piijmeni v nepfechylené form¢ v dobé, kdy ten zakon vlastné fungoval
Cerstveé v praxi, tak pani matrikarka byla z toho takova troSku zmatena a fikala mi, abych se za
ni jako zastavila az za mesic, az bude mit po Skoleni. Ale to je spis takové usmévné.

A v piipadé narozeni hol¢i¢ky jste to FeSila jak?

No, ona vlastn¢ tahle zména nebo forma toho piijmeni v pfipadé narozeni déti se fesi uz vlastne
v momenté¢ zmény toho ptijmeni, v mém piipadé tedy az potom. Ale nejsem si ted” uplné jista,
jak jsme to tam méeli vytesSené, jestli jsme tam méli ptfechylenou formu toho divéiho jména,
mozna jo, ale tim, Ze jsme to feSit nemuseli, tak to vlastné nevadi. Mame totiz dva syny. Ale
kdyby nahodou, tak jsme to méli néjak oSetfené a myslim, ze ptechylena forma tam byla.

A obecny nazor na prechylovani nebo neprechylovani?

Ja bych fekla, ze je to takovy mozna troSku trend. Ted v poslednich letech. A asi bych fekla, ze
je to takovy ptirozeny vyvoj. Protoze ta koncovka Ceska je opravdu Ceska, takze k tomu cizimu
ptijmeni se moc nehodi, a i kdyZ to vezmu ve smyslu tieba cestovani, tak ta koncovka se vlastné
odliSuje od toho pfijmeni manzela a chapou to v zahranici jako Uplné cizi pfijmeni. TakZe i
Z toho diivodu, Ze tieba Clovek néjak vic cestuje, tak je to asi takové pouzitelnéjsi, kdyz tam ta
koncovka neni.

A pro¢ podle vias Zeny tu nepi‘echylenou formu piijmeni voli?

Te&Zko fict, asi je to hodn¢ individualni. Nékdy mozna, ze se chtéji opravdu odliSovat od okoli, i
kdyZz to neni Gplné¢ mij pfipad. Mné€ se tam ta koncovka do toho nehodila Uplné. Nékdo to
vnima, Ze to tieba jakoby potom lépe vypada to pfijmeni, kdyz tam ta koncovka neni. N¢kdo
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chce mit opravdu to pfijmeni stejné jako ten manzel. Takze potom ho nepiechyluje. Ale fekla
bych, ze se to vyskytuje za posledni ty roky castéji. A i u ¢eskych piijmeni.

A rozdélovala byste ta viceslovna a jednoslovna? Vy jste Fikala, Ze jste byla
Bicanova Adjal.

Ja uvazovala nad tim, Ze bych méla ob¢ ta piijmenim, to byla v tu dobu také varianta. Ktera
mohla byt. Ale oni tam ten zakon také n&jak ménili a mam pocit, Ze v tu dobu, kdy jsme se
brali, tak bych mohla mit variantu Bicanova Adjal, pfes pomlcku, Ze to neslo bez pomlcky. Coz

vvvvv

V tom systém. Mn¢ by se to libilo nebo pravé se mi to byvalo libilo naopak a to ta varianta
nebyla. Takze jsem si fekla, ze kdyZ to nejde tak, jak se mi to libi, tak to nebude a prosté
nechdm si tady tohle pfijemni a mozn4, ze mi fikal, Ze se to moznd za par let jakoby zméni, ze
jsem védela, ze tieba vyhledové se to da zménit.

A premyslela jste nad né€jakymi lingvistickymi uskalimi té nepiechylené varianty?

Asi ne a hlavn€ ono je jako v podstaté nesklonné, takze ja to vlastné néjak vibec nefesim. Je
pravda, ze u nékoho, kdo tfeba ma piijmeni, jakoby slozené ze dvou a ob€ dv€ jsou tieba
pfidavna jména tak to ma vlastné variantu jako Zenskou a druhy muzskou, tak je to pak takovy
trosku ofisek. Ale ja jsem to jako nefesila viibec. Ono, kdyz to za¢ne ¢lovek pouZzivat jako bézné
po té zméné, tak si zacne vlastné uvédomovat ty souvislosti, které ho predtim nenapadly. Ale

vvvvvv

Priloha €. 12: Piepis rozhovoru s pani Sladky Nachlinger.

Proc¢ neprechylujete?

J& jsem se puivodné jmenovala Nachlingerova, pfislo mi to hrozn¢ dlouhé a nelibilo se
mi to. Nachlinger se mi libilo a vyvrcholilo to tim, Ze jsem jela jesté na stz do Svédska
a pry to ma byt Svédské jméno a ja jsem si myslela, Ze kdyz tady nékomu fteknu,
Nachlingerova a budu to muset hlaskovat, tak e ve Svédsku mi budou rozumét a
viibec. Tam jsem byla uplné v koncich, takZe jsem se nastvala, vratila se ze Svédska a
Sla jsem na matriku a jako vylozené proto, Ze se mi to jméno libilo.

A to druhé jméno?

No, jmenovala jsem se Nachlinger a pak jsem potkala mého souc¢asného muZze. A on se
jmenuje Sladky, tak jsem si fikala, ty jo, to by bylo dobry, mit ty jména ob¢, Sladky
Nachlinger. A to by bylo jeSt¢ mnohem zabavnéjsi neZ jen Nachlinger. Proto jsem si
tam dala obé&. J& jsem jako nikdy neplanovala se svého jména néjak zbavovat, protoze se
mi prave libilo. A pfiSlo mi to jako Skoda, Ze kdyzZ si ¢lov€k nékoho vezme a m4 se toho
jména zbavit. A tim, Ze on se jmenuje takhle, tak jsem si fikala, Ze to jde tak pékné k
sobé.

Nad Sladkou jste nepremyslela?

Ne ne, to viibec. To mi viibec jako nejde. Ja si fikala, Ze tfeba jako ¢asem, kdyz budu
mit pocit, ze chci, tak to zase predélam. Ale zatim vibec. Necitim se jako sladka.

A resila jste to s nékym blizkym, kromé manzela?
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Ne, moji rodice to nevédéli jeste asi dva roky potom. J& jsem se teda piejmenovala na
Facebooku, Ze jo a oni si mysleli, ze to mam jenom tak a pak asi po dvou letech zjistili,
Ze to mam 1 v obCance, tak docela koukali. A ja jsem také koukala, ja ani nevédéla, ze
jsem jim to ani nefekla. A tata, tomu jsem fikala, kdyZ jsem to planovala. Rikala jsem:
Hele, je tam nékolik moznosti, mizu si nahlésit trvaly pobyt do zahrani¢i nebo néco,
nebo zmeénit tu narodnost a jemu se to strasné nelibilo. A u néj vim, Ze jsem mu to
nefikala z toho diivodu, abych se s nim o tom nemusela bavit. Jako tedy védi to, otec to
vubec nebere v potaz, ten mi fika Sladka, ten to viibec nerespektuje. No a matka, té je to
v podstaté asi jedno. Jinak jsem to s nikym nefesila v té dobé. Rikala jsem si, Ze je to
mé jméno a s nim si mohu délat, co chci. Takze kdyz jsem zjistila, Ze jako muzu, tak
proc¢ ne.

Takze reakce okoli, kromé rodiny?

No, spousta holek reaguje tak, zZe je to jako zajima, ze nad tim také premyslely, ale jako
nedotahly to tak daleko, aby to Sly ud¢€lat. Spousta se jich na to pta, jak se to d¢la a
pfijde jim to dobré. A jinak mé dost Casto oslovuji pane v mailech. Tam to vibec
nefunguje. A tak jako koukaji, ze to je divné, ale malokdo tfeba negativné. Nevim,
jeden z dvaceti se zatvari, ze to je kravovina a ten zbytek, jakoze divné, ale nevadi to.

TakZe Zadnou extra neprijemnou situaci jste nezazila?

Ne, to asi ne. Akorat teda, kdyz jsem se vdavala, tak ta matrikdfka mi to nechtéla
dovolit, jakoZe budu Sladka Nachlinger, a ja ji fikala, ze je to jako nesmysl, j& mam to
pfijmeni v muzském tvaru a nemize byt jedno v muzskym a jedno v zenskym. A ja to
musela té matrikafce vysvétlovat, jak to jako je. A ona nakonec si nékam zavolala (bylo
to na malé vsi) a doptala se. A to byl asi jediny problém, ale vyfesil se veelku snadno.

A zKuSenosti ostatnich znate néjaké?

No, j4 si to pamatuji, Ze jsem to s ni feSila (Adjal) a ona mi fikala, Zze Adjalova, Ze to je
strasné, ze to v zadném piipadé. Takze vymyslela Adjal, ale pak si fikala, Ze je to zase
kratké a vytahla to své druhé kiestni jméno. Ale nikdy nefikala, Ze by byl né&jaky
problém.

A maji lidé problém s tim vas spravné oslovovat?

Upfimné, ja& sama s tim mam jest¢ problém, ja se tak jmenuju rok vlastn¢ od svatby a
jeste, kdyZ se mam predstavovat jako Sladky Nachlinger, ob¢as mi to Upln€ nejde, takZe
obcas do telefonu fikdm Nachlingerova, ale tim ty lidi matu, takZe se to snazim naucit.
Je to opravu pies rok a jesté to pofddné neumim. TakZe jestli s tim mé n¢kdo problém,
tak jsem to ja.

TakzZe vam uplIné nedéla problém, kdy to vase jméno nékdo prechyluje nebo Spatné
sklonuje?

Ne, viibec. Jedin€ ten otec, jak mi fik4 Sladka, tak to mi vadi, protoZe to jako neni fér.
Ale jinak Nachligerova nebo tak, to je mi upln¢ jedno.

Neopravujete ty lidi?

Ne vilibec. Spi§ mé to bavi. Beru to jako srandu.
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Ja jak jsem délala v nadnarodni spole¢nosti a komunikovala jsem se zahrani¢im, tak se
mi Nachlinger hodilo vice. Tam to bylo vylozen¢ pfijemné. Ale ted’ délam na méstském
ufad¢ na takové malé vesnici a tam jsem samoziejmé za exota. Takze do posledniho
zpravodaje, jsem tam napsala jako dopis, kde jsem se piedstavila. Ale jinak dobry.

A problémy na aradech?

ZCU mi feklo, Ze si nechaji ob& ty jména, Ze prost® mam jeden diplom na
Nachlingerovou a druhy diplom na Nachlinger, tak vim, ze jsem m¢la obé jména v tom
systému. Pfitom rodny list vam pfijde novy a je tam napsané nové jméno a pod tim do
roku bla bla bla uzival tohle jméno. Jinak na Ufadech si nevybavuji, ze by nékdo néco
resil.

Je to opravdu clovek od Cloveka. Ja jsem na tu matriku pfisla a ted’ jako, Ze si chci
zmenit to piijmeni na ten muzsky tvar a ze budu bydlet v zahrani¢i (lhala jsem). Pani
tikala, jojo dobry, mate rodny list, a j4, Ze nemdm. Tak ona at’ pfijdu zitra s rodnym
listem a ud€lame to. Pfisla jsem s rodnym listem druhy den a byl tam nékdo jiny. A ta:
No to viibec jako. To nejde. To byste mi musela dat potvrzeni a adresu, kde budete
bydlet a od té firmy potvrzeni a tak. Tak fikam, ze to nemam a tak fikam, tak ja si
zménim narodnost a ona jako, Ze jo. Vytdhla Cestné prohlaseni a tak jsem si zménila
narodnost na §védskou. Ve Svédsku se mi libilo, tak jsem si fikala, Ze pro¢ ne. TakZe
tam mé piekvapilo, jaky to byl obrat. Jiny clovek a najednou jina pravidla. Ale zase je
to na druhou stranu spise usmévné. Ono je to i podle mé ta chyba v téch podminkéch,
jak jsou tam napsané, takze tam uplné specifické podminky nejsou a kazdy si to mize
vykladat jinak. Konkrétni podminky tam nejsou, zalezi jen na tom, co si kdo na jakém
misté vymysli.

A kdybyste méla dceru?

To by byla Sladk4. My jsme museli, kdyZ jsme se brali, tak jsme to museli napsat. Psali
jsme Sladky/Sladka. Nam uz je to v podstaté jedno. Néjak jsme to netesili. Mné §lo o
moje jméno a ostatni je mi jedno. Dcera s tim néjak vyroste, kdyby se ji néco nezdalo,
tak s tim miZe néco udélat.

A obecny nazor na piechylovani nebo neprechylovani?

Pfijde mi to zvlastni u téch Ceskych jmen. Protoze kamaradka, kterou to nadchlo, tak
tikala, ze ma asi smulu, Ze se jmenuje Vasickova a jmenovala by se Vasicek, tak si
tikala, ze to by si moc nepomohla. Porad je to § ¢ a Petra Vasicek, to je také divné. U
Ceskych takovych jmen je to asi zvlastni. Ale beru to spi$ tak, ze Clovek by se m¢l
jmenovat spis tak, aby z toho mél radost. Jako jmenovat se néjak, jen proto, Ze se to tak
déla je nesmysl.

A neuvazovala jste o tom, Ze byste byla jen Sladky?

Kdybych byla jen Jana Sladky, to by mi pfislo asi taky docela zvIastni. Protoze, mné §lo
0 to —ova. Bylo to strasné dlouhé a hloupé na psani. A po telefonu a tak. U toho Sladky
bych to asi netesila.

M¢ napadlo, ze bych mohla mit dvé jména, kdyZ jsem vidéla svého muZe asi potieti
tenkrat. Rikala jsem si: Ty jo, ten ma dobry jméno. To by se hodilo. Ale plivodné jsem
svatbu a dité a tak neplanovala. A pak k tomu tak néjak doslo. Ale jemu se to zase tolik
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nelibilo a byl by radsi, kdybych se jmenovala Sladka. Ale nenechala jsem si do toho
kecat. Ale neprotestoval tolik.

A proc si podle vas Zeny nepiechyluji jméno?

mezinarodnim méfitku nebo jsou hodné v cizin€. Jiny divod mé asi nenapadd. Mam
vlastn€ i jednu kamosku a ta mé fecké jméno Curna, a jak se jmenuje ten jeji muz. Jo,
on je Curnas a jim to ptechylili tak, ze neni ova, ale dali ji Zensky tvar Curna.

A néjakeé lingvistické problémy?

Nad tim jsem vibec nepfemyslela. To mi bylo Upln€ jedno. To jsem fakt nefesila.
Vzdycky jsem chtéla mit v Zivoté vSechno tak, aby mé to bavilo. A mé to bavi, kdyz to
ty lidi pletou, nebo se podivuji. Ze by to mélo piinést n&jaké problémy mé ani
nenapadlo.

Priloha €. 13: Piepis rozhovoru s pani Krejéi.

Jaky byl diivod pfFijmeni nepiechylit?

No, tak urcité prakticka stranka. Protoze moje jméno za svobodna bylo dlouhé, jmenovala jsem
se Dobrovska a hodné mi lidé komolili jméno i ve Skole a tak, takze jsem zvolila Krejci, i oproti
tchyni a babicce a pfislo mi to s mym kifestnim jménem takové hez¢i spojeni. Radka Krej¢i nez

vvvvvv

Vdavala jsem se pred ¢trnacti lety a viibec s tim na matrice nebyl zadny problém.

Jinak jak jste mluvil o tradici, Ze to hraje roli u pfechylovani, tak manzelovo babicka, ta to
hodné dlouho nemohla teda jako skousnout, fikala: No to je hrozny, prvni Krejéi v nasi roding,
to je jako kdybys nepatfila k ndm. A mam dceru a ta je samoziejmé také krejci. Ta to jako teda v
souvislosti s tou tradici nemohla hrozné dlouho piekousnout. A dokonce s nami i n&jakou dobu
nemluvila. Jako, co jsme si to vymysleli za moderni véc.

A Tesila jste to s nékym blizkym, tedy kromé manzela?

V podstaté viitbec. Mé ani n€jak nenapadlo, ze bych musela byt nutné¢ Krejcova, protoze to byl
rok 2000 a uz se vlastn¢ zacala povolovat né¢jaka ta pravidla, takze vlastné ani ne. Babicku jsme
védéli, Ze s tim bude mit problém, tu jsme postavili pied hotovou véc a v podstaté ne, byla to
vlastn¢ jasna volba. Vibec jsme o tom né&jak nepfemysleli. Manzelovi to viibec nevadilo. Tomu
stacilo, ze jsem si ho vzala.

A reakce okoli, kromé babicky?
No, v podstaté ne. Myslim si, Ze mozna i naopak to vSichni pfijimali dost pozitivné a jeste jak
me znali jako za svobodna, jak jsem méla to dlouhé piijmeni, tak mam pocit, Ze ne, Ze si na to

pomérné rychle zvykli a reakce spi§ pozitivni. Zadna negativni situace nebyla, az tedy na tu
babicku.

A znate nékoho dalSiho s nepi‘echylenou formou piijmeni?

Kolem sebe jako vylozené z ptatel viibec, pouze z médii. Jinak ne. A zrovna ted’, kdyz jsem si
vzpomnéla na Emma Smetana, tak to mi pfijde troSku zvlastni. Ze zrovna to podstatné jméno, je
to kazdopadné zajimavé. Kazdy si ji zapamatuje.
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A méli lidé problém s tim, jak Vas spravné oslovit?

Dodnes. Tedy musim fict, ze mi hodné fikaji pani Krej¢i. Coz, ne Ze bych na to byla alergicka,
ale trochu mi to vadi. Uz u mého kolegy v praci, kdyz mi asi po desaté fekl teda pani Krejct, tak
uz jsem ho opravdu musela teda opravit. J& s nim budu pfichazet do styku dnes a denné, takze
jsem ho musela opravit, ze tedy opravdu nejsem Krejct ani Krejéova, ze jsem Krejc¢i. Tak na to
konto se mi tedy slusné omluvil, Ze si myslel, Ze jsem tedy jako Krejcova, ze si to nezjistoval.
Ale hlavné Krejct mi lidé takto komoli. Ale nemam s tim né&jaky velky problém, pokud je to
cizi ¢lovek a vim, ze ho uvidim jednou za zivot nebo max. dvakrat, i kdyz n¢jaky Giednik byt to
tam vidi napsané a oslovi m¢ jinak, tak to nefesim. Nechci byt pln¢ néjaka netykavka.

A setkala jste se s néjakymi problémy, ti‘eba na tiradech?

To bylo, uz jak jsem o tom mluvila, je to docela zvlastni protoze tieba pani na prepazce tam ma
napsané¢ moje jméno a presto me oslovi pani Krej¢ii nebo Krej¢ova, coz mi ptijde opravdu
zvlastni, ale jak jsem fikala, nefesim to. Pokud mi vyda, to co potiebuji, tak to nefeSim. Ja si
hlavné myslim, Ze tfeba Krej¢i, si nemyslim, ze bych byla Gplné n&jaky exot, Ze uz je to tak
docela b&zné. Ja si myslim, Ze se to opravdu tyka hodné téch starSich generaci. Ze ja se jestd
pocitam do té mladsi, Ze v tom nikdo jako problém nevidi tfeba s cizimi narodnostmi, takze
spousta lidi se tady provda, oZeni, takze v tom ja problém vibec nevidim. Spis ty generace téch
nasSich babicek, Ze tam opravdu Ipi na té tradici. Myslim si, Ze jako jinak je to v pohod¢.

A mate dceru a ta je také Krejci?

No, ano. Vlastn¢ jsme to nefesili. On ani neni divod, pokud jsem Krejc¢i, tak nevidim dtvod,
aby byla chudak Krej¢ova.

A vas obecny nazor na prechylovani nebo neprechylovani?

Vibec mi to nevadi. Jako nékdy se nad tim pozastavim, ale viilbec mi to nevadi. Myslim si, Ze ja
osobn¢ bych byla pro celkové nepiechylovani. J& mam pocit, Ze prosté to prechylovani —ova,
nevim podle mée se to akorat zbytecné komoli, lidi pofadné nevi, jak to dat spravne do padu. A
ja bych to nechala prosté po manzelovi. Pokud si Zena rozhodne toho muze vzit, tak at’ si ho
vezme i s tim jménem. Ja chapu, Ze jsou to pravidla a Ze jsou takto nastavena, ale piijde mi to
kolikrat to ptechyleni mi taha usi a myslim si, Ze je to nékdy az nelogicky. To, co se obCas s —
ova déla.

tim premyslela nechat si dvé jména?

Ne, nad tim jsem vibec nepfemyslela. Ja jsem byla rada, Ze jsem se toho dlouhého pfijmeni
vzdala. A pokud se k tomu ne¢kdo uchyli nebo, kdo to potiebuje ke své praci, aby se védelo, ze
ta doty¢na mela tohle jméno, tak proti tomu nic nemam, ale myslim si, Ze je to straSné
nepraktické.

A pro¢ si podle vas Zeny tu nepi‘echylenou formu voli?

J& si myslim, Ze je to hlavné praktickd véc. Nikdo vam to nezkomoli, ty piijmeni jsou kratsi a
myslim si, Ze i v zahranici, ze by byl s Krej¢i mensi problém, nez s Krej¢ovou. Nevim, prosté
asi vSechno. Ale kdyZ jste mluvil o téch zahrani¢nich jménech, tak je to véc, kterou strasné
nemam rada. Jména téch zahrani¢nich hvézd jako Julia Roberts a Angeli Jolie — Robertsova a to
musim Fict, Ze opravdu $ilim teda. To je jedina véc, kterd mi opravdu vadi. Ze pokud se pise v
n¢jakém ¢lanku u nas, uz to tedy hodné opada, ale jednu dobu se prechylovalo opravdu tGplné
kazdé zahrani¢ni jméno a to mé opravdu taha za usi.

A premyslela jste nad néjakymi lingvistickymi problémy té volby?
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Vétsinou teda, ja jak mam —¢i ten konec, tak tam nemusim fesit, Zze mi tam n¢kdo napise tvrdé
y, to se mi tedy nikdy nestalo. Ale ne, to bohuzel. Neptfemyslela.

Obcas maji lidé se sklofiovanim totiZ problém.

J& jak jsem vam odpovidala, Ze obcas pani Krej¢, ale ne, nehralo to roli. Ani mé to nenapadlo.

werv

netesi. Hlavné si myslim, Ze je dobfe, Ze si ta Zena miiZe zvolit, Ze to neni nic striktniho, ze se
takto musi jmenovat, Ze ta pravidla se uvolnila a dtlezita je ta svoboda té volby.

J& kdyz si na to vzpomenu, jak jsem napsala jméno po svatbé do toho formulafe a napsala jsem
tam Krej¢i a v podstat¢ se nad tim nikdo nepozastavil. Rikala jsem si, budu cekat, jestli dostanu
jeste dalsi ngjaké formulaie a budu muset nékde néco hlasit, Zadat a tak, ale nic. Utekla jsem té
novele.

Priloha ¢. 14: Piepis rozhovoru s pani Potiron.

Manzelovi to nevadilo?
On je Francouz, oni to nemaji, takze nevadilo.
A reakce okoli, byly néjaké?

Nevim, jedin€, n¢ktefi mozna nevédi, jestli se jedna o zenu nebo o muze. Ale ne, jen jim to
ptijde zvlastni, ale nemyslim si, Ze by jim —ova délalo problémy.

A néjakou nepiijemnou situaci jste zaZila?

Ne, v podstaté jedin¢ pozitivné to beru. Je to alespon originalnéjsi oproti ptivodnimu jménu.
Ani na uradech?

Ne, vibec.

Neumim si Uplné predstavit no. Kdyz jsou takova ryze Ceskd jména, tak se to obcas Uplné
nehodi. Uréité bych nechtéla byt Jana Novak.

Hodné Zeny voli dvoji prijmeni.

No, o tom jsem také uvazovala, protoze jak za sebou uz mam néjaké véci tvirci, tak meé obcas
lidé poznaji, alespon na Slovensku a mam s tim tak trochu problém. Protoze naptiklad jsem
vyhrala néjaké soutéZe a v podstaté jsem si nechala to jméno za svobodna, anebo jesté si ho
nékdy dopisuji ke jménu. Napiiklad na webu mam Jana Potiron a v zdvorce mam jeSté
Novakova, protoze, kdyZ si nékdo chce vyhledat néjakou soutéz, co se tyce designu tak Jana
Potiron v té databazi nefiguruje. TakZe né€kdy se jesté uvadim dvojmo.

A znate nékoho s nepiechylenou formou piijmeni?

Znam jednu, ale vim, Ze ona zvazovala, jestli si nedd —ova, protoze on jeji manzel je sice
Francouz, ale nema francouzské jméno, ale nakonec to zvolila neprechylené.

A mayji lidé problémy s tim, jak vas spravné oslovovat?
Ano, je to takové zvlastni. Vidim, ze kdyz lidé hovofi, maji obcas problém.
A vam to déla problémy?
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Ne, ja si to uzivam, ze kone¢né mam jiné jméno. Takze bez problémi. Nékdy kdyz telefonuji,
tak se lidé ptaji, protoZze nejsou zvykli na to, jak to zni a jak tam neni —ovd, tak neumi
identifikovat, kdyZ se rychle pfedstavuji, jestli se jedna o firmu, znacku nebo jestli je to jméno.
Neni to takové automatické, jako kdyz si za néco date —ova. Takze stalo se mi to, Ze musim
obcas opakovat. Ale je to spiSe ismévné.

A jak by to bylo s prijmenim, v pFipadé, kdy byste méla dceru?

J4 uzZ mam dceru a zvolili jsme také manzelovo jméno. Nechtéla jsem, aby se jmenovalo dité po
mné, ani kdybychom se teoreticky nevzali. Ne, Ze bych nebyla na své jméno hrda, ale Novakova
neni tak upIn¢ originalni.

A vas obecny nazor na prechylovani?

Ja nevim, kdyz nékdo Zije v CR a kdyz ma n&jaké bézné Geské piijmeni a ma s tim n&jaky
problém, nevim. J4 se snazim dost cestovat a mame rodiny tak rizné po svéte. Tak v tomto
globalnim méfitku mi to vibec nepfijde. Ale jako mize byt, kdyz je v Cechach a nema
vyslovené rodinu v zahranic¢i nebo tak, mi ptijde trochu nepraktické mit jméno bez —ova a potad
muset nékomu vysvétlovat ty souvislosti. Ale v dnesni dob¢ uz je to asi uplné jedno.

A teSila jste tedy, zda jednoslovnou formu nebo viceslovnou?

Trosku jsem nad tim premyslela, protoze jsem pracovala na vice vécech a normaln¢ na
Slovensku jsem alespon trochu znama4, takze z toho profesniho hlediska je to velmi tézké me
tedy zaradit. Nevim, nachdzim se n€kde v komisi a je tam moje jméno, tak si nikdo neptisoudi,
Ze jsem to ja, ze jsem pied tfemi lety néco vytvarela a tak z profesniho hlediska je to dost
problém. Jako uvazovala jsem nad tim, ale troSku jsem se chtéla zbavit toho plvodniho
pfijmeni, ale jesté stale se obcas predstavuji: Jsem Potiron, ale jmenovala jsem se Novakova a
délala jsem to a to. I na tom webu a FB to mam. Takze jeste chvili ¢ekam, protoze jsem vdana
celkem cerstve.

A proc si myslite, Ze Zeny tu nepiechylenou formu voli?

No, nevim. No, kdybych méla slovenské nebo ¢eské jméno, to nevim, jak bych volila. Urcite
bych to vice zvazovala, ale nebyla bych za to, Ze nechci —ova.

A nad néjakymi jazykovymi problémy jste premyslela?

No lidé na to reaguji zvlastn€. Ale i j& si na to musela zvyknout, ale jestli jsem nad tim
uvazovala, to asi ne. Nastésti to vétSinou lidé fesi tim, ze mi davaji pred jméno pani nebo titul.

Ale pfijde mi také zvlastni jména jako Julia Robertsova a tak.

Priloha ¢. 15: Piepis rozhovoru s pani Pitra.

Proc jste si zvolila nepi‘echylenou formu?

Tak ono se to nabizi, Ze ano. Petra Pitra. TakZe jinak to neslo. Pitrova zni divné. A bylo to i
mezi znamymi, ze uz kdyZ jsme se s manzelem seznamili, tak mi vSichni zacali fikat Petra Pitra.
TakZe z toho né&jak postupné vyplynulo, ze nebudu Pitrova.

A teSila jste to s nékym kromé manzela?

Tak jako samoziejmeé fekla jsem jim to a nijak zdsadné proti nebyli.
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ManzZelovi to teda nevadilo a byl spokojeny?
Ne ne, vitbec. Spis jsme to brali néco jako takovou recesi, Petra Pitra bylo prosté pekné.
A zaZila jste néjakou nepfijemnou situaci ve spojitosti s prijmenim?

Nepftijemnou ne, spis kuriozni, Ze jsem psala mail a bylo mi odpovézeno: Dobry den pane Pitro.
I kdyZ jsem tam teda méla, jakoze Petra Pitra.

A znate nékoho dalSiho?

Ve svém okoli, co se tykd zndmych, tak ne. Pokud tedy neberu kamaradku ze $koly, kterd se pak
vdala do Anglie.

A mayji lidé problém Vas spravné oslovovat?

Ne ne, jako asi dvakrat tfikrat se mi stalo, Ze mi fekli Pitrova, ale ne, ja to nefeSim.
Neopravovala jsem je. Spis jako kdyZ se s nékym potkdm osobné a podivi se nad tim nebo spis
se pta: A jak Vam mam jako fikat? Pani Pitro nebo Pitrova nebo jak se to 1ikd? Spis, kdyz se
s nékym takhle potkam, vétSinou jim to spiSe vyloudi ismev na tvari.

TakZe ani na dradech jste neméla nikde problém?

Ne ne. Jako matrikarka byla upln€ v pohod¢ a ptala se: A vy jako planujete, ze se odstéhujete do
zahrani¢i? A ja, ze samoziejme. To bylo asi nejjednodus$si feSeni. A pani matrikatka se
jmenovala Pitrova, tak jsme se tak sesly.

A FeSila jste pFijmeni v pFipadé narozeni potomka, jak?

Ja si nejsem upln¢ jista, ale mozna Ze jsme uvedli Pitrova, ale z hlavy to nevim. Protoze my déti
neplanujeme, takze to upln€ nehralo roli.

A osobni nazor na pi‘echylovani?

Mné to vitbec nevadi. J& si myslim, Ze je to kazdého véc, jestli chce byt Novotny nebo Novotna,
Voprsalek nebo Voprsalkova. Myslim, Ze 1idé si na to uz postupné zvykaji, ze tyhle verze nebo
formy toho pfijmeni tady takhle jsou.

A pro¢ si Zeny podle vas voli tu neprechylenou formu? Uvadéla jste uZz recesi.

Nevim. Mozna jako ne€kdo planuje byt potom v zahranici, tak to chapu, ze —ova d€la trosicku
neplechu a zmatek, ale jinak nevim, no. Rikim sama za sebe, Ze to bylo trosi¢ku z hecu a recese
a prijde nam to i libivé. Ale nebylo to takové: Ja nechci byt —ova, ja nemam prosté rada tyhle
ptijmeni. Takhle to vibec nebylo. To tak prost¢ n&jak vyplynulo. Zacali m¢ tak oslovovat
kamaradi a znami a uz to tak prosté zstalo.

A premyslela jste nad néjakym lingvistickym uskalim té volby?

Vibec. Jako ja si na tom néjak nezakladam, jestli m¢ nékdo oslovuje Pitro nebo Pitrova. M¢ to
n&jak osobné neurazi, ja snesu obé varianty.

A premyslela jste nad viceslovnym prijmenim?
Tam bylo trosicku ze strany rodict, jestli si nechci nechat Taudyova, vzhledem i k tomu, Ze
pracuji v televizi, aby to nebyl takovy Sok pro ty divaky, ale ja jsem fikala ne, jelikoz Taudyova

Pitra nebo Pitra Taudyova, ted’ nevim, jak se to tam prosté fadi za sebe. Prosté Petra Pitra, to
jinak nejde.
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Priloha €. 16: Ptepis rozhovoru s pani Prajer.

Proc¢ jste si zvolila nepi‘echylené pi'ijmeni?

Takze zaprvé. Ja nez jsem se vdala, tak jsem méla kratké peékné piijmeni Jand, které se
neskloniyje, takze pékné a kratké ptijmeni. Kdyz jsem si brala manzela, tak fikam Prajerova, to
se mi uplné nelibi, tak dame Prajer. Ale samozfejmé ne jenom z toho divodu, jestli se mi to libi
nebo nelibi, spi§ se jednd o to, Zze hodné cestujeme a i chceme, aby naSe déti studovaly
Vv zahranici, takze to byl hlavni dtivod, Zze kdybychom potom m¢li hol¢icku, tak aby uz se prosté

jmenovala Prajer a aby to mé¢la jednodussi obecné. A i bychom do budoucna my sami chtéli zit
Vv zahrani¢i.

Takze manzelovi to nevadilo?

Ne ne, to spi§ abych fekla pravdu, vymyslel manzel. A jesté jsme se brali v zahranici, takze
V podstaté, tam uz viibec nebyl problém. Spis§ byl problém pak tady na Gfadech. Tam je to pak
mozné bud’ z diivodu toho dlouhodébho Ziti v zahranici nebo Ze si berete cizince

Nebo se prihlasit k jiné narodnosti.

To jsem udé¢lala ja praveé. To byla v podstaté€ jako jedina moznost.

A s nékym kromé manZela jste to fesila?

Ani ne. Myslim, Ze to je nase véc a naSe rozhodnuti. Ale rodicim jsme to néjak oznamili a oni
fikali: Jo to je super, to je pekné. Je jasné, ze jsou urcita piijmeni, u kterych se mi to nelibi, kdyz
je to vylozené Ceské piijmeni. Smetanova, tak se jmenuje Smetana, LisSkova/Liska. Ale to Prajer

je opravdu takové, zni spiSe jako zahrani¢ni. TakZe si myslim, Ze se nad tim nikdo ani nijak moc
nepodivuje.

Ani moje babicka, jakozto mtij déda CeStinaf, jsem si fikala, ze ten jediny mi vynada, ale fikal:
Ty jo, to je docela zajimavé. No, tak co, je to moderni. N¢jak to nefesili.

TakZe reakce okoli byly v pohodé nebo jste se setkala s néjakou Spatnou?

Nepiijemné ani ne. Nikdo to moc nefesi v podstaté. Kazdy at’ se jmenuje, jak chce.

A znate nékoho s neprechylenou formou piijmeni?

Znam akorat kamaradky kamaradku, ta ma také nepfechylené piijmeni, ta se jmenuje Lucie
Pinter. Ale spis jako vSem se to libi to pfijmeni, Ze je to zajimavé. Moje kamaradky si vétSinou
braly Sedlaka a Kadlece, a tam to nepfechylovat asi neni upln¢ vhodné.

A maji lidé problém s tim vas spravné oslovovat?

No, také. Nékdo samoziejme ano.

A vadi vam to hodné?

Ne. To nefesim. Kdyz jsem se jmenovala Petra Jant, tak mi fikali Jana Petr. Ale dokonce byli i
nektefi, ktefi mi tikali a sklofiovali to Jant. Jako Jantiova to bylo skvélé. Vic problémt bylo
predtim nez ted’.

A tedy na uiadech byly problémy nebo obecné nékde?

Na uradech asi viibec. Tam spi$§ jsme fikali, ze bude docela zajimavé, az budeme mit déti, tak
tam zase nastane dalsi ten problém s tim pfijmenim. To ndm fekli rovnou, Ze to tam budeme
muset néjak fesit. Tak jsem na to zvédava. Nejvétsi problém byl samoziejmé asi na té matrice.
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To tam strasné fesili. Ale myslim, Ze nefesili to pfijmeni, spiS to, Ze se bereme v zahranici. To je
asi jediné, co mé tady dost zamrzelo na Ceskych ufadech. ProtoZe my jsme se brali 20.prosince,
priletéli jsme do Cech, za 14 dni tu byly veskeré papiry z Thajska a tady jsme byli oficialné
manzelé az n¢kdy v kvétnu. Tam to pfijmeni je trosku drasalo no. Ale nakonec ho mam, takze.

TakzZe hol¢icka bude Prajer?

Ano bude. My chceme déti vyslat do svéta potom, takze i myslim, Ze to piijmeni bude naprosto
idealni. U té holky se stejné to piijmeni potom zase zméni Casem, takze tak at’ se pak jmenuje
jak chce.

A vas obecny nazor na prechylovani?

Ja nevim. Ja si myslim, Ze by to mélo. Zalezi na tom piijmeni. Kdyz je to typicky ceské
ptijmeni, tak by to bylo asi takové trapné. Nevim no, je to samoziejmé kazdého véc, ale kdyz to
ptijmeni je opravdu typicky ceské, tak je to asi blbé. Ale je to véc nazoru.

A proc si podle vas Zeny voli tuhle formu?

Je to kratsi. Ja bych fekla, Ze je to kratsi. Také jednodussi.

A uvaZovala jste nad tim mit dvé jména?

V prvni chvili ano. Protoze jsem méla pékné jméno s tim Jani, podle zpévacky ze ano. Bylo to
takové pekné. Zvazovala jsem, Ze si ho necham, ale prvni vlastné musi byt to manzelovo. Takze
by to bylo Petra Prajer Janl a to mi pfiSlo jako nesmysl. Je to dlouhé a naprosto zbyte¢né. To
jsme tedy okamzité zavrhli.

A nad problémy lingvistickymi jste uvazovala?

N¢jak jsme to vibec nefesili. To byla takova spontanni véc. Takové véci nas nenapadly. At si to
kazdy zvoli, jak chce.

Ale vlastné jednou jsem se tedy setkala s tim, Ze se jmenuji Prajer. To bylo u jednoho lékare. To
bylo: Jezi§ Prajer, tyhle Zzensky, co se pfejmenuji prosté Prajer, to je Sileny. A ja fikam, vy tu
nemate hodnotit moje jméno, ale tady moji zlomenou nohu. TakZe jsme se tam trosku nepohodli
a pan doktor byl takovy trosku protivny. Ale jinak nikdo to v podstaté netesi.

Opravdu me piekvapilo, Ze jsem si myslela, Ze jediny kdo to bude fesit, budou prarodice mého
manzela, mame v rodin€ ucitele. Tak jsem si tikala, ty blaho, ti ndm daji, ale fikali jako co, to je
super, vzdyt je to pekny. Takze asi ani ty starsi generace uz to tolik nefesi.

Priloha €. 17: Piepis rozhovoru s pani Meskan Vitofiova.

A pro¢ nepiechylena forma prijmeni?

To je upln¢ jednoduché. Protoze, jak jsem byla do 35 let svobodna s ptivodnim pfijmenim, tak
jsem o né&j nechtéla piijit. A chtéla jsem si Kk tomu teda vzit i to muzské, a aby bylo jasné patrné,
které je které, tak proto jsem si nechala to MeSkan. A bylo upln¢ logické, které je to manzelovo
a které je to moje.

TakZe nehralo tplné roli to, Ze Zijete vétSinu ¢asu v zahranici?

To ne, ale samoziejme je pravda, Ze v cizing je to normalni. Takze potom ti pfipada spousta véci
normalnich. Takze kdyZ jsme se brali pied péti lety, tak to jeste tak upln€ obvyklé nebylo.

A TeSila jste to s nékym kromé manzZela, pokud mu to nevadilo?
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Asi ne. Ja jsem si to prosté tak udélala. Ale fesila jsem to na matrice, tam mi jasné fekli, Ze to
muzské musi byt prvni jo, takZe tam jsem fesila to, jestli to bude MeSkan nebo Meskanova.
V podstate oni tam mi to nabidli, kdyz jsem se tam na to byla ptat dopiedu. A déda, tém to bylo
jedno. Oni znaji mé a vi, Ze jsem takova trosku ujeta, takze t€m to nepftislo viibec divné.

A jaké byly reakce okoli?

Asi ze znamych si myslim, Ze se k tomu nikdo jako moc nevyjadtoval. Ale cizi lidi, kdyz se
predstavuji. Protoze nefikdm Zuzana Meskan Vitoniova, fikam jen MeSkan Vitoflova. A spousta
lidi reaguje tak, jako co to je za kiestni jméno? Je to je hezké kiestni jméno, odkud je? A ja
fikam, Ze sbiram piijmeni.

A néjakou nepfijemnou situaci jste s tim zaZila?

Samoziejmé lidé nadavaji, ze se jim nevejdu do kolonek. Potom jednou dokonce policajt, kdyz
jsem se stala néjakym svédkem, tak se mnou sepisoval protokol a ted’ pfisel na ty dvé jména a
tfika: No jo, ale na$ systém na to neni uzptisoben. Takze on m¢ nebyl schopen tam vlastné zadat,
takze mé zadal pod ptivodnim jménem a fikal, ze jsem vlastn¢ nedohledatelna v tom systému.
Ale ted’ uz si myslim, ze si s tim urcit¢ n&jak poradili. Nebo moznd mtizu pachat beztrestné
zlo¢iny.

A znite nékoho dalSiho s touto formou prijmeni?

Kromé pani Kolousek asi ne. Ne, opravdu ne. Znam dost Zen, které maji dvé jména, ale ob¢
prechylena.

A maji lidé problém vas spravné oslovovat?
Maji no.
A déla vam to problém?

Ne, nechavam to byt. Mné je to jedno, at’ mi klidné fikaji Manicko, ja s tim problém nemam.
Spis jako mam takovy pocit, Ze si ¥ikam, jestli jsem to zbyte¢nd mozna nezkomplikovala. Ze
lidi uvadim do zbyte¢nych rozpaku. I lidi, se kterymi dlouhodobé¢ jednas, tak nevi po dvou tiech
letech, jak t& maji potadné oslovovat. Jednou ti feknou pane Meskan, podruhé pani Vitonova a
pani Meskan Vitoniova nejde nikomu Gplné z pusy. Mozna, kdyby tam byla pomlcka, ale nevim,
no. Ale vtipné je to v tom telefonu. Zensky hlas a objednavas se a: Jaké, Ze to bylo jméno?
Preslechl jsem? Pokud se objednavam, tak uz se objednavdm jen na Meskan. Protoze
vysvétlovat jest¢ Vitonova, tak prosté fikam jen Meskan. Z toho jsou dost vyjeveni, Ze mam
zensky hlas, ale objednavdm MesSkén. Je mi jich jako trosku lito. Jsou jména, i kdyZ jsou
normalni, tak obc¢as nevis, jak je vyslovit nebo, jak ho oslovit

A rychle jste si zvykla na dvé jména?

Asi hned. To bylo takové automatické.

A na néjakych uiadech byl problém?

Jenom ty kolonky, jinak nic. Ale kazdy se nad tim samoziejmé pozastavuje. Kazdy, kdo to pise.
Je to prosté neobvyklé. Myslim, Ze je to dané i tim jménem. Protoze ne kazdé jméno je —ova.
Tieba Jand, to je takové znamé, ale Meskan, aby to byla Zenska, to by bylo divné. Vzdycky se
zeptaji, jestli to piSou spravné.

A kdybyste méli hol¢icku, tak jak by se jmenovala?

Nad tim jsem nepiemyslela, ale chtéla bych, aby byla MeSkén, to stoprocentné. Hol¢icku,

kdybychom méli, tak jasné Meskan.
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A obecné, co si myslite o pirechylovani a nepirechylovani?

Je to vychodiarsky vymysl no. Cizinci to prosté nechapou. Jinak bych fekla, at’ si kazdy déla,
co chce. U nas je to tradice, tak asi 99% lidi to ud¢la.

A nepiemyslela jste, zda to nebude trosku nepraktické mit dvé jména?

Pro mé ten vyznam, ta dileZzitost toho je jakoby vic, nez to, ze vSude piSu Meskan Vitonova. A
ja to piSu cCasto. Protoze tim, co déldme jsme kazdy tyden na celnici a vypliiujeme tisice papirt.
Samoziejmé bojuji s kolonkami. Je to sice dlouhé, ale stoji mi to za to. Jest€ jsem toho
nelitovala.

A pro¢ si podle vas Zeny voli tuto formu piijmeni?

Mozna se chtéji odliSit? Jednak mtze byt vidét na prvni pohled, Ze je vdana. Tedy alespon pro
me.

A nad néjakymi jazykovymi problémy jste premyslela?

Ja to beru tak, Ze se mé jméno prosté nesklonuje. A my jsme zvykli nesklonovat, takze jsem to
vlastné ani netfesila. Ale myslim, Ze to vic fesi lidé okolo, nez majitelé téch danych jmen. Ti
prosté najednou nevi. I se mi stdva docela Casto, ze mé oslovuji cizi lidi a tfeba napiSe$ nékam
mail, Ze ano Zuzana Meskan a oni dobry den pani Meskanova nebo Meskand. Prosté nevi co
stim a né&jak to vysklonuji jakkoli. Malokdo napiSe dobry den pani Meskan. A kdyz néco
objednavam, tak vétSinou objednavdm jako pani MeSkan a stejné to ptijde vétSinou jako
Meskéanova.

Priloha €. 18: Piepis rozhovoru s pani Tlapak Navratilova.

Co si o té volbé myslite?

Ja osobng si nepfijdu jako tplné dobry exemplaf k tomuto rozhovoru. Jediny divod k tomu,
abych si toto pfijmeni zvolila, byl v podstaté ten, Ze by bylo pfili§ dlouhé vyslovovat obé jména
Vv ptechylené podobé jesté vzhledem k titulim. To bylo rozhodnuti Cisté z praktického hlediska.

Lidé zoboru mé znaji, jakozto Navratilovou, tedy to jméno mi zistalo. Pfijmeni Tlapak
pouzivam jen v oficidlnich dokumentech. Takze mnoho zkuSenosti s uzivanim té nepiechylené
podoby upIn¢€ nemam.

Priloha ¢. 19: Piepis rozhovoru s pani Franc.

Proc jste se rozhodla pro neprechylené prijmeni?

No, mé ptivodni pfijmeni nebylo z téch Gplné popularnich. Jmenovala jsem se Novakova. Takze
jsem vlastné byla celkem rada, Ze jsem se toho jména zbavila. Ne, ze bych nemé¢la rada svou
rodinu, ale dalo by se fici, Ze to jméno trosku zapadalo. A kdyz jsem potkala mého souc¢asné¢ho
manzela, tak se mi jeho jméno libilo a kdyZ jsem uvazovala nad tim, jak by ptsobilo v Zenském
tvaru, tak se mi to Upln¢€ nezamlouvalo. TakZe asi bych fekla, ze to bylo spi$ z toho estetického
divodu. Hlavné fikat, joo, to je ta Francovo Petra se mi nelibilo.

A Tesila jste to s nékym blizkym?

Abych pravdu tekla, tak asi upln€ ne. Nejdiive jsem nevédéla, jestli bych to viibec meéla
s nékym fesit a pak mi doslo, Ze je to vlastné moje rozhodnuti. Probrala jsem to jen s manzelem
a ten v podstaté souhlasil. Byl rad, ze mam alespon jeho jméno, i kdyz v muzském tvaru, ale
vyrazn€ proti nebyl, to ne.
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A rodice také nebyli proti?
Ne, to viibec. Nebo alespon o nicem nevim. :D
A reakce okoli néjaké byly?

Tak znadmi uz v podstaté védeli, jak se budu jmenovat doptedu, takze tém to ani nijak zvlastni
uz asi nepfislo. S tim, ze jsem stara Francova asi stejné nikdy nepiestanou, ale to je samoziejme
jen sranda. No a okoli se obc¢as podivi, ale nic zasadniho.

A nepiijemné situace?

To vylozené ne. VSechno v podstaté probihalo celkem normalné. Lidé uz dnes asi chapou, ze
tahle moznost existuje a celkem to prechazi. Podle m¢ se to zacina zabihat a ostatnim to
prestava byt i divné, kdyz se s nékym naptiklad predstavuji. Neni to tak, Ze by mé za to n¢kdo
peskoval. Jen obcas lidé maji trosku problém, jak mé¢ oslovit, ale to neni nic zasadniho.

A na radech byly néjaké problémy?

Asi ani ne. Ono uz je to par let, takze si pfesné¢ nepamatuji, jestli byl problém tieba na té
matrice. Ale jinak asi, ne o nicem moc nevim. Ono jak Cloveék zase nechodi na ty tfady tak
Casto, tak nemtize moc porovnavat.

A kdyby vam nékdo p¥ijmeni piechyloval? Opravila byste ho?

Jak kdy. VétSinou ne. Zalezi na tom, kdy se to tak dé&je. Kdyz se s nékym vidim opravdu malo
nebo tfeba jednou v zivoté a on mi fekne pani Francova, tak to asi fesit nebudu. Ten ¢lovek to
ani nemusi pofadné védeét. Jen by mée trosku stvalo, kdyby mi tak fikali vSichni i ti co znam, to
uz bych je asi opravila. Ale ze by mé to néjak vyrazné Stvalo, abych na né¢ musela vyjizdét, ze
nejsem Francova, to ne. Jsou horsi véci, nez ze mé ¢loveék Spatné oslovi. Podobné¢ to mam asi i
s tituly, nékteti lidé si na tom hrozn¢ zakladaji a asi se chtéji citit vyjimecné a nékterym je Gplné
jedno, jestli jim feknete pane doktore nebo inzenyre.

A potomek se bude jmenovat jak?

Tam jsme zvolili také muzskou formu. Aby se hol¢icka ptipadn€ nejmenovala jinak nez my. To
by bylo trosku zvlastni. Ale rozhodli jsme se, kdyby nahodou, tak ji dat néjaké ryze zenské
jméno, aby to méla pfipadné jednodussi.

A co si myslite o prechylovani obecné?

Tak mné to nijak zasadn€ nevadi. Kdyby se mi moje jméno zdalo v poradku, v té Zenské
podobg, tak bych nad tim asi ani moc nepfemyslela. Ale mné tam prosté ta Francova, jesté s tim
C moc nesedéla. A kdyz to bylo manzelovi jedno. Ale pfechylovani jako takové mi pfijde
normalni.

A znate nékoho s neprechylenym prijmenim?
No, ja osobné ne. Jen co vzdycky koukam na televizi, jinak ne, to ne.
A premyslela jste nad dvojitym piijmenim?

Asi ani ne. Tak tim, Ze jsem méla docela tuctové jméno, tak mi uplné nevadilo o néj v podstaté
ptijit. A navic se mi to zdalo pak moc dlouhé. A mit jedno pfechylené a druhé ne, to se mi také
nelibilo. TakZe u mé to vyhralo pouze to manzelovo jméno.

A pro¢ si Zeny voli tato prijmeni?
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To tplné nevim. Mozna, Ze jako mné se jim tfeba ten Zensky tvar nelibi. Nebo je to tieba cizi
jméno, tak tam je to pochopitelné. Ale jinak nevim. Rikd se, Ze aby byly zajimavé, ale ja to
proto nedélala, tak nevim.

A nad lingvistickymi problémy jste premyslela?

A vite, ze nejspis viibec? Ja se asi soustfedila na to, Ze to pouze nepiechyluji, ale Ze by to mohlo
néco zpusobit, to mé nenapadlo.

Priloha ¢. 20: Ptepis rozhovoru s pani Hendrych Lorenzovou.

Jaky byl diived nepiechylovat prijmeni?

No, ja jsem se puvodné jmenovala Lorenzova, a jelikoz jsem uz v soucasné dob¢ jedina
drzitelka toho jména, protoze muj tata je jedinacek a mél dvé dcery. Moje sestra uz je vdana a
jmenuje se jinak, tak ja jsem byla jakoze posledni zastankyné toho jména. Tata vzdycky fikal, ze
to je Skoda, ze to naSe jméno uz jakoby zanikne. Ale nijak na m¢ netladil, to byla moje volba. A
ja samotna si fikala, Ze by mi to bylo lito, Ze by mi to moje jméno chybélo. A ted’ka v srpnu
jsem se vdavala a manzel fikal, a j& bych chté€l, aby ses jmenovala jako ja. Nenutim t&, aby ses
jmenovala Hendrychova, ale abys tam to moje jméno n¢jakym zplisobem méla. Takze pro mé
byla uplné jasna volba, Ze chci dveé jména, 1 kdyz okoli si docela klepalo na celo, pro¢ to délam.
A manzel jest¢ ke vS§emu. Ja se jmenuju Eva a jeho maminka je také Eva a jeho sestra je také
Eva. Takze ja kdybych byla tfeti Eva Hendrychova, coz jsem nechtéla. Ja beru tu zménu jména
jako trosku zménu identity toho ¢lovéka. TakZe jsem nechtéla byt tfeti v pofadi a ztratila jsem
urcitou souvislost. Takze jsem si dala Eva Hendrych Lorenzova.

TakzZe jste to FeSila s nékym blizkym?

Vsem jsem to jenom fekla, ani jsem necekala, jestli k tomu n€kdo néco povi. S manzelem jsme
to fesili. Tomu se to naopak libilo. Mozna4, Ze i on s tim pfisel.

A reakce okoli?

No, moje sestra z toho byla takova, pro¢ jsem si to davala, ze je to zbyteény, Ze ji to ani
nenapadlo, ta zménila pfijmeni rovnou. Svagr také fikal, Ze je to zvlastni. Tady studentky ve
Skole zaregistrovaly, ze se podepisuji dvéma jmény a uz se mi stalo, Zze se mné omlouvaly, Ze
mn¢ pisou jenom tim jednim pfijmenim. A ja jim fikam, Ze je to jedno, ze mé piste klidn€ 1 tim
plvodnim pfijmenim. J4 tfeba v telefonu pouzivam to své ptivodni. Na to zapominam. Jinak je
to docela dlouhé na podpis, takze si obc¢as fikam, ze docela zbytecné jsem si to ztizila. Ale jinak
se mi to docela libi, jako hrabénka si pfipadam. Mam dvé jména a uz mi to i feklo par lidi, Ze to
hezky zni.

TakZe néjakou nepiijemnou situaci jste nezazila?

Zatim ne, akorat musim hlidat, protoze Hendrych se mize psat i s mékkym i, takZe to uz se mi
stalo a Lorenzova lidé Casto piSou jako Lorencova, takze musim hlidat dvé ty véci, aby se to
nespletlo.

Ani na uradech nebyl problém?

Zatim ne, akordt mé zklamali, kdyZ jsme vypliovali, to s tim asi nesouvisi, matri¢ni list. A
prave, ze dcera tam pry musi mit Hendrychova, Ze tam neni mozno tam dat ty dvé moje jména.
Takze jsem na to koukala jako blazen, takze jsme si s manzelem fikali, ze kdybychom méli
holku nebo kluka, takze bychom to jméno Lorenz, které by zaniklo dali do toho kfestniho
jména.

A znate nékoho s neprechylenou formou?
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Mam jednu kolegyni, kterd se vdavala mozna uz pred sedmi lety, ta se jmenuje Eliska Kralovec
Cernd, a kdyZ jsem to zjistila, tak jsem si ikala, pro¢ to ma a viibec se mi to nelibilo, pro¢ tam
nemé Kralovcova Cerna a ted’ka néjak, jak ten &as utekl a sama jsem si to dala, tak mi to viibec
nevadi. Ale jako ona vi, ze i to okoli se na to divalo zvlastné. A dost ¢asto si lidé mysli, Ze
¢lovek se chee délat né¢im zajimavy. Ja to mam ale vylozen€ kvili tomu jménu, ale jak fikdm,
je to docela piijemné, kdyz bych se méla jmenovat tfeba Eva Novakovd Lorenzova, tak by
hodné¢ zalezelo na tom ptivodnim jménu. To bych si Novak nedala.

A mayji lidé problém vas spravné oslovovat?

Docela mi pfijde slusné, Ze m¢ oslovuji Hendrych Lorenzova. Mam tady kolegyni, které pisu
maily na vyuku a ta se jmenuje XY, a mné vzdycky pfislo, kdyz jsem ji psala témi dvéma
pfijmenimi, tak se pfiznam, Ze jsem ji vétSinou napsala jen jednim a ted’ jsem si uvédomila
zpétné, ze Clovek si toho vSim4, jestli vam feknou dvéma nebo jenom tim jednim. TakZe ted’ka
také piSu téma dvéma.

A mate s tim problém, Ze vaSe piijmeni nékdo piechyli?
Ne. To viibec. Nékde se piSe i pomlcka a nékde viibec. To neni tak podstatné v Zivote.
A obecny nazor?

Ja si myslim, po té vlastni zkuSenost, Ze predtim jsem byla docela takova odsuzovatelka, ze
Clovék se dela zvlastni a prosté Casto to vidame v médiich. To jsou n¢jaké modelky nebo
zpravaiky a tam to ¢loveék cCasto slysi a je to hodné vidét. Ale takhle v obyéejném Zivoté, no i
kdyz je pravda, ze také zndm spoustu zZen, ne ze nepiechyluji, ale Ze maji dvé jména. To me
zaujme na prvni pohled, jestli tam je to -ova nebo ne, ale po téhle vlastn¢ zkuSenosti nikoho
nesoudim a myslim si, Ze to je i mozna z toho designu, Ze mozné Clovek si nevybere svoje
ktestni jméno, tak pro¢ by si nemohl vybrat svoje pfijmeni. Ta svobodna volba, alespoii u
néceho. A vlastné piibyva i druhych kiestnich jmen jsem si vS§imla. Ze i v dospélosti, si sami
ptidavaji kiestni jméno.

TakZe pro vas bylo prakti¢téjsi si zvolit ta dvé piijmeni?

A proc si podle vas voli Zeny nepiechylena piijmeni?

No, jeden divod muze byt, ze cht&ji opravdu zachovat to jméno manzela tak, jak je. Kdyz oni
tam to svoje -ova puvodné maji a pro¢ by tam davaly to -ova, do Hendrychova, kdyz on je
Hendrych. Tak to si myslim, Ze je jeden z dGvodd. Dalsi divod mize byt prave ta znélost, jak
mn¢é to zni.

A premyslela jste nad néjakym lingvistickym uskalim?

Nad tim jsem popravdé viibec neuvazovala.

Priloha €. 21: Piepis rozhovoru s pani Maurer.

Jaky byl pro nepi‘echylené piijmeni duvod?

ProtoZe jsem se vdala za cizince a pokud bychom se odstéhovali z CR, tak bude lepsi, kdyz
nebudu mit -ova.

A Tesila jste to s nékym, kromé manzela tedy, tomu to nejspi$ nevadilo?
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Manzelovi to je Sumék, tomu jsem to oznamila. NefeSila jsem to s nikym.
A nikoho to néjak nepohorsovalo?

To je mi uplné jedno.

TakZe reakce okoli asi nebyli Zadné?

Blizké okoli v disledku ne, tak asi to byl i predpoklad. Maximaln€¢ se mé& zeptali, jestli nechci
byt s tim —ova.

A neblizké okoli?

A okoli co mé neznalo, typu v praci, tak to nefesi, popfipadé se mizou ze zvédavosti jakoby
zeptat. Méla jsem asi dva pfipady, kdy jsem byla slovn€ napadena, i kdyz napadena je silné
slovo, spise konfrontovana, Ze to prosté neni Geské a ze kdyz jsem Ceska, tak bych se méla
prechylovat. A bylo to od lidi, které jsem vibec neznala a takhle to tam na mé jako vypalili.
Takze jako to mi bylo hodné nepfijemné, ale byli to pouze jeden dva pfipady. A shodou
okolnosti to bylo paradoxné po telefonu, takze jesté to bylo divné a navic to byl ¢lovek, ktery
mél n¢jakou funkci, ne jen tak né€kdo zulice. (Pry hezky popsat) Tim mé to jest€ vic e
ptekvapilo. Plus to byl navic pracovni hovor.

A znate nékoho dalSiho s nepi‘echylenym piijmenim?

Znam, ale jejich zkuSenosti neznam. Znam jich nékolik, jelikoz tim, Ze mam cizince, tak se
pohybujeme v prostiedi, kde jsou ¢esko dalsi vztahy a samoziejmé mame i neanglicko americky
dvojice ale i tfeba mexicky, $panélsky, viichni jsou to shodou okolnosti Zeny, co byly Cesky,
tak ani jedna neni s -ova. Ale né&jak se o tom prosté nebavime. Bereme to prosté normalne.

A maji lidi problém, jak vas spravné oslovovat?

Maji s tim problém. Tipla bych, Ze je to 30-40%, kdo mi fekne -ova a jsou to tfeba i pracovni
maily, Ze bych tekla, ze se pohybuju tieba ted’ v né¢jakém akademickém prostiedi, tak mé to
jakoby piekvapi. Ze ti lidé to tam tak n&jak jakoZe skloni, ale je to asi tim, Ze s tim nemaji
zkuSenosti. Mozna, Ze kdybych s tim neméla zkuSenosti, tak se nad tim nepozastavim, nebo
pardon pozastavim a pak mu to tam také vysklonuju, ze jsem hrozné chytra, ale. Mam i
zku§enosti, ze ja se predstavuji celym jménem, jako Markéta Maurer, tak mi automaticky pak
teknou: dobry den pane Maurer. Je vidét, ze Cesi nefesi to jméno, ale Ze se automaticky zaméi
na to piijmeni. A myslim, Ze je to i ztoho diivodu, Ze vétsina Cechil se vlastné predstavuje
jenom piijmenim a my se prosté predstavujeme i tim jménem. Takze si myslim, ze lidé prosté
tesi ptijmeni. Takz dobry den pane Maurer se mi stalo xkrat.

A vadi vam to hodné?

Kdyz mam $patnou naladu, tak mé to totalné irituje. A fikam proboha, co to jako je, ale jako
vV pohodé€. Vétsinou ani ty lidi neopravuju. Nebo nékdy kdyz jsem naprdla a vadi mi to a jesté
jsem v takovy ironicky naladé, tak je jako okomentuji, Ze kdyz jsem Markéta, tak asi nebudu
pan Maurer, ale to jsem pak osklivé jedovata, ale to je vysloven¢ malokdy. TakZe povétSinou to
nijak nekomentuju.

A na aiadech mate problémy?

Vzhledem k tomu, Ze jsem se vdavala a to uz je deset let, tak pfestoZe jsem $la na matriku
Vv Plzni, kde bych fekla, Ze si nemyslim, ze bych byla Gipln€ prvni, kdo si bral jakoby cizince, tak
tam ta pani Ufednice tro$icku méla, ne jako problém, ale upIn¢ se ji to také tak nezdalo. Ale
v dusledku, kdyZ jsem fekla divod, tak si myslim, Ze to jakoby prosté tak néjak vzala a zbytek
tak néjak jako asi netesila.
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A u téch uradd, ale je to mozna jen muij osobni dojem, nevim. Ale myslim si, Ze hrozné zalezi,
kdyz feknete, jako narodnost mate vy nebo vas manzel. Ze vidite, e ti lidé reaguji a jednaji
svami jinak, v mém pfipadé si troufam fict pozitivnéji, nez kdybych pfisla s narodnosti
odné¢kud jinud. Bez komentate odkud. Ale myslim si, ze lidé to tak prosté jako berou, Ze jako
hodnoti, koho mate.

A dcera?

Nase dcera je Maurer. Vlibec jsem nehodlala o tom diskutovat a pfislo by mi to asi i yjety, kdyz
ja jsem Maurer, aby moje dcera byla Maurerova. A takhle to je. A naSe dcera je ve skolce a
nemame s tim zadné problémy. Navic ona ma dvé jakoby jména, Ze jsme to vzali Melisa
Viktorie Maurer, ze ma jesté navic, takhle dlouhé jméno, takze by to bylo horsi jesté. Myslim,
Ze ani jedna z nas s tim nema problém.

A vas obecny nazor?

Ja jsem asi v tomhle konzervativni. TakZe bych si vzala -ova. Takovy ty novy trendy, Ze to je,
7e si zena s normalnim pifjmenim vezme Cecha s normalnim p¥ijmenim a neda si to —ova, tak
mi to pfijde zvlastni. A jesté mi pfijde zvlastni jméno s pomlckou, kdyZ uz si d4 dvé jména. To
se mi zda trosku jakoby takové divné. Moje volba byla Cisté prakticka. V zadném pftipadé, to
nebyla n¢jakd modnost, ze nebudu —ova. My se k tomu postavili Cisté prakticky, i pravé
s vyhledem do budoucnosti, i s ohledem na potomka. Nevzali jsme to uplné€ z narodniho
pohledu.

TakZe byste ani nevolila to viceslovné prijmeni?

Strasné zbytecné dlouhé, uplné o nicem. A i jsem to vzala z pohledu, Ze bychom byli n¢kdy
V cizing, tak tam by podle mé na mé koukali jako na blazna. Spi§ se divi, Ze nemadm druhé
jméno, nez dvé piijmeni. Je pravda, Ze jsme o tom s manZelem zazertovali, ze bych si vzala dvé
pfijmeni, ale to byl Cist¢ zert. Jsem prosté vychovavana tak, ze se vezmu a vezmu si i
manzelovo ptijmeni. Myslim, ze manzel by si mé pfijmeni nevzal.

A proc si podle vas Zeny voli nepiechylené prijmeni?

Ono to zni hrozné zajimavé. Ted’ je to in a je to takové trosku jako jiny. OdlisSim se. Je to takové
trendy bych fekla no. V tom vidim asi jediny divod. Ale zase, kdyz je pak védec nebo tak a ma
za sebou né&jaké vysledky, tak tam bych mozna chapala, Ze diky profesi, tam bych to asi vzala
z téchto diivodu. Ale ja védec nejsem, takze to nefeSim.

A premyslela jste nad lingvistickymi problémy?

Moje piijmeni, moje volba, takze jsem se nad tim viibec nepozastavovala. A vidim to i na nasi
dcefi, ta to prosté¢ vezme jako automatickou véc.

Ja se pisu jako Maurer, ale vyslovnost jsem pfevzala od svého manzela, coz se vyslovuje Mauer
a tak ja se jako vyslovuju a pak mam tfeba problém s mailovkama a s témihle korespondencemi,
kdyz sn€kym jenom jakoby mluvim a diktuji mu jakoby pfijemni, Ze se musim hodné
soustfedit, abych mu to fekla jakoze Cesky, jak se to jako piSe. To j& mam jakoby problém, ale
to je prosté moje volba.

Priloha ¢. 22: Ptepis rozhovoru s pani Luptiak Burzova.

Jaky byl diivod zvolit nepi‘echylenou formu piijmeni?

Nepamatuji se, byla to jedna z mozZnosti, kterou jsme vyuzili.
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Resila jste s nékym blizkym vase rozhodnuti?

S manzelem.

Jaky byl nazor vaseho manZela na vasi volbu?

Souhlasil.

Jaké byly reakce okoli na to, Ze jste zvolila nepiechylenou formu piijemni?

Vlastn€ jsem se s zadnou specifickou reakci nesetkala. VétSinou pouzivam pouze mé rodné
ptijmeni.

Zazila jste néjakou neprijemnou situaci ve spojitosti s vasi volbou?
Ne.

Znate nékoho s neprechylenou formou prijmeni? Pokud ano, vite néco o jejich kladnych ¢i
zapornych zkuSenostech s touto formou?

Ne.
Déla Vam problém, kdyZ vase piijmeni ostatni pirechyluji?
Nikoliv.

Setkala jste se s problémy napi. na prisluSnych tiadech ¢i jinych institucich kvili formé
vaSeho prijmeni?

Nikoliv. Ztejmé s tim nikdo nema moc problém.

V pripadé narozeni potomka, budete Fesit formu piijmeni, jaké bude mit?

Ano.

Jaky je Vas obecny nazor na pi‘echylovani ¢i nepiechylovani?

Nikdy jsem nad problémem ptechylovani zvlast’ nepremyslela, myslim si, Ze by mélo byt Zendm
umoznéno rozhodnout se dle libosti. Zejména pokud nepiechylovanim hodlaji vyjadrit své
politické piesvédceni nebo podporovat emancipaci.

Proc si Zeny podle Vas nepiechylenou formu prijmeni voli?

Nerada bych spekulovala.

Premyslela jste nad lingvistickym tskalim vasi volby?

Nikoliv.

Priloha ¢. 23: Ptepis rozhovoru s pani Ko3dy.

Proc jste se rozhodla pro nepiechylené prijmeni?

Tak protoze se mi upln€ nezamlouvala pfechylena forma toho piijmeni. KoSdyova zni zvlastné€ a
i napsané vypada divné. Hlavné by mi urcit€ lidé psali piijmeni s mékkym i, takZe Spatné.

A teSila jste to s nékym blizkym?
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Ani ne. Jen s manzelem, ale tomu to nijak nevadilo. Ten to pochopil.

A co rodice?

Ne, to vubec.

A reakce okoli néjaké byly?

Asi uplné ne. Tak oni to tuSim v&de€li znami i doptedu, takze je to nijak nepiekvapilo. Jako, Ze
bych se setkala s néjakymi zvlastnimi reakcemi, to Gplné ne. Mné na tom hlavné zase tolik
nezalezi.

Mate s v souvislosti s pfijmeni néjaké nepiijemné zkuSenosti?

Neptijemné upln€ ne. Spise to lidi berou tak normalné. Samoziejmé, kdyz nékde sedime, tak si
lidé obcas délaji srandu, ale to neni nepifijemna zkuSenost. Nejde o nic vazného. Spis je obcas
sranda.

Ani na ufadech néjaké komplikace?

Tak ja& védela, ze tuhle formu piijmeni chci, takze jsem byla rozhodnuté, kdyz jsme to zapisovali
na matriku. Jen jsem tedy musela uvést, ze se hlasim k jiné narodnosti, ale to jsem védéla. A
pani matrikarka to brala v pohodé¢. Jinde asi ani problém neni.

A kdyZ by vam nékdo pfijmeni prechyloval? Opravujete ho?

Obcas ano. Ale ne, Ze bych to musela d€lat nutn€, to bych opravovala lidi. Vétsinou to clovek
moc nemiize ovlivnit, tak to necha byt. Nema cenu lidi kvili tomu n€jak napominat, kdyz se to
stane jednou za ¢as. Kdyby to bylo Castéji, tak bych je mozné opravovala.

A potomek se bude jmenovat jak?

My zatim potomky jesté neplanujeme, ale kdyz to bude holCicka, tak asi urcit¢ bude mit
nepiechylené piijmeni.

A co si myslite o prechylovani obecné?

U nas je to takové zazité. V Cesting to tak je. Ale Ja si to zvolila, protoze to moje jméno by bylo
zvlastni, takze spi§ kvuli prakti¢nosti. Jinak pfechylovani nebo nepfechylovani nijak moc
netfesim. Dneska uz si kazdy mtze zvolit.

A znate nékoho s nepiechylenym piijmenim?

Ani nevim. Myslim, ze asi ne. Nebo ne z mého okoli.

A premyslela jste nad dvojitym piijmenim?

Asi ne. Ja byla rada, ze si vezmu manzelovo jméno. To mé snad ani nenapadlo, abych fekla
pravdu.

Proc¢ si Zeny voli tato prijmeni?

Asi se jim tfeba nelibi ta pechylena forma. Ne vzdycky je to hezké. Nebo také tieba budou zit
Vv zahranici a tam se jim to nemusi hodit.

A nad lingvistickymi problémy jste pi‘emyslela?
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Jako, jestli m¢ pak budou tieba oslovovat Spatné? To ne. Ono to bylo spi§ tak, Ze jsem se
rozhodla si vzit tohle piijmeni a potom uz moc nefeSila, co by to mohlo nebo nemohlo
znamenat. Ale zadny zdsadni problém to nebyl nikdy, takze v pohodé.

Priloha ¢. 24: Piepis rozhovoru s pani Dhouib.

Jaky byl diived zvolit nepi‘echylenou formu piijmeni?

Vdala jsem se ve Francii, kde se pouzivaji ufedn¢ ob& piijmeni. Piijmeni vypadalo takto:
Kourilova epouse Dhouib. Netfedné Dhouib. Dle slov mé francouzské rodiny bych s piijmenim
Dhouibové ve Francii méla problém, protoze bych se vlastn€ jmenovala jinak nez mij manzel.
V CR jsem uvedla jako moje piijmeni Dhouib a zazadala o vyjimku z pravidel ¢eského jazyka,
abych méla ptijmeni stejné na v§ech dokladech

ReSila jste s nékym blizkym vaSe rozhodnuti? Byli pro &i proti?

Svoje rozhodnuti jsem s rodinou nefesila. Moji rodice, prarodi¢e a sourozenci by dle mého
nazoru, proti nebyli, uz vzhledem k bézné praxi, kdy Zena vétSinou prebird jméno muze. At uz
tedy v jakékoli podobé.

Jaky byl nazor vaSeho manZzela na vasi volbu?
Jak tfikam, ten byl v pohod¢€. Navic neni Cech, tudiz mu to ani nepfislo divné.

Jaké byly reakce okoli na to, Ze jste zvolila nepfechylenou formu prijemni?

V dobg, kdy jsem se vdala, jsem nebyla v CR, takZe okoli moji neptechylenou formu piijmeni
nefesilo. KdyZ jsem se po né&kolika letech vratila ze zahraniéi nazpét do Ceské Republiky,
reakce okoli byly v pohodé. Vétsinou jsem jen vysvétlovala, pro¢ se jmenuji tak, jak se jmenuji.
Jak se moje pfijmeni Cte a jestli je prelozitelné do Cestiny.

Zazila jste néjakou nepFijemnou situaci ve spojitosti s vasi volbou?
Nezazila. Zazivam pouze zabavné situace.

Znate nékoho s nepiechylenou formou piijmeni? A jejich zkusenosti?
Kamaradka se vdala stejn¢ jako ja do Francie. Pokud k pfijmeni neuvadéla svoje jméno, obcas
meéla problém s oslovenim pane. J4 ho madm v podstaté také, ale to neni nic zasadniho.

Maji lidé problém s tim, jak Vas spravné oslovit?
Maji, ale netyka se to neptechylené formy. Spis jde o sprdvnou vyslovnost, tam si nejsou jisti a
obcas vznikaji zajimavé zkomoleniny.

Déla Vam problém, kdyZ vaSe prijmeni ostatni pirechyluji? Opravujete ostatni nebo to
prechazite?

Naucila jsem se to prechazet, staryho psa novym kouskiim nenaucis. Jen jednou mi vadilo, kdyz
mi pfiSel email, ktery zacinal: Dobry den pani Dhouibova a ovd bylo napsano cerven¢ a
podtrzeno.

Setkala jste se s problémy nap¥. na uradech nebo jinde?
Ne a doufam, Ze se s problémy nesetkdm. Setkdvam se, nejen na ufadech, pouze se Spatnou
vyslovnosti mého piijmeni.

Jakou formu piijmeni by mél nebo ma Vas potomek (divka)?

Dle ceského oddaciho listu by mély déti formu: Dhouib/Dhouibova. Pro ptipadné dité (divku)
jsem zédala o vyjimku a asi mi nebylo vyhovéno anebo to zvlastni matrika v Brné€ prosté jenom
piehlédla. Bohuzel nedokazu posoudit, jsem jiz n€kolik let $tastné rozvedena a moje déti se
budou jmenovat podle pfijmeni mého nynéjsiho partnera.
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Jaky je Vas obecny nazor na pi‘echylovani ¢i nepiechylovani?
Ptechylovani cizich pfijmeni mi vadi. Ceska mi asi nevadi, tady je to v podstaté bézné.

Rozhodovala jste se, zda VasSe jméno bude viceslovné ¢i pouze jednoslovné? Co je z Vaseho
pohledu praktictéjsi?

Uvazujeme s mym nyné&jSim piitelem o sfiatku a uz ted’ vim, Ze chci mit viceslovné jméno - jeho
+ moje nyn¢jsi. Chtéla bych jeho pfijmeni bez -ova, protoze nejsem na ptriponu -ova zvykla.

Proc¢ si Zeny podle Vas nepiechylenou formu pfijmeni voli?
Nekteré chtéji byt zajimavé, nékteré ne? Mozna.

Piemyslela jste nad lingvistickym uskalim vasi volby?
Nepremyslela. V dobé, kdy jsem se vdavala ani nebyl diivod nad tim uvazovat.

Priloha €. 25: Piepis rozhovoru s pani Kolousek Fialova.

Jaky byl diavod nepiechylit?

Tak ja vlastné prechylené mam Fialova. Cili ja jsem volila variantu, jestli budu pouze Fialova
nebo Kolouskova Fialova a nebo ve findle jsem se rozhodla protoze vlastné nejpozitivnéjsi
¢lovek z manzelovo rodiny je déda Kolousek, takze jsem se rozhodla, ze vlastn€ z ucty k nému
a z jakéhosi obdivu, feknéme, budu Kolousek. A protoze mé pfijmeni mi naprosto vyhovuje, tak
jsem zdstala i Fialova.

A s nékym blizkym jste to FeSila?

Vlastn€ viceméné ne. J& jsem manzelovi vysvétlila ditvod. On ho pochopil a pfijal a tim jsme to
téma uzavieli.

A rodice?

Ne ne, tém jsem jen vysvétlila, Ze zistavam nadale Fialova, s tim, Ze mezitim bude Kolousek.
Co si mysli mij tatinek, to vlastné netusim, protoze nic netekl, ale on uz je ode mé zvykly na
kdejaké vylomeniny, takze to asi nefesil.

A jaké byly reakce okoli?

Vétsinou pozitivni. Negativni neposloucham. Narazky typu, Ze chci byt jako filmova hveézda
nebo moderatorka a podobné trapnosti ja Gplné preskakuju. A protoze jsem obklopend hlavné
inteligentnimi lidmi, tak vSe vesmés pozitivni. Spousta holek, které maji svatbu teprve pied

sebou a at’ uz z diivodu, ze tfeba maji vlastni firmy, tak se rozhodly, Ze si zachovaji ptivodni
piijmeni. Mému okoli se to vétSinou libi. Nehledé€ na to, Ze piijmeni Kolousek je roztomilé.

A néjakou nepfijemnou situaci jste tedy nezazila?
Neptijemnou ne, spi§ vtipnou. Kdyz u me byl klient, ktery se domnival, Ze jsem se rozhodla byt
Kolousek, protoze je to jakasi moje prezdivka, Zze chci byt jako vééné mlada, takze tomu jsem

musela vysvétlit prave tady to, ze jsem se vdala a manzel je KolouSek a ja pfijala jeho pfijmeni.

A znate néjaké dalsi Zeny?
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Znam. Tetu manzelovo. A znam vlastné kamaradku, ktera se ted’ vdavala, a protoze ma realitni
kancelat, tak zistane také Hanzlikova, akorat k tomu pfijme jest€ manzelovo piijmeni. Stejné
jako ja. Ale on nema tak hezké piijmeni.

A mayji lidé problém vas spravné oslovovat?

Vibec jsem se s tim nesetkala. Ja se vétSinou prestavuji rovnou Fialova, abych nematla, ale
hodné Casto se mi stava, ze kdyz uz teda celym tim pfijmenim, tak je to Kolousek.

A kdyby vam jméno pi‘echylovali?

Pfistihla jsem se, Ze nékolikrat jsem lidi opravila, ale ne z toho ditvodu, Ze by mi to vadilo, ale
protoze rada uvadim véci na pravou miru. Ale ne, Ze by me to vytacelo, to viibec. To jako beru i
chapu, ze lidé to tieba ani nevi a tfeba je to ani nenapadne. SpiS§ proto, ze potiebuji mit ve vSem
jasno, tak uvedu na pravou miru, zZe jsem Kolousek.

A szila jste se s tim rychle, uvadét dvé jména?
Szila. Mn¢ se to pfijmeni libi, jak ho mam, takze u me to Slo opravdu hladce.
A na Gradech jste méla problémy?

Pouze na matrice, kdyz jsem uvadéla, jak se chci jmenovat, tak pani mi jako dlrazné
doporucovala si to dobfe rozmyslet. A protoZe jsem na tom trvala, tak nakonec jsme to sepsaly.
Ale pouze na té matrice.

A kdybyste méli hol¢i¢ku, tak se bude jmenovat jak?

J& bych si prala, protoze jsem prdla, aby byla Kolousek, aby méla pravé tu dédovo energii. Ale
jak to bude momentalné nevim z hlediska matriky. ProtoZe ta pravidla se neustale méni docela
pruzné. My ted’ mame uvedeno Kolousek/Kolouskova, takze v prvni chvili mé to nastvalo, ale
pak jsem fikala, Ze maminka je byvalad matrikarka a fes$ili jsme to. A vSechno se da dodatecné

upravit, opravit a doladit. TakZe to zatim nefe§im. Ve chvili, kdy to bude aktualni, zacneme to
fesit a uvidime, co bude momentalné mozné. Kdyz tak se bude kazdych par let pfejmenovavat.

A co si myslite o prechylovani obecné?
Jé& na to asi upIn¢ nemam nazor. Kazdy at’ se jmenuje, tak jak mu vyhovuje.
TakZe ani u typicky ¢eskych jmen Vam to neni divné?

Ani to ne. Vibec. Ja tak obecné respektuji Zit a nechat zit. Co kazdému vyhovuje, tak at’ ma.
Zivot, jméno, to je kazdého véc. Ani mé to nerozcCiluje, ani mé to nezarazi, respektuji to.

A rozhodovani o jednoslovném nebo viceslovném piijemni tedy probihalo jak? Nepftijde
vam to nepraktické?

Ja tpln€ pivodné uvazovala o tom, Ze ziistanu jenom Fialova. Manzel s tim nesouhlasil, takze
jsem pfistoupila tedy k t€ém dvéma prijmenim. A nepraktické mi to nepiijde. V soucasné dob¢ je
to ¢im dal Castgjsi, nehledé na to, Zze uz néjakou dobu piechylené ob¢ piijmeni jsou. At uz
s pomlckou nebo bez ni. Takze, mné se to dokonce libi.

Poml¢ku nemam. To mi evokuje rozvod. Kdybych méla poml¢ku, tak bych v tom uz dopiedu
vidéla rozvod. CozZ se ovSem nevylucuje ani bez pomlcky.

A proc si myslite, Ze si Zeny voli tu nepiechylenou formu piijmeni?
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VétSina Zen, které znam s nepiechylenym ptijmenim ho maji z toho divodu, Ze maji zavedené
firmy, coz tedy neni mij ptfipad. Ja to zvolila prosté proto, Ze ta forma jako takova se mi z téch
moznych variant libila nejvice.

A nad lingvistickymi problémy jste premyslela?

Ja nad tim nikdy viibec nepifemyslela. Poprvé jsem se nad tim zamyslela, az kdyZ jste se mé na
to ted’ zeptal. Pfiznam se, Ze ne, takhle daleko nemyslim.

Priloha ¢. 26: Ptepis rozhovoru s pani Véle.

Jaky byl diivod zvolit nepi‘echylenou formu piijmeni?

Pétrali jsme po piivodu manzelova piijmeni. Ukéazalo se, Ze neptfechylend forma je také jednou
v nepiechylené formé se mi piijmeni libi vice, nez ve formé prechylené.

Resila jste s nékym blizkym vase rozhodnuti?

Ano, n€kteii byli proti, néktefi zase naopak. Jsou na to asi rizné pohledy. Nekteti si klepali na
¢elo pro¢, a n€kterym se naopak libilo, Ze je to troSku ozvlastnéni. Ve vysledku to ale byla ma
volba, takze ti, kterym se to nelibilo, s tim nemohli nic délat.

Jaky byl nazor va§eho manzela?

Naptiklad manzelovi na tom viceméné nezalezelo. Byl spokojeny s tim, Zze si vezmu jeho
pfijmeni, at’ uz v té ¢i jiné podobé€. Spise jsem mu oznamila, ze si zvolim tuto podobu.

Jaké byly reakce okoli na to, Ze jste zvolila nepfechylenou formu prijemni?

Abych tekla pravdu, tak v podstaté zadné. Nikomu na tom nijak extra nezalezelo. V dnesni dob¢
uz jsou s tim lidé asi tak n¢jak smireni, Ze takové podoby existuji.

ZaZ7ila jste néjakou neprijemnou situaci ve spojitosti s vasi volbou?

To bych netvrdila, Zadnou vylozené negativni zkuSenost nemam. Kdyz se cloveék rozhodne si
piijmeni nepiechylit, musi asi pocitat s tim, Ze to ob¢as mize vyvolat néjakou kuridzni situaci,
ale ja v podstaté€ nic takového nezazila.

Znate nékoho s nepi‘echylenou formou prijmeni? A jejich zkuSenosti?

Zném, jedna zmych kamarddek ma také nepfechylenou formu piijemni. Ale nikdy jsme to
spolu néjak vyrazné neprobiraly. Ale podle m¢ je na tom podobné jako ja.

Maji lidé problém s tim, jak Vas spravné oslovit?

I to se mi obCas stava. Lidé asi nejsou zvykli jméno nepiechylovat a potad v sobé maji
nastavené, ze Zenské jméno se prechyluje. Asi bude jeste chvili trvat, nez si vSichni zvyknou. I
kdyZ obcas to pro nékoho miize asi byt docela slozité.

Déla Vam problém, kdyZ vase prijmeni ostatni pifechyluji? Opravujete ostatni nebo to

prechazite?
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Ne nedéla. Vétsinou to prechdzim. Myslim, Ze lidé to nedélaji umysIn€. A opravovat je jen
proto, abych je opravila, je zbyteéné. Navic vétSinou se s lidmi ¢lovék nebavi za pomoci
ptijmeni, takze v tom bych takovy problém nevid¢la.

Setkala jste se s problémy napi. na ufadech nebo jinde?

Ja osobné ne. Ani na matrice, ani nikde jinde. Vzhledem k tomu, Ze neznam ani zkuSenosti
ostatnich, tak nemohu fict, zda to néjaké problémy vytvaii nebo ne. (z toho uz vychazi, ze
alesponi ty matrikarky vi, co délaji a umi si s tim poradit, povétSinou)

Jakou formu piijmeni by méla hol¢icka?

Pfi podpisu toho oddaciho listu, jsme zvolili nepfechylenou formu piijmeni. Aby dit€¢ mélo
stejné piijmeni jako my.

Vas obecny nazor na piechylovani nebo neprechylovani?

Ja osobné bych tolerovala obé moznosti. Jak piechylené, tak neprechylené. Kazdy at se
rozhodne podle sebe. Z mého pohledu je dulezité, aby si lidé zjistili, jaky puvod to piijmeni,
které si voli, ma, prozkoumali ho a pak se rozhodli podle svého jazykového citu. Ale nijak
striktn€ bych se neklonila na Zadnou stranu.

Rozhodovala jste se, zda budete mit jednoslovné nebo viceslovné prijmeni? Co je

praktictéjsi?

Piemyslela jsem nad tim, ale nakonec jsem zvolila pouze tu podobu s jednim ptijmenim. Uz jen
z pohledu toho praktického uziti mi nakonec pfislo vhodné, vzit si pouze manzelovo piijmeni. A
tomu to, jak uz jsem ftikala, bylo celkem jedno. TakZe v tom nebyl veliky problém.

Proc si Zeny podle Vas nepirechylenou formu p¥ijmeni voli?

Tezko fict, téch dvodd mize byt mnoho. Jak fikam, tak mohu mluvit pouze za sebe, ale tak
jednim z divodl to mtze byt prakticka stranka, zn€lost nebo tfeba mutze hrat roli, jestli se
rozhodnou bydlet v zahrani¢i. Je docela tézké to takhle posoudit.

PremysSlela jste nad lingvistickymi problémy?

Ne, tak to viibec. To mé asi ani nenapadlo.

Priloha €. 27: Piepis rozhovoru s pani Hinke.

Dlvod pro zvoleni nepfechyleného pfijmeni

Prvni pfihlasku, kterd se nese na radnici, tak tam jsem méla napsano poprvé Hinkeova, ale
protoze moje maminka fekla, Ze se ji to nezd3, Ze je to osklivy, tak jsem tedy o tom zacala
premyslet. Faktem je, Ze bych méla mit stejné prijmeni, jako ma moje tchyné, ale moje tchyné,
kdyzZ se vdala, tak méla pfijemni Hinkeova, ale potom, ted' si nejsem jista, v néjakém roce 70
néco po 68 vysel zakon o pocestovani némeckych prijmeni. A po tomhletom zdkoné, kdyzZ ona
si Sla pro novou obcanku, tak aniz by se ji ptali, tak ji dali pfijmeni Hinkova, takZe oni ji
prejmenovali bez jejiho souhlasu na Hinkova a jediné, co jsem védéla od tchyné je, Ze bych
neméla chtit byt Hinkova, protoZe kaZzdy vas zacne psat s tvrdym y, protoze si mysli, kdo vas
nezna, Zze manzel je Hynek, takZze ona je od néj Hynkova. TakZe Hynkova jsem byt nechtéla
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stoprocentné. TakZe zbyvaly dvé varianty, Hinkeova a Hinke, pficemzZ Hinkeovd, Ze posoudite
sam, nezni moc pékné. Nebyla jsem proti, ale opravdu, neni to zvucné, neni to esteticky hezké.

Takze jste to FeSila s nékym blizkym.

Ano, na popud maminky, i tady s kolegynémi z prace. Hlavné jsem méla strach, aby mé lidé
neodsoudili, Ze se chci néjakym zplisobem odlisovat nebo, Ze si hraji na néco vic nebo, Ze chci
prisluset k jiné narodnosti. To si myslim, Ze muj otec dlouho nemohl rozdychat, protozZe, jak uz
zazili vice téch rezimU tak rekne. Tak fajn tak ruskd populace je blizko, neustéle se zapadni
Cechy stahuji sem, jsou viechny rusky. Co pak aZ nas tu prejede ruskd populace a bude$
znevyhodnéna tim, Ze se jmenujeS némecky? Ne, Ze se neprechyluji, ale Ze to jméno je
némecky. A tim, jak to neni pfechylené, tak tim spis to inklinuje k némecké varianté.

A manzel na to mél jaky nazor?
Tomu to bylo jedno.
Reakce okoli? Byly tak Spatné, jak jste se bala?

Nikdo, Ze vas zdrbe za to, vdm do oéi nefekne, Ze ano? Kdyz slysi lidé to jméno prvné, tak vidim
udiv, ale jestli potom si feknou, ta je divna nebo to je hezky. Oni vlastné, kdyZ se dozvi to
pfijmeni, tak nevi, Ze jsem méla alternativu Hinkeova, coz je ta osklivéjsi alternativa. To si nikdo
nedomysli. TakZe ja si myslim, Ze reakce musi byt oboji i dobré i Spatné. O tom si nedélam
iluze, Ze mé nékdo nepomluvi.

A néjakou vyloZené nepfijemnou situaci jste zazila?

Ne, spi$ zazivam to, Ze lidé mé jméno prechyluji, i kdyZ ja nepfechyluji své pfijmeni. Napisi
nékam Hinke a oni mi poté volaji a feknou mi: Vy jste pani Hinkeova nebo Hinkovd a sami mé
prechyluji.

A vadi vam to nebo to nechavate byt?

Nechavdam to byt. V oficidlnich formuldfich bych to asi opravila, ale kdyZz mé nékdo tak
oslovuje, tak to neopravuiji. Lidé jsou zvykli prechylovat, takze tak.

Znate nékoho? Ale to uz jste mi fikala, Ze znate pani Tausl Prochazkovou. A jejich zkuSenosti
znate?

Ne, ja ne. KdyZ jsem se vdala, tak jsem byla na néjakém skoleni a tam byla pani Kubd. Coz je
stejny pfiklad, ale tam se to nepfechyluje. A té jsem se ptala, jaké ma negativni zkuSenosti a ta
mi fekla, Ze jedinou negativni zkusenost méla na letisti, ale ne s tim, Ze tam neméla -ov3, ale
s tim, Ze jak byla Kub(l a méla na letence jen zkratku kiestniho jména, tak nevédéli, zda je Zena
nebo muzZ. A nevédéli, kam ji zafadit pfi odbavovani. A to byl jediny problém, za cely jeji Zivot a
byla to uz starsi pani. Ale ted, jak o tom mluvime, tak asi ano, asi madm neptijemnou zkusenost.
Méla jsem publikovat néjaky ¢lanek v zahrani¢nim cCasopise a spletli mi pfijemni a jméno.
Kdybych byla -ova, tak myslim, Ze se takova véc nestane, protoZe se o nas vi, Ze prechylujeme.
Takze jsem méla prijmeni Jana a jméno Hinke. Nevim, jestli to byla mechanicka chyba nebo to
opravdu spletli. To nedokdzu posoudit.

Takze maji lidé problém vas oslovovat spravné?

Myslim, Ze néktefi lidé, ktefi se mnou prvné komunikuji, tak si nejsou jisti, jak mé maji spravné
oslovit.

124



A néjakou zménu radikalni pocitujete, se zménou pfijmeni?

Pouze spiS musim upozoriovat na to, Zze jsem Hinke a ne Hynke. Lidé jsou schopni psat tvrdé.
Je to asi v souvislosti s tim Hynkem a jak to do nds odmala pumpuji. Zména pfijemni je zména
jako kazda jina.

Urady?

Ne, akorat jsem se setkala s tim, Ze potom byla o tom néjaka reportdz v Plzeniském deniku, a ze
mé jméno tam figurovalo. Mé jméno si stahli z matrik nepfechylené, takZe matriky to asi nékde
vykazuji. Byla jsem i citovana, pfimo mé pfijemni.

A jak jste fesSila jméno potomka?

A vlastné dalsi negativni reakce. Kdyz jsem pfijela do Prahy, protoze ja jsem ucila tady na
univerzité a v Praze na univerzité. A v Praze jsem pfiSla a fikala, Ze jsem se vdala a Ze se jmenuji
Hinke a jedna kolegyné ze statistiky mi fikala: VZdyt zblbne$ jméno svému ditéti, holce, ale ja
fikdm, Ze ja mit holku nebudu statisticky. (ManzZel jen z klukd a tak) Samoziejmé, Ze prvni se
narodila holka. Ale kdyzZ se odevzdava na matriku pfi svatbé ten formulat, Zze zadost o siatek.
Tak tam je budouci jméno vase a budouci jméno déti. A napsali jsme Hinke i tém détem. Dcera
je Magdalena Hinke a syn je Michael Hinke.

A dcefi to také nedéla problém?
Ne, jak ma dlouhé jméno, tak ma kratké prijmeni.
A vas nazor obecné na prechylovani?

J4 nemam problém stim, Ze je to &eskd zvyklost. Ziju v Cechéach, takie bych neméla mit
problém s vétsinou téch zvyklosti a identifikovat se s nimi. TakZze mit ManZela Smetana, tak
jméno Smetanova preci zni tak krasné. Nebo Svoboda — Svobodova. Znélé, plynulé. Problém
bych s tim neméla, kdyby to bylo zvu¢né, ale s tim mym jménem to byl obecné problém.

A nad volbou viceslovného pfijmeni jste uvazovala?

Ne ne. Ja mam bratra a ten je tedy nositelem jména naseho rodu, takze neni problém s tim, Ze
bych se zbavila svého jména. Naopak, ja jsem za svobodna byla LukeSova a to je snad po
Novakovi druhé nejcastéjsi prijmeni, takZe ja jsem byla rdda. A naopak vsichni, co jsme Hinke,
tak jsme jeden rod tady v Cechach.

A proc si myslite, Ze si Zeny voli neprechylenou formu?

J4 myslim, Ze v p¥ipadé, kdyz je to Ceské jméno a oni si zvoli nepfechylenou formu, tak jediny
pfipad, ktery bych chapala, tak je manZelka pana Kaplického, tak Ze ona chce zachovat jeho
jméno jako pojem zndmého clovéka. Ale u Svoboda, Smetana atd. tak tam je to dle mé jen
proto, Ze se chtéji za kazdou cenu odlisit.

A pfemyslela jste nad néjakymi lingvistickymi problémy zplsobenymi nepfechylenou formou
pfijmeni?

Jako napadlo mé, Ze lidé to nebudou umét uvadét v padech. Dej to Hinke a budou tam chtit
propasovat, dej to té Hinkové, ale oni mi tak i fikaji kamaradky, Ze jsme Hinkaci, Hinkoim, takze
asi ani ne. Na kamaradské Urovni to nevadi a na oficialni Urovni si myslim, Ze kdyZ si s tim
nékdo neumi poradit, a vi, Ze je to oficidlni dokument, tak to napiSe tak, aby to bylo v prvnim
padé. Zodpovida: Hinke. TakZe asi mé to napadlo, ale nesehralo to roli.
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Priloha €. 28: prepis rozhovoru s pani Hurych Koneénou.

Jaky byl diivod zvolit nepi‘echylenou formu piijmeni?
Asi se mi prosté jen libila, vic v tom asi nebylo.

Resila jste s nékym blizkym vase rozhodnuti?

S lidmi okolo mé jsem to fesila, s kamaradkami, kolegynémi a tak, ale vétSina s tim neméla moc
problém. Jen asi jednou se to n€komu nelibilo, ale to je docela v pohod¢, Ze jen v jednom
pripadé.

Jaky byl nazor vaseho manZela na vasi volbu?
Ten byl Gplné v pohod¢, tomu se to libilo od prvni chvile. Asi mu to také ptislo zajimavé.

Jaké byly reakce okoli na to, Ze jste zvolila nepfechylenou formu prijemni?
Vétsinou docela normdlné. Celkem bez vétSich reakci. Nékoho to samoziejmé piekvapilo.
Neékdo samoziejmé nereagoval uplné hezky, ale to mé uplné nerozhodilo. Byla to moje volba.

Zazila jste néjakou neprijemnou situaci?
To fict nemohu. Nejspis ne.

Znate nékoho s nepi‘echylenou formou prijmeni? A jejich zkuSenosti?
Maém kamaradku a kolegyni, ale myslim, Ze jsou také obé docela v pohodé. Jednou si to ¢loveék
zvoli a uz s tim zije.

Maji lidé problém s tim, jak Vas spravné oslovit?

J& jsem vdana pil roku, ale myslim, ze ja jsem docela v pohod€. To mé piijmeni Hurych nikdo
moc nepouziva. Maximaln¢ I1ékat a sestry. Ale ti mé také vétSinou oslovuji pouze Konecna,
takze vlastn€ ani nevim, jestli s tim ma nékdo problém.

Déla Vam problém, kdyZ vaSe prijmeni ostatni pirechyluji? Opravujete ostatni nebo to
prechazite?

Mn¢ osobné to docela vadi. Kdyz mé& nékdo oslovuje pani Hurychova. To se mi nelibi. I kdyz
me oslovuji osobné nebo v ramci néjaké korespondence. Tak je opravuji.

Setkala jste se s problémy napf. na uradech nebo jinych institucich?

No, na ufadech maji obecné problém s riznymi kolonkami, kam mé zatadit. Ale to neni nejspis
uplné jejich chyba, ale chyba nastaveného systému. Kdyz uz povoli tyto formy pfijmeni a jmen,
tak by méli uzpisobit i systém.

Jakou formu piijmeni by mél/ma Vas potomek (divka)?
Ta se bude jmenovat po nas. Hurych.

Jaky je Vas obecny nazor na pi‘echylovani ¢i nepiechylovani?
Myslim, ze je to kazdého véc a svobodné rozhodnuti. Navic, kdyz ta moznost existuje, tak je
tady asi proto, aby ji lidé mohli vyuzit. Jinak by asi nebyla.

Rozhodovala jste se, zda Vase jméno bude viceslovné ¢i pouze jednoslovné? Co je
praktictéjsi?

M¢ rozhodnuti bylo jasné, ,, Konecna“ jsem si nechala z osobnich divodi a ,,Hurych® jsem
volila, protoze se mi to libilo, feknéme napft. z divodu toho, Ze mi to pfipadalo tak trochu jako
umeélecké jméno, jsem profesi hudebnice a pohybuji se v oboru
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Proc¢ si Zeny podle Vas nepiechylenou formu piijmeni voli?
Myslim si, ze kazda k tomu ma sviij divod, n€kterd ,,jen tak ze zdbavy®, aby byla tfeba ,,jina“

Piemyslela jste nad lingvistickym uskalim vasi volby?
Vibec, to m¢ ani nenapadlo.

Priloha €. 29: Piepis rozhovoru s pani Hruby.

Jaky byl diivod nepiechylit?

No, jelikoz se mi nelibilo, jak by vypadala podoba mého jména v Zenském tvaru. Byt na nékoho
Hrubé se mi nezdalo. Pfislo mi to troSku kruté. A tim, ze bych si vzala manzelovo jméno, se mi
zdalo, Ze bych to mohla alespon trosku vylepsit. Takze to nebylo uplné, Ze bych to chtéla nutné,
ale zdalo se mi to hez¢i.

A Tesila jste to s nékym blizkym?

Ano, s manzelem, ale tomu jsem vysvétlila, co si myslim a on to pochopil. On se hlavné bal, Ze
bych si nechala pouze své jméno za svobodna, tak jsem ho musela ujistit, ze to nehrozi a ze si
vezmu jeho jméno, jen v tom muzské tvaru. Tak to uzZ mu potom nevadilo.

A s rodici jste to tireba neresila?

Jako mluvila jsem s nimi o tom. Mam asi docela §tésti, ze t€ém to bylo tak n&jak jedno. Jedina
babicka, malinko protestovala a divila se, pro¢ jako chci byt jako chlap, ale to uz asi patii k té
generaci. Nakonec ji to nijak zvlast¢ nevadilo a byla rada, Ze byla svatba. Dokonce toho
hromadu napekla, jak se téSila, i kdyz jsme ji to zakazali. :D

A néjaké reakce okoli?

Viceméné mé chapali. Nebylo to tak, Ze by mi nékdo néco tikal. Tak ale samoziejmé nevim, co
o mn¢ mizou povidat jinde, ale tim jsem se upln¢ netrapila. Lidé, co zndm na to reagovali Gplné
v pohodé¢. JelikoZ jsem docela malinkd, tak si ze mé d¢€laji legraci i tak, Ze jsem Hruba. :D Ale
ne, zadnou vyslovené negativni reakci jsem nezazila.

TakZe ani u cizich lidi nebyla Zadna nepfijemna situace nebo reakce?

No, nefekla bych. Jako je ponékud kuridézni, kdyZ se vas vice lidi po sob¢ pta, jak vas vlastné
spravné oslovovat, ale stim se asi musi pocitat. To neberu jako projev netcty, ba naopak.
V mailech to obcas déla problémy, ale neni to vyslovené néco moc neptijemného.

TakZe lidé maji ob¢as problém vas spravné oslovovat?

Obcas ano. Ale jak fikam, nemyslim si, ze by to d¢lali amysIn€. A v t€ch mailech je na to
¢lovek v klidu upozorni a oni si piisté daji pozor. Nebo to napiSou tieba tak, aby na tom nem¢li
co zkazit.

A opravujte je tedy, kdyZ vase jméno uvadi v Zenské tvaru?

Vétsinou ne. To uz by opravdu muselo néco byt, abych je opravila. Lidem to nedochézi. Tak
uvidime, jak mi to za¢ne vadit postupem cCasu, jestli se to zméni nebo nezméni a ja pak zanu
bésnit kvuli takovym malickostem. A dostojim tomu jménu, které jsem si vlastné zvolila,
viditelné trochu neprozietelné.

A tieba na turadech jste méla néjaké problémy?
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Na matrice byla pani matrikatka zvédava, pro¢ si to vlastn€ volim, ale byla rozumna, takze s tim
nebyl zadny vétsi problém a vytesily jsme to v klidu. A obé€ jsme byly spokojené. Jinak asi ne.
Jednou se mé¢ pani na poste€ ptala, jestli jsem opravdu Hruby, ale to v podstaté neni problém, jen
takova zajimavost. TakZe asi ne. Mné¢ ptijde, Ze je to vSem pomérn¢ jedno, co mam v té€ obCance
napsané.

A znate i nékoho dalSiho?

Vim, Ze znama o tom uvazovala, ale jestli to dotdhla do konce, to nevim. My se dlouho
nevid€ly, takze nevim. Ale jinak asi ne. Holky jsou vzdycky zvédavé, ale jelikoz jsem se
z kamaradek a tak vdavala skoro az jako posledni a pfisla jsem s tim prvni, tak ne.

A kdybyste méla dceru, jak se bude jmenovat?

Stejné jako my. Tedy alespoil myslim, ze jsme to tam takto zapsali. Tak snad Hruby :D To ale
zatim jesté feSit nemusime.

A vas obecny nazor na prechylovani?

Tak mné¢ to pfijde celkem prirozené. Je to tu tak zazité, tak pro¢ ne, ale na druhou stranu, kdyz
se to nékdy hloupé komoli nebo se to dotycné nelibi, miize mit pravo si to nezvolit, Ze ano. Ja
bych v tom nevidéla zase takovy problém.

A diivody proc si podle vas ty Zeny tuto formu voli?

Asi tieba protoze se jim to libi nebo hlavné chapu, Ze si tieba berou cizince. Rekla bych, Ze
hlavné proto, ze tém zenam se to prosté libi. Ale to si myslim ja, jestli je to vazné tak, fict
neumim.

A premyslela jste nad lingvistickymi problémy?

No, tak to viibec. Ty vidim az ted’ potom, co to jméno mam, ale to Clovéka nenapadne si
myslim, dokud to pak nezazije.

Priloha €. 30: Piepis rozhovoru s pani Solivaj.

Pro¢ neprechylujete?

ProtoZze to bylo nezvyklé a neobycejné. A libilo se mi to. Jiny diivod to upln€ nemélo.
A Tesila jste to s nékym kromé manzela?

Tak s nim jsme to probrali. Souhlasil. A s nikym jinym nijak ne.

A reakce okoli?

Rodic¢im jsme to fekli vlastné v den svatby a jako v pohod¢, nic na to neftikali. A §irsi okoli to
jakoZze neftesilo.

A s néjakou nepfijemnou situaci jste se setkala?

No, tak jako znate to. Ze zacatku ty telefonaty, kdyZ jsem se predstavila, tak nevim predtim mi
titeba nerozuméli. Diive to bylo jesté neobvyklé, lidé to neznali. A fikali, kdo? Nebo jako pan
Solivaj? Nevédeli ani jak to poradné napsat. Ale s tim jsme asi pocitala.

A znate nékoho dalSiho s nepi‘echylenym piijmenim?

128



Jako znam, ale uZ nejsme v kontaktu. Ale také vim, Ze to bylo celkem v pohodg. Ze to vsichni
dobfe nesli.

A mayji lidé problém s tim vas spravné oslovit?

Spis tam davali potad to —ova. Jo, tieba pani doktorka, kdyz mé€ zavolala do ordinace. Ale jinak
asi ne.

A opravujete je?

Nechavala jsem to byt. No a postupem casu to tak samo pfislo, ze uz mi zacali fikat pani
Solivaj. Nebylo to tak ¢asté ani tak hrozné.

A s néjakymi problémy na aradech jste se setkala?
Nevzpominam si. To asi ne.

A v pripadé potomka dcery?

Ano, tak je také Solivaj.

A jaky je vas obecny nazor na prechylovani?

Mné osobné se nelibi ta koncovka —ova. VSude jinde je to bez toho, jen tady u nas a na
Slovensku. Mné se to moc nelibi.

A proc si podle vas Zeny voli tu nepi‘echylenou formu?

Tieba ten kdo vic cestuje nebo planuje byt dlouhodobé v zahrani¢i. Nebo, kdyz tam dlouho
pobyva.

A premyslela jste nad dvéma prijmenimi?

No, zvazovala, ale bylo by to zbytecné moc dlouhé. Takze hlavné i z praktického hlediska to
neproslo.

A premyslela jste nad néjakymi lingvistickymi problémy?
Ne. Myslim, Ze ne.
J&4 méla Stésti na prijmeni. Nékdy to zase totiz uplné nejde. Kdybych byla tfeba pani Novak, to

uz zase nezni, ze jo. Jako kdyby tam neslo to —ova, tak jsem i pfemyslela, ze bych si nechala i
to svoje a ze by tam opravdu byla dvé ta pfijmeni cela.
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